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Observaciones preliminares 

Antes de  entrar a analizar nuestros objetivos debo primero aclarar algunos aspectos que son de vital importancia para nuestra investigación.

1-el islam y las escrituras judeo cristianas:

 Hay que dejar muy en claro que nosotros los Musulmanes creemos  en la continuidad de los Profetas, comenzando por Adán, Noé, Abraham, Ismael, Isaac, Jacob, José, Job, Moisés, Aarón, David, Salomón, Elías, Jonás, Juan y Jesús (La Paz sea con todos ellos) , y muchos otros profetas y mensajeros de Allah , de los que no sabemos nada ,simplemente que Allah nos comentó que no hay ningún pueblo sobre la faz de la tierra que se haya privado de su mensaje ,Creemos también en los libros de Abraham , el Torah de Moisés ,los Salmos de David ,el Evangelio de Jesús (P.S.T) , en su estado original ,ya que  estos libros posteriormente y como veremos se tergiversaron , por eso Allah envió al coran como ultima revelación y recordatorio a la humanidad  a través del Profeta Muhammad (B.P.S), y  prometió proteger esta ultima revelación de cualquier tergiversación. 

Primero ,Esta verdad acerca de la  tergiversación  ,adulteración  y corrupción de las escrituras judeocristianas , no es algo nuevo , ni viene de la nada pues nosotros los musulmanes ya sabemos desde hace mas de 1400 años que estas escrituras actuales no son las originales y no son palabra de Allah ,  no tuvimos que necesitar de los estudios de los famosos críticos cristianos , ni de los científicos mas modernos ,ni de la critica Alemana, pues ¿como vamos a necesitarlos y tenemos al informe y al libro mas eterno y perfecto de la humanidad? , el coran palabra eterna del todopoderoso y  el sapientísimo, con esto basamos nuestra fe, con esto vivimos y morimos y según este libro Allah nos juzgará el día del juicio final, Allah nos mostró la verdadera historia a lo largo del coran, y le envió al pueblo de Israel varios mensajeros y profetas con sus respectivas pruebas, dice Allah en su ultima revelación:

(¡Hijos de Israel! Recordad la gracia que os dispense y sed fieles a la alianza que conmigo concluisteis .Entonces, yo seré fiel a la que con vosotros concluí! Temed me, pues, a Mi y solo a Mi) (el coran, la vaca : 40)

(¡Hijos de Israel! Recordad la gracia que os dispense y que os distinguí entre todos los pueblos…..) (El coran, la vaca 47)

Allah dice a los creyentes musulmanes  lo siguiente acerca  de los judíos, cristianos y sus fieles simpatizantes:

"¿Cómo anheláis que os crean si algunos de los que escucharon la palabra de Allah la alteraron a sabiendas, después de haberla comprendido?... Hay entre ellos gentiles que no conocen de la escritura sino fantasías y no hacen sino conjeturar...".

" ¡ Ay de aquellos que escriben  la escritura  con sus manos  y luego dicen ”esto viene de Allah” , para luego malvenderlo  ¡ AY de ellos por lo que sus manos han escrito AY de ellos por lo que han cometido ¡ " (CORAN 2:79).

 “¿hay alguien que sea mas impío que quien inventa una mentira contra Allah, o quien dice “he recibido una revelación”, siendo así que no se le ha revelado nada, o quien dice “yo puedo revelar otro tanto de lo que Allah ha revelado”? Si pudieras ver cuando estén los impíos en su agonía y los ángeles extiendan las manos: “¡Entregad vuestras almas! Hoy se os va a retribuir con un castigo degradante, por haber dicho falsedades contra Allah y por haberos desviado altivamente de Sus signos”. (Corán 6: 93).

Pues es Allah  quien ha esclarecido la verdad ,el coran esta lleno de detalles acerca de la historia de los judíos ,cristianos y de la humanidad  ,pues a través de la palabra de Allah en el coran y a través del conocimiento enseñado por Allah a su profeta (B.P.S) , es que llegamos a conocer la verdad acerca de las falsedades que han estado propagando los judíos y los cristianos ,el coran ha venido en defensa de los profetas(P.S.T)  ,que su imagen ha sido degradada en la Biblia ,el coran ha venido a darles paz a todas aquellas almas que han estado en conflicto durante décadas ,el coran ha venido a sacar a la humanidad de las tinieblas a la luz ,dice Allah:

Esta es una Escritura que te hemos revelado para que, con permiso de su Señor, saques a los hombres de las tinieblas a la luz, a la vía del Poderoso, del Digno de Alabanza, (Sagrado Corán  14:1)

"OH humanidad, he aquí una amonestación [es decir, el Corán] de Vuestro Señor y una curación para lo que está en los corazones -guía y misericordia para los creyentes.
"No es sino una amonestación dirigida a todos los mundos. Y tened por seguro que, pasado un tiempo, conoceréis lo que anuncia." (Sagrado Corán 38: 87-88) 

segundo , nosotros los musulmanes gracias a  Allah no creemos como lo hacen la mayoría de los primeros cristianos, y mas aquellos que han  jugado un gran  papel en la canonización de los libros del Nuevo Testamento, en que la revelacion de Allah es accesible a todos los hombres sin  distinción (como ha sido aclarado por C. F. Evans en su articulo "el nuevo testamento: la formación del nuevo testamento ", la historia Cambridge de la biblia, Cambridge, 1970, p. 286 ) ,al contrario, creemos  que Allah revela sus palabras a aquéllos que  el selecciona de entre los hombres. Tales hombres son de carácter y reputaciónn impecables. Ellos, traen consigo evidencias claras de su autoridad Divina. Estos hombres son llamados  por los musulmanes Profetas, o Mensajeros de Allah. Cualquier cosa que ellos dicen, y cualquier cosa que ellos hacen con  referencia a creencias religiosas o acciones, obtiene  el estatus de enseñanza Religiosa Verdadera. Nadie aparte de los profetas o mensajeros de Allah tiene esta posicion. Los Apostoles o Mensajeros de cualquier profeta, están por su mismo nombre, subordinados a los profetas (o mensajeros de Allah). Su misión consiste solamente en  entregar el mensaje del profeta, como el mismo entregó el mensaje de Allah. De esa forma vemos que  Allah solamente revela sus palabras a Sus profetas o mensajeros. Así vemos que  los apostoles y mensajeros de estos profetas no hablan o escriben con la inspiracion Divina, sino solo se encargan de entregar el mensaje del profeta que a su vez, sin ninguna duda, estaba Divinamente Inspirado. Así, esta creencia de los musulmanes, consiste en que  cualquier literatura Divina debe ser revelada solamente a los Profetas y  no a los Discípulos del profeta o Apostoles. 12
TERCERO, tales escrituras, acciones o refranes del profeta deben llegar a nosotros a través de unas  cadenas irrompibles y completamente fidedignas de transmision de tal tradicion. Por ejemplo, no debe ser para que una recopilacion de los refranes de un profeta, de repente es hecha disponible al mundo, mientras en el pasado no se conocía su existencia. Si tal sea el caso, la mente musulmana no basaría su fe  religiosa en semejante narrativa. Esto también significa que esta  transmision, se debe guardar intacta de cualquier tipo de alteracion. Para así  entregarse a nosotros, en exactamente las mismas palabras, como los profetas la habían entregado a sus discípulos.   

  Así que, cuando un musulmán dice que el texto de la Biblia esta corrompido, esto comprendería  los siguientes planteamientos:   

  1-Los libros que componen la Biblia no son los libros dados por los respectivos profetas que fueron enviados a sus respectivos  pueblos, debido a que:

A-Estos libros no cumplen con el criterio de cadenas irrompibles y fidedignas de transmision. 

B-Varios cambios intencionales y no intencionales han ocurrido en el texto de estos libros haciéndolos   "corrompidos", aunque los dos primeros criterios sean bastante adecuados, el tercero hace rechazar a  estos libros como "base" de la creencia religiosa de uno y de procedencia divina convirtiéndolos así  en libros de  historia. 12
Como conclusión decimos, que nosotros los musulmanes no creemos que la Biblia actual es la palabra de Allah, porque ha sido tergiversada. 

Esto es algo muy importante de tener en cuenta ,no se trata de algo muy sencillo que podemos ignorar ,pues estamos hablando de  escrituras anteriormente inspiradas y reveladas ,que fueron posteriormente tergiversadas ,y debido a esto se hace muy difícil reconocer al mensaje original de Allah , el todopoderoso ,omnipotente y sapiente ,quien ha revelado  la verdad , clara , sin confusión ,mentira ,enredo , errores ni contradicciones ,este es Allah para nosotros los Musulmanes ,capaz de todo ,perfecto y de El no procede el error ,y por lógica y como reflejo a estos atributos sus obras deben ser de la misma forma ,pues su palabra debe ser perfecta y sin errores . 

2-conceptos biblicos:

Para poder continuar con nuestra  demostracion, se hace indispensable  saber la definición que dan tanto la  Biblia como los cristianos acerca de sus principales dogmas, pues quienes mejor que ellos que nos puedan ayudar con esta investigación, la cual ellos mismos la realizan todos los días y todos los días se dan cuenta de la verdad, pero como dice Allah en su ultima revelación:  

(Da lo mismo que adviertas o no  a los infieles :no creen ,Allah ha sellado sus corazones  y oídos ; una venda cubre sus  ojos  y tendrán un castigo terrible ,Hay entre los hombres quienes dicen :”Creemos en Allah y en el ultimo Día “ , pero ,no creen ,Tratan de engañar a Allah y a los que creen ;pero ,sin darse cuenta ,solo se engañan a si mismos , sus corazones están enfermos y Allah les ha agravado su enfermedad .Tendrán un castigo doloroso por haber mentido.)(Coran, la vaca 7-10)

A-DIOS:

El teólogo cristiano Vila escuain en su nuevo diccionario bíblico ilustrado, Clie, pagina 261-266, dice:

((la unidad de dios no excluye en absoluto la distinción entre las personas de la divinidad ……., La Biblia no da una lista de los atributos de dios como tal , de una manera concreta ,en la historia de la revelación .,………sin embargo dios es eterno…. ,omnisciente…. ,omnipresente….. ,todopoderoso : en su soberanía , controla el poder de los malvados  y del mismo diablo y puede sacar bien del mal , espíritu  , santo ,misericordioso y justo ,  continua  diciendo ; sus escritos son palabra de dios )) .

En pagina 1069 dice ( santo significa puro ,física ,ritual ,especialmente moral y espiritualmente …..,es ser sin mancha ,ni arruga ni cosa semejante ,todas las cosas de dios son santas ,lugares ,moradas , ciudades ,vestiduras ….,y nuestra santidad esta estrechamente relacionada con la de dios..)

Este es el dios cristiano , uno en tres y tres en uno ,toda la escritura es su palabra ,es perfecto ,de el no procede el error ,es capaz de de todo y su poder controla hasta al diablo ,es misericordioso ,perdona todo ,sabe todo y esta presente siempre , es santo ,puro ,y todas sus cosas son así sin pecado ,su palabra es pura ,sin pecado ni error , por eso se dice por ejemplo ,dios santo ,la Biblia santa ,o fulano es santo.

Esto es muy importante tenerlo en cuenta, veremos más tarde si estos conceptos se cumplen o no.   
B-inspiración y revelacion:

El mismo diccionario mencionado anteriormente, pagina 526-531, dice:

la inspiración en el sentido religioso  de la palabra ,denota un hecho de orden psicológico :la toma de posesión  ,mas o menos  completa  ,del alma  humana por parte del espíritu de dios .En el fenómeno de la inspiración ,dios introduce su espíritu en el espíritu del hombre  ,Pablo lo describe en (revelación o soplo ,1 Co. 2:10; Ga . 1:11-12 ;  2 Ts .2:2.)

Después dice: la inspiración hace del hombre natural incapaz de discernir las cosas de dios, un hombre espiritual, que recibe su revelación con la capacidad de transmitirla en “palabras….que enseña el espíritu” (1Co. 2:13 -16).continua diciendo: no puede haber ninguna confusión entre revelación e inspiración: esta es el medio, en tanto que la revelación es el objetivo.La revelación implica, presupone la inspiración, gracias a la que aquella se da. 

Entonces explica que la iluminación es también para todo el mundo ,y dice :en lo que a nosotros concierne como creyentes ,la inspiración siempre tiene que ver en la lectura  e interpretación de la revelación ,es decir de la palabra de dios .Por la iluminación de su espíritu ,dios nos revela el significado y el poder de la palabra para nuestra vida y testimonio .Gracias a la iluminación ,la palabra de dios se nos hace inteligible y directamente personal.:”el espíritu mismo da testimonio a nuestro espíritu ,de que somos hijos  de dios”(Ro.8:16).

Y dice precisando que la inspiración es verbal: la Biblia nos presenta el proceso de la inspiración de las escrituras como el acto mediante el cual dios pone palabras, términos, en la boca de los escritores sagrados .Así, la Biblia es la palabra de dios. Así leemos ,en el AT ,lo que dios dijo a Moisés :”profeta les levantaré de en medio de sus hermanos  ,como tu ; y pondré mis palabras  en su boca “ (Dt.18:18) ,y como dice Pablo ;”el evangelio anunciado por mi ,no es según hombre ;pues yo no lo recibí ni lo aprendí de hombre alguno ,sino por revelación de Jesucristo)(Cfr. Ga . 1:11-12;  1 Co.  15:1-4).

Y sigue diciendo : así ,esta claro lo que la Biblia dice .no se trata de que dios revelara sentimientos o ideas a los profetas o a los apóstoles .Se trata de mensajes ,exactamente ,de palabras o términos .se trata verdaderamente de la palabra de dios .

Al final dice: en resumen, al hablar de inspiración verbal, se destaca que el autor supremo de las escrituras .De toda la escritura, es Dios.)).

El Dr. Julio Badui Dergal, Pbro.Dr.,  Rubén Rodríguez Balderas, Pbro. Con licencia  eclesiástica, dice lo siguiente acerca de la revelacion y de la biblia:

La revelación es la manifestación que Dios ha hecho a los hombres de Sí mismo y de aquellas otras verdades necesarias o convenientes para la salvación eterna.Jesucristo confió la Revelación a la Iglesia Católica por medio de sus Apóstoles, por tanto, sólo la Iglesia tiene autoridad para custodiarla, enseñarla e interpretarla sin error.La Sagrada Ecritura es la Palabra de Dios puesta por escrito bajo la inspiración del Espíritu Santo, Al conjunto de los libros inspirados le llamamos Biblia. 12
La Biblia latinoamericana, ediciones paulinas verbo divino, 1972 .introducciones, pagina 4, dice:

(La Biblia es la última palabra de dios).

La Biblia con Deuterocanonicos, Dios habla hoy, versión popular, segunda edición, editada por las sociedades Bíblicas unidas, última revisión 1979, dice lo siguiente acerca de la autoridad de estos libros en la introducción al Nuevo Testamento:  

(El Nuevo Testamento contiene las escrituras reconocidas como de inspiración divina por todas las confesiones cristianas…, y escritos por diez autores.).

Pues todos los cristianos sin excepción coinciden que la Biblia es la palabra de Dios, además si alguien investigase estas evidencias bíblicas, encontraría que los reclamos de la divina inspiración aparecen en  más de 3.000 veces en diferentes formas, y al ser inspirada por el creador de los universos, el todopoderoso debe ser perfecta ya que dios dice lo siguiente en la Biblia:

· Salmo 19:7-9 -- "La Ley de Jehová es perfecta...el Testimonio de Jehová es fiel...Los mandamientos de                                                            Jehová son rectos...El Precepto de Jehová es puro...Los juicios de Jehová son verdad, todos justos." 

· Salmo 119:43 -- "...la Palabra de verdad." 

· Salmo 119:142 -- "...tu Ley es la verdad." 

· Salmo 119:160 -- "eterno es todo juicio de tu justicia." 

· Salmo 17:17 -- "...tu Palabra es verdad." 

· Tito 1:2 -- "Dios no miente" 

· Hebreos 6:18 -- "...es imposible que Dios mienta."

El mismo diccionario en las  páginas, 264, 872 dice: 

(La palabra de dios es divina, viva, eficaz, eterna, de fe, de vida, de reconciliación, de salvación y de exhortación, la revelación no comporta ninguna imperfección.)
PALABRA DE DIOS:

El teólogo cristiano Vila escuain en su nuevo diccionario bíblico ilustrado, Clie, pagina 113-116, dice:


(Palabra de Dios es así una extensión de la personalidad divina, mediante la cual esta es manifestada de una manera racional y manifestada con autoridad divina (sal.  103:20;  Dt.  12:32), por lo que debe ser obedecida por todos, sean Ángeles u hombres. La palabra de dios tiene poder, creador, preservador, regenerador y para salvación. El salmo 119 se refiere constantemente a la ley escrita como palabra de Dios…)

c-BIBLIA:

Vila escuain en su nuevo diccionario bíblico ilustrado, Clie, pagina 113-116, dice:


(Biblia viene del griego a través del latín y significa “los libros”….,no se halla ese titulo en la Biblia misma ,donde dichos escritos se llaman simplemente la escritura o las escrituras ,….ese libro por excelencia es la palabra de dios…, los nombres ,antiguo y nuevo testamento se usan desde el final del siglo II D.C. ,con el fin de distinguir entre las escrituras cristianas y las judías ,solo el antiguo testamento es aceptado por los judíos ,quienes no incluyen en su canon los libros apócrifos  que figuran en las versiones católicas …..,la mayor parte del A.T fue escrito en hebreo ,pero algunas porciones pequeñas esta en arameo ,el N.T con excepción de unas pocas palabras y oraciones que se escribieron en arameo ,fue escrito en  griego, la Biblia protestante contiene 66 libros ,39 en el A.T , y 27 en el N.T ,el A.T católico romano contiene 46 libros y adiciones a los libros de Ester y Daniel ,los protestantes aceptan solamente  como canónicos los 39 libros del A.T de los judíos ,los libros adicionales se conocen entre los protestantes como apócrifos ,formaban parte de la versión griega del A.T conocido como la septuaginta o LXX ,o también versión de los setenta ….,  a pesar de que fue escrita a través de un periodo de mas de mil años ,la Biblia ha llegado hasta nosotros en un admirable estado de preservación…,las divisiones por capítulos y versículos es relativamente moderna :se inicio en el siglo XI ,según se cree  ,por el erudito Lanfranco , y fue completada  en su forma  actual por R.Estiene ,en 1551 …,  ha sido traducida a mas de mil idiomas ,y provee la base doctrinal a centenares de iglesias en culturas y situaciones muy diversas , la septuaginta es la traducción del N.T al griego y data del 250 al 150 a.c. ,y fue traducida al latín y al siríaco hacia el año 150 de nuestra era ,esta versión latina es anterior a la de San Jerónimo ,en el siglo IV el obispo de Roma , Dámaso ,pidió a su consejero Jerónimo, que hiciese una revisión completa de la Biblia al latín vulgar…… , sin embargo ,su revisión tiene muchos errores ,aunque sea un verdadero monumento de  erudición ,la iglesia católica romana hizo de la Vulgata el texto oficial y normativo para su uso ,en el concilio de Trento ….,a partir de esta versión han aparecido las primeras versiones en otras lenguas…)

También en este mismo diccionario pagina 1196 se reflejan las distintas traducciones ,que son mas bien versiones ,porque como hemos visto ,cada uno traducía la Biblia ,y al mismo tiempo aportaba su punto de vista personal ,corregía ,modificaba  y eliminaba todo lo que le parecía incorrecto ,en un libro que se supone que es de dios ,además en este mismo diccionario se reflejan las masacres que cometía la iglesia contra los reformistas ,porque los acusaba de ser herejes ,por ejemplo Wiliam Tyndale quien tradujo el N.T del Griego y parte del A.T. del Hebreo ,su Biblia fue la primera en ser impresa (colonia ,1525) ,se produjeron 15.000 ejemplares ,impresos por Meter Quentel ,pues Tyndale murió quemado vivo como hereje  en 1536 ,a la edad de 59 años ,en Vilvorde ,Bélgica.


Así  tenemos una idea más clara de la Biblia, podemos concluir según estos teólogos cristianos, que  la Biblia es la palabra de dios, este nombre no se encuentra de esa forma en la Biblia, mientras que AT  Y NT. Son nombres que vinieron a aplicarse a finales del siglo II D.C., como resultado de la separación del cristianismo del judaísmo, según estos teólogos la Biblia es perfecta, no tiene errores, contradicciones ni cualquier otra imperfección, ya que es una manifestación de todos los atributos del Dios cristiano , y según ellos hay grandes diferencias entre las Biblias católicas y protestantes, y finalmente el autor supremo de toda esta obra es el Dios cristiano quien inspiró este contenido a los apóstoles que a su vez lo pasaron sin modificarlo.

D-APOCRIFO:

El Llic.Jose M. Rodriguez  Prieto, en su Diccionario Ilustrado Aristos de La Lengua Española, 1980, pagina 62, dice:

(Apocrifo: significa supuesto o fingido)
El teólogo cristiano Vila escuain en su nuevo diccionario bíblico ilustrado, Clie, pagina 66, dice:


(apócrifo proviene del griego apokrypha ,este término se aplica  a un número de libros  y escritos que aparecen en la versión griega  de los  LXX ,pero que no aparecen  en la Biblia hebrea .Posteriores casi todos ellos  al siglo III a.c., pasaron de la LXX a la versión  latina (Vulgata) y a todas las versiones antiguas y modernas hasta comienzos del siglo XIX. la sinagoga no los consideraba en absoluto inspirados .Ciertos  autores de los mismos libros les niegan toda inspiración (veanse prologo de  eclesiástico;1 Mac .4;46 ;  9;27  2  mac.   15:38,39). No forman parte del canon judío .Jesús no los cita jamás , y tampoco los apóstoles ……..,en el siglo IV ,el mismo traductor de la Biblia latina ,Jerónimo ,descalificó el conjunto de libros introducidos por la LXX como parte del AT. Los apócrifos no se distinguen en absoluto por su valor espiritual ;el soplo profético brilla por su ausencia ,y muchas de las doctrinas que allí se expresan ,contradicen la doctrina del canon hebreo y la del N.T. ……,Westminster (1643) declara :”los libros llamados apócrifos no son divinamente inspirados ,ni forman parte del canon de las escrituras ,no teniendo tampoco autoridad alguna en la iglesia de dios .No hay que considerarlos mas que a otra clase de escrito humano” …..,David Martín escribía ,por su parte ,en 1707 ,en el prefacio a los apócrifos “estos libros son leídos por muy pocas personas ,y a excepción del eclesiástico ,sabiduría , 1 Macabeos y el capitulo 7 del segundo ,el resto apenas si vale la pena de leer “, fue en 1826 que la sociedad  Bíblica Británica y extranjera tomó la resolución de excluir  todos los libros apócrifos de sus ediciones. Sin embargo esta decisión se ha visto revocada a partir del año 1968 cuando se comprometieron con roma para editar nuevas Biblias tales como Dios habla hoy, o Dios llega al hombre, con los apócrifos incluidos…, quebrantando así una larga tradición de imprimir  solo la palabra de dios sin añadiduras.     

El Padre católico Ernesto María Caro, SC de Evangelización Activa de México, nos comenta lo siguiente acerca de los evangelios apócrifos: 

Los Apócrifos",  en su mayoría fueron escritos después del siglo II de nuestra era, y que fueron rechazados por la Iglesia por contener material contrario a la fe, esencialmente de carácter Gnóstico o Doscetista….., la mayoría de ellos, con el fin de ganar popularidad fueron propuestos como escritos por algunos de los apóstoles e incluso por la misma Virgen María. Sobre este particular, el evangelio de Lucas es testimonio de que ya desde los tiempos apostólicos, muchos habían buscado poner por escrito los pasajes relacionados con la salvación realizada por Cristo (cf. Lc 1,1), sin embargo, ya Orígenes (+235-254), comentando este pasaje distinguía, al lado de los cuatro evangelios inspirados y recibidos como tales por la Iglesia, otros muchos ; compuestos por quienes se lanzaron a escribir evangelios sin estar investidos de la Gracia del Espíritu Santo; (Hom. in Lc I; PG 13,1801). De acuerdo a su testimonio, tales libros estaban en poder de los herejes. ; La Tradición apostólica hizo discernir a la Iglesia qué escritos constituyen la lista de los Libros Santos. Esta lista integral es llamada "Canon" de las Escrituras. Comprende para el Antiguo Testamento 46 escritos (45 si se cuentan Jr y Lm como uno solo), y 27 para el Nuevo; CIC 120 Podemos decir que el término "apócrifo" fue adoptado por la Iglesia para designar los libros cuyo autor era desconocido y los cuales desarrollaban temas ambiguos, que aun presentándose con carácter sagrado, no tenían solidez en su doctrina e incluían elementos contradictorios a la verdad revelada. Esto hizo que estos libros fueran considerados como "sospechosos" y en general poco recomendables. Se puede decir que los apócrifos más antiguos, los que eran realmente de carácter tendencioso, han desaparecido, siendo remplazados en su mayoría, por escritos modificados que presentan una idea más ortodoxa. La mayoría de ellos se encuentran en la lengua original (principalmente griega, copta o siríaca).(Publicado por la pagina Web cristiana http://www.supercable.es/~flor/apo-come1.htm).

Así vemos claramente el significado verdadero de apócrifo ,es sorprendente saber que pueden haber algunos libros falsos ,no inspirados en la palabra de dios ,es imposible que la mente humana comprenda esto ,acabamos de ver hace poco una definición de la palabra de dios , que decía que su palabra es perfecta ,santa  y sin error ,ahora dicen que tiene  añadiduras ,la realidad es que dudas como estas y otras mas , constituyen las bases de la religión cristiana ,le pido a Allah todopoderoso que los guíe hacia el verdadero camino ,porque Allah si es perfecto y su ultima  palabra el coran es perfecta,  y todo lo que viene de El es justo ,y que Allah castigue a todo aquel perverso que tergiverse su palabra.  

De esa forma vemos que contrario a lo que muchos cristianos creen, hubo muchos evangelios y epístolas escritas sobre los dichos y enseñanzas de Jesucristo que jamás formaron parte del Nuevo Testamento actual. Estos evangelios y epístolas fueron conocidos por medio de los historiadores, los primeros padres de la Iglesia y por el descubrimiento de los manuscritos de Nag Hammadi y los rollos del Mar Muerto. Debido a la diversa literatura existente, en ese entonces, sobre Jesucristo, hubo mucho desacuerdo entre las primeras autoridades de la naciente Iglesia acerca de qué libros debían ser oficialmente considerados como "Canónicos". Los libros del Nuevo Testamento, tal como los conocemos hoy, no fueron definitivamente aceptados hasta varios cientos de años después de la partida de Jesús (P.S), y después de varios asesinatos, crímenes, peleas y concilios conflictivos 13.  

Por ejemplo hubo otros libros, que en un principio se consideraron canónicos, pero que no están incluidos en lo que es el Nuevo Testamento Moderno. Una de las primeras copias del Nuevo testamento, llamada "Códice Sinaítico", que hoy se encuentra en el Museo Británico y data del año 350 D.C; incluye "La Epístola de Bernabé " y "El Pastor de Hermas". Otra de las más antiguas copias del Nuevo Testamento, llamada "Códice de Alejandría", incluye los escritos conocidos como “Primera y Segunda Epístola de Clemente”, fue escrita en el siglo V D.C y está en el Museo Británico.  

En 1945 se descubrieron 52 textos de tempranas escrituras cristianas en el Alto Egipto, cerca del pueblo de Nag Hammadi. Estos son los "Textos de Nag Hammadi". Algunos estudiosos remontan los manuscritos al período entre 350-400 D.C, mientras otros los remontan a épocas tan tempranas como 120-150 EC14. En 1966, estos manuscritos fueron traspasados a un grupo de eruditos para ser traducidos y publicados. En 1977 el cuerpo completo de los manuscritos de Nag Hammadi fue publicado en inglés.  

El descubrimiento original de los pergaminos del Mar Muerto fue en 1947 en una cueva del Valle del mar Muerto, en una localidad conocida como Qumrán. No se sabe cuantos pergaminos fueron originalmente encontrados, debido a que estos pasaron por las manos de muchas personas. Algunos fueron quemados, otros vendidos en el mercado negro. A pesar de esto, siete pergaminos pasaron al dominio público, acompañados por veintiún fragmentos. 15 Búsquedas subsecuentes en estas cuevas produjeron más material, una cueva en particular, contenía más de 800 pergaminos. Los pergaminos del mar Muerto contienen material concerniente al Antiguo Testamento y la temprana Cristiandad.  

Para pesar de muchos eruditos, historiadores. Y mentes investigadoras, el proceso de traducción de los pergaminos del Mar Muerto ha sido extremamente lento, comparado con el de los textos de Nag Hammadi. Hoy, cuarenta años después del descubrimiento de estos, la gran mayoría espera aún la publicación. Sólo a un estrictamente reducido grupo de investigadores se les ha permitido llegar a los pergaminos. Todos los pedidos de otros eruditos, para estudiar los pergaminos, han sido negados. Este reducido grupo con acceso a los manuscritos, se encuentra bajo la tutela de la Comisión Bíblica Pontificia, controlada por el Vaticano16. Estos eruditos trabajan a través del Instituto llamado "Ecole Biblique” localizado en Jerusalén y manejado por monjes Dominicanos. 17
La Comisión Bíblica Pontificia aún supervisa y monitorea todos los estudios bíblicos llevados a cabo bajo el auspicio de la Iglesia Católica. También publican decretos oficiales acerca de " La forma correcta para enseñar... la escritura” 18. En 1907, el Papa Pio X decretó que era obligatoria la adhesión, a estos decretos. El 21 de abril de 1964, por ejemplo la Comisión lanzó un decreto gobernando todas las becas para estudios bíblicos en general, pero especialmente "La verdad histórica de los evangelios". El decreto era bastante tajante, remarcaba que "En todo momento el intérprete debe mantener un espíritu de obediencia directa a la autoridad adoctrinarte de la Iglesia” 19 .Cualquier erudito trabajando bajo la tutela de la Comisión - esto obviamente incluye a los que están trabajando en la “Ecole Biblique"- es, por lo tanto, restringido por los decretos de esta comisión, cualquiera que sea la conclusión obtenida y cualquiera que sea la dirección en que lo lleva la investigación, el no debe en sus escritos y enseñanzas, contradecir la autoridad de la Comisión Doctrinal 20.

Los siguientes son los títulos de algunos de los manuscritos encontrados en Nag Hammadi ó en el Mar Muerto, fueron mencionados en los escritos de los primeros historiadores. Se debe notar que estos son sólo algunos y no todos:  

La Sabiduría de Jesucristo. El Segundo Apocalipsis de Santiago.El Evangelio de 1os Nazarenos.El Evangelio de los Egipcios.El Evangelio de Felipe.El Apócrifo (Libro Secreto) de Juan.El Evangelio de la verdad.El Libro Secreto de Santiago.El Apocalipsis de Pablo  Carta de Pedro a Felipe.El Apocalipsis de Pedro.El Testimonio de la Verdad.El Evangelio de María: (Magdalena),El Diálogo del Salvador.Tratado de Resurrección.El Comentario de Habakkuk.El Pergamino de Guerra.El Documento de Damasco.El Pergamino del Templo.El Libro de Tomás el Rival.Sobre el origen del mundo21.  

E-Critica biblica:

Ante los grandes descubrimientos que han demostrado las distintas inexactitudes y errores de la Biblia se ha desarrollado una ciencia conocida con el nombre de critica de los textos sagrados, muchos de estos  investigadores, están vinculados estrechamente a las propias autoridades religiosas cristianas y miembros de ellas mismas, en muchos casos, y están vinculados a las diferentes confesiones cristianas. No buscaron desacreditar la Biblia, sino que realizaban un estudio científico de la misma. Ellos son los que se conocen como críticos textuales. Los expertos cristianos usan la palabra "crítica" en un sentido completamente diferente al del uso común. 

Ellos no la utilizan para implicar un juicio negativo sino para significar la simple emisión de un juicio o discernimiento. La tarea de un crítico textual no es encontrar defectos en la Biblia, sino comprenderla más a fondo y reconstruirla lo más cercanamente posible a lo que fue escrita originalmente por los escribas y los Evangelistas 22, (el filósofo judío holandés Baruch Spinoza (1632-1677) es considerado ,muy justamente como el iniciador  de la moderna critica bíblica .En su obra Tractatus Theologico-politicus ,publicada  en 1670 –manteniendo en  el anonimato tanto al autor  como al editor ,Spinoza aplica a la interpretación del antiguo testamento  métodos de explicación basados en la historia. La tormentosa oposición que despertó el libro justificó bien la precaución de anónimo. Ya en 1656 este filosofo ha sido excomulgado por la sinagoga , y se ganó la enemistad de los cristianos con esta obra ,para su trabajo Spinoza se basó en ciertas objeciones que sabios judíos ,como Ibn Ezra ,muerto en 1167 ,Maimondes ,muerto en 1204 y Gersonides ,muerto en 1344 ,Spinoza probó que el Pentateuco no podía haber sido escrito por  Moisés (P.S),observó que en estos libros se comentan sobre algunos hechos como si hubieran ocurrido mucho tiempo antes .En lo que al propio Moisés (P.S),se refiere  ,se habla de el (P.S),en tercera persona ,  al tiempo que se le atribuyen cualidades que el mismo no podía  adjudicarse (vease ,Num.13,3 y Deut. 34,5) .En este ultimo se describe en detalle  la muerte  de  Moisés (P.S) y se afirma que fue llorado durante treinta días después de su sepelio). 23  
La Biblia como la tenemos hoy es el producto de estos señores eruditos cristianos y judíos  ,que según veremos claramente en sus dichos reconocen abiertamente que la Biblia ha tenido muchos errores  , cambios , dudan de la autoría de la mayoría de sus libros , la han estado modificando constantemente y prácticamente en todos sus aspectos ,pero no tienen el coraje de decir que la Biblia no es la palabra de dios ,gracias a Allah que esta verdad es mas clara que el sol y no necesitamos de sus declaraciones para saberlo.

Existen ocho ramas de la Ciencia de la Crítica. El diccionario Penguin  de religiones los enumera así: 22. 24
1-Crítica textual: Su propósito es conocer cuanto del texto actual pertenece realmente  a la pluma de los autores inspirados. 

2-Crítica de las fuentes: Su campo consiste en el estudio de las circunstancias y ambiente en los cuales los textos fueron escritos. 

3-Critica de la forma: analiza el desarrollo de los textos desde la tradición oral hasta el texto y como esta tradición evolucionó para explicar ciertos aspectos conflictivos. 

4-Crítica de la Tradición: En este tipo de Crítica se estudia como los relatos fueron tomando forma a través del tiempo. 

5-Crítica histórica: que busca determinar el período histórico en que los diferentes libros fueron escritos, lugar y autoría. 

6-Crítica de la redacción, que complementa a la anterior, pues a través de los estilos se puede determinar fechas probables, lugares donde se escribieron, origen del autor, etc., además que nos da pistas sobre las intenciones del mensaje de sus autores.

7-Crítica canónica. Este tipo de crítica estudia que libros deben ser incluidos dentro del Canon. 

8-Critica del estilo literario usado.

Estos estudios son de gran importancia ya que nos han aclarado muchas cosas acerca de la Biblia, por ejemplo:

1-Del primer tipo de critica, hemos podido saber que: los estudiosos de la Biblia, católicos y Protestantes por igual, admiten por ejemplo que de las epístolas de Pablo, solo siete son genuinas: Romanos, 1, 2 Corintios, Galatas, Filipenses, Filemon, y 1 Tesalonicenses. 
2--El segundo tipo de Crítica  ha demostrado  Por ejemplo, de que el Génesis es producto de la conjunción de tres fuentes distintas (E (Por Elohim, ya que en este período se llamaba a Dios de esta manera) Y (por Yahvé, por lo mismo que lo anterior) y D (por deuteronomista), también llamada P, por priest (sacerdote), ya que esta fuente es proveniente de los escritos de la clase sacerdotal)) encontraríamos a dicho libro como un gran rompecabezas. Por ejemplo encontramos diferentes versiones de la Creación en los dos primeros capítulos, y esto es así, porque estos relatos fueron escritos en épocas distintas, por personas distintas, separadas entre sí casi por el mismo período de tiempo que nos separa de la llegada de Colón a América, y compilados en un tiempo incluso posterior. A través de la crítica de las fuentes podemos comprender el hecho de que ambas versiones no fueron escritas por la misma persona ni en el mismo tiempo y por lo tanto que el Génesis actual es el producto de muchos siglos de un cuidadoso trabajo de edición, combinación y adición de los documentos. 

3-El tercer tipo de Crítica ha descubierto que se desarrollaron historias de conflicto entre los fariseos y Jesús (P.S), para explicar el conflicto entre la Iglesia y los líderes judíos. Aquí encontramos más que una explicación a la vida de Jesús (P.S), una explicación de la situación de la Iglesia primitiva, situación representada en Marcos 7 como ocurrida durante la vida de Jesús (P.S),donde SUPUESTAMENTE Jesús (P.S) declara lícita y pura toda la comida. Por los Hechos (que como las Cartas paulinas es anterior a los Evangelios) vemos que el tema no estaba tan claro para los discípulos y que trajo entre ellos y Pablo (que NO ERA discípulo) un conflicto muy importante.

4-En el cuarto tipo de Crítica por ejemplo se ha visto  la historia del bautismo de Jesús (P.S). En el Evangelio de Marcos (supuestamente el primero) encontramos la historia contada crudamente, sin preocuparse de las implicaciones acerca de Jesús (P.S) siendo bautizado por Juan (P.S), es decir, dándole la ventaja al Bautista sobre Jesús(P.S). En Lucas se nota ya la tendencia a minimizar esta cuestión, poniendo el verbo en forma pasiva, y diciendo solo que Jesús (P.S) fue bautizado. En Mateo encontramos al Bautista declarando la superioridad de Jesús (P.S) sobre él y finalmente, en Juan, el Evangelio escrito en último lugar, Juan (P.S) dice que "es necesario que él crezca, pero que yo mengüe" y no se expresa claramente en este evangelio que Jesús (P.S) haya sido bautizado. A través de este ejemplo vemos como la historia fue adaptada desde Marcos a Juan para encajar en las necesidades posteriores de la comunidad. Los cristianos posiblemente encontraron el hecho de que Jesús (P.S) se bautizara en contradicción con su pretensión acerca de la divinidad de Jesús (P.S). La forma de evitar esta contradicción era cambiar la tradición. ).

5-El quinto tipo de critica ha determinado que la Epístola de los Hebreos NO es de autoría paulina (es decir que, contrariamente a lo que se supone, no la escribió Pablo).

La aclaración de estos conceptos y de otros mas en este trabajo, se hace importante  ya que muchas personas en el mundo ignoran estos significados, incluso los mismos cristianos no se interesan en muchas ocasiones ni en su propia Biblia ,debido a los grandes cambios que ha sufrido este libro a lo largo de todos estos años ,por eso aclaramos estos conceptos para que no haya nadie que pretenda lo contrario , aunque siempre va a haber personas que tengan sus propios conceptos teológicos que no se incluyen en ninguna categoría , pero si se incluyen en el misterio  cristiano , aquella doctrina donde todo lo incomprensible ,ilógico e irracional de la doctrina cristiana se considera como divino e inexplicable ,para que de esa forma nadie se atreva a buscar la verdad ,que la ocultan los teólogos cristianos con mucho cuidado y dedicación. Allah dice en su última revelación:

Vuestro Señor es Allah, Que ha creado los cielos y la tierra en seis días. Luego, se ha instalado en el trono para disponerlo todo. Nadie puede interceder sin Su permiso. ¡Ese es Allah, vuestro Señor! ¡Servidle, pues! ¿Es que no os dejaréis amonestar? (Sagrado Corán  10:3)

"Quien sea que realice un acto bueno, tendrá (el valor de) diez veces como éste, y quien sea que cometa un acto malo, solamente será castigado con uno como éste, y ellos no serán desacertados." Corán 6:160

¿Es la Biblia la palabra de Dios?
La respuesta  a esta pregunta intentaremos darla con la  ayuda de Allah a través del análisis de varios aspectos, que son muy importantes para entender y facilitar la investigación del fraude mas grande de la historia, me refiero a la obra de tergiversar, falsificar, modificar y corregir la verdadera palabra de Allah, revelada a los profetas, a lo largo de miles de años, espero que Allah  me ayude en esta tarea y los guíe a ustedes al camino de la verdad.

1-La corropcion en la biblia es una tradición judeo cristiana:

La corrupción ,tergiversación y alteraciones de las escrituras siempre han sido una costumbre y tradición bien heredadas y practicadas tanto por judíos ,como cristianos  ,no es algo nuevo que venimos a descubrir ahora ,pues los mismos eruditos cristianos y judíos lo reconocen en sus escritos ,y la misma Biblia lo confirma en su texto y contenido  ,los judíos modificaban las escrituras por varias causas , unas veces por intereses personales , conflictos doctrinales entre ellos mismos , y otras veces por no entender las escrituras a la hora de traducirlas o copiarlas ,  veamos esto mas fácil desde este punto de vista:

El Doctor Graham Scroggie, eminente teólogo cristiano, en su libro ¿Es la Biblia la Palabra de Dios?), nos pide, en la página 29 lo siguiente:

 "Seamos justos con respecto a este tema ¿Es la Biblia la Palabra de Dios?, manteniendo en mente que debemos escuchar lo que la Biblia nos dice acerca de ella misma.  En una corte, asumimos que el testigo hablará la verdad, y debemos aceptar lo que diga, a menos que tengamos bases firmes para sospechar de el, o a menos que podamos comprobar que está mintiendo.  Ciertamente, deberíamos dar a la Biblia la misma oportunidad de ser escuchada, y debemos prestarle atención pacientemente.

Lo que el Doctor pide es justo, y razonable.  Así que hagamos como el pide y dejemos que la Biblia  y sus eruditos que nos hablen por sí mismos, y veamos que clase de pueblos elegidos  son estos, el pueblo judío, y el pueblo cristiano, los que se supone que dios les confió las escrituras.

A-Quienes son los judios: 

ENGANO, robo y conspiracion:

- Jacob padre de la nación israelita en general y judía en particular engaña a su hermano mayor Esau y le roba la primogenitura por un pan y un plato de lentejas. .(Ge.25:27-34).

-Rebeca madre de Esau  y Jacob y esposa del profeta Isaac conspira a favor de su hijo menor Jacob.(Ge.27:5).

-Isaac patriarca del pueblo elegido discrimina a su hijo primogénito Esau  y bendice a Jacob por un guisado.(Ge.27:1-40).

-Jacob engaña a Isaac y le roba la bendición a Esau y después huye. (Ge.27:1-40).

idolatria:

Idolatria según la Biblia es adorar a otro Dios que no sea el Dios del pueblo de Israel (Jos.24.2).

-Raquel esposa de Jacob le robó a su padre unos ídolos paganos (31:17-21).

-Los judíos completos adoraron a un becerro de oro (Ex. 32.4–8, 18–25, 35; Dt. 9.16, 21; Neh. 9.18; Sal. 106.19–20; Hch. 7.41).  

Este es solamente un ejemplo, la Biblia esta llena de engaño, fraude, fornicaciones, idolatrias atribuidas falsamente a los profetas y pecados del pueblo judío que después de todo es elegido.

Veamos lo que dijo dios y los profetas acerca del pueblo judio, los maestros y escribas encargados de guardar la ley, y proteger las escrituras:
Los judíos son pecadores e injustos “... (DIOS) ahora se acordará de su iniquidad (de los judíos), y castigará su pecado; ellos volverán a Egipto"  (Óseas 8:13).

También son rebeldes desde el día que dios los conoce."Rebeldes (judíos) habéis sido a Jehová desde el día que yo os conozco" (Deuteronomio 9:24). 

Más rebeldía "Porque he aquí que aún viviendo yo con vosotros hoy, sois rebeldes a Jehová (judíos) ¿Cuánto más después que Yo haya muerto?"  (Deuteronomio 31:27).

Dios vende a su pueblo elegido."Y Jehová te dará a volver a Egipto (a los judíos) en naves, por el camino del cual te ha dicho: nunca más volverás; y allí sereis vendidos a nuestros enemigos por esclavos y esclavas, y no habrá quien os compre"  (Deuteronomio 28:68).

El profeta Jeremías describe a los sabios, maestros de la ley  y a los escribas de que sus plumas son engañosas(es decir que falsifican las escrituras)."¿Cómo diréis: 'Nosotros somos sabios, y la ley de Jehová Está con nosotros'? Ciertamente he Aquí que la pluma engañosa de los escribas la ha convertido en engaño. "(JEREMIAS 8:8), 

Todos los judíos Son tramposos sin distinción, (y después de todo son el pueblo elegido).”He Aquí que la palabra de Jehová les afrenta, y no la desean..."  "...porque desde el menor hasta el mayor, cada uno persigue las ganancias deshonestas. Desde el profeta hasta el sacerdote, todos obran con engaño”. (JEREMIAS6:10) y (JEREMIAS8:10). 

No podré mencionar todas las referencias Bíblicas acerca de los judíos ,porque son muchas ,les invito que revisen y que comprueben ustedes mismos estos datos de la Biblia ,el Antiguo Testamento esta lleno de buenos ejemplos de este pueblo elegido tales como: injurias ,incestos ,traumas familiares ,guerras ,violaciones ,asesinatos ,robos pornografia y muchas otras cosas que han cometido los judíos durante su historia ,el pueblo judío entero varias veces asumió la idolatría y el paganismo como religión , y sin embargo siguen siendo un pueblo elegido ,hasta incluso después de adorar al becerro de oro en la época de Moisés (P.S). 

-Veamos lo que pensaba Jesús (P.S) acerca de los maestros judíos de la ley, de sus escribas y de los judíos que no querían seguir su camino;

1-Hipócritas:

"¡Hipócritas! Bien hablo el profeta Isaías acerca de ustedes, cuando dijo: ‘Este pueblo me honra con la boca, pero su corazón esta lejos de mí. De nada sirve que me rinda culto; sus enseñanzas son mandatos de hombres." Mateo (15:7-9)

2-Pueblo que habla cosas perversas:

Yo sé que después de mi partida se introducirán entre ustedes lobos crueles que no perdonan al rebaño; y también que de entre ustedes mismos se levantarán hombres que hablaran cosas perversas, para arrastrar a sus discípulos detrás de sí (Hch 20,29-30; ver también Mt 7,15; 24,24; 2Pe 2,1-3).

3-Más hipocresía:

"¡Hay de ustedes, maestros de la Ley y fariseos hipócritas! Ustedes llenan el plato y la copa con robos y violencias y, por encima, echan una bendición". (Mateo 23:13).

4-Raza perversa e infiel:

"Esta raza perversa e infiel pide un milagro, pero solamente se le dará el signo del profeta Jonás"(Mateo 12:39).
5-Serpientes raza de viboras:

"¡Serpientes raza de víboras! ¿Cómo lograrán escapar de la condenación del infierno?". (Mateo 23:33).

6-Son hijos del Diablo:

Jesús (P.S)  dijo a algunos judíos: 

"Vosotros de vuestro padre el diablo sois, y los deseos de vuestro padre queréis cumplir"(S. Juan 8:44) 

7-Jesús (P.S) les anuncia que serán sustituidos por otra nación, esta es gracias a Allah, la nación islámica, ya en la Biblia dios ha anunciado su sustitución anteriormente, veamos eso:

"(Dios dice) Me han puesto celoso con lo que no es dios, me han irritado con sus vanos ídolos.Por eso yo les daré celos con lo que no es pueblo (los Árabes).Los irritaré por medio de una nación insensata". (Deuteronomio 32:21)

"Por lo tanto os digo, que el Reino de Dios será quitado de vosotros (judíos), y será dado a gente que produzca los frutos de él"(Mateo 21.43).

"Y llamó Jacob a sus hijos, y les dijo: Júntense, y les declararé lo que ha de acontecer en los últimos días... No será quitado el cetro de Judá, Y el legislador de entre sus pies, Hasta que venga Siloh (Muhammad), Y a él se congregarán los pueblos." Génesis 49:1 a 10
No es fácil comprender el lenguaje que presenta Jesús (P.S)  en estos versículos, se supone que es el príncipe de la paz, me pregunto: ¿que es lo que llevó a Jesús (P.S) a dirigirse de esa forma a lo judíos? , pues se trata de la palabra de dios ,tergiversarla es algo muy grave que necesita ser defendido de cualquier forma , esto es una pequeña muestra de lo que dice la Biblia acerca de estos pueblos elegidos y sus maestros de la ley ,la supuesta crucifixión de Jesús (P.S) es el ejemplo típico de  esta nación rebelde ,sin embargo el papa contradice abiertamente el relato tradicional de la Biblia sobre la crucifixión de Jesús (P.S)  , el cual nos cuenta que fue arrestado y crucificado siguiendo las σrdenes e intrigas del gran sacerdote y de los ancianos entre los judíos .Esta síntesis fue negada en 1960 por la mαxima autoridad cristiana católica. El Papa publicó un manifiesto en el cual dijo que los judíos no tenían nada que ver con la crucifixión de Jesús, después de todo los maestros judios de la ley han conseguido lo que quieren.

Hasta hoy día los judíos siguen demostrando su identidad violenta ,rebelde a través del gobierno de Israel ,no podemos olvidar la invasión de los judíos a las tierras soberanas musulmanas palestinas ,sirias ,jordanas ,libanesas, egipcias  y las masacres que han cometido en estas tierras con los pobres niños ,mujeres y ancianos civiles , y la gran cantidad de conspiraciones que han provocado entre los musulmanes a lo largo de la historia , Moshe Dayan, judío fanático en un comunicado a Technion, Haifa, citado en Haaretz, el 4 de Abril de 1969 , dice :

"Las villas Judías están construidas en el lugar de las villas Árabes. Ustedes no saben incluso el nombre de estas villas Árabes, y yo no les acuso porque los libros de geografía han dejado de existir. No solamente los libros no existen, sino que las villas Árabes no están allí. Nahlal se levantó en el lugar de Mahlul; Kibbutz Gvat en el lugar de Jitba; Kibbutz Sarid en el lugar de Huneifis; y Kefar Yehushua en el lugar de Tal ash-Shuman. No hay un sólo lugar construido en este país en el que no hubiera previamente una población Árabe." 

Menahim Begin, en su discurso al Parlamento, citado en Amnon Kapeliouk, "Begin y las 'Bestias'", New Statesman, 25 de Junio de 1982 , dice :.    

"Los Palestinos son bestias sobre dos patas." 
Israel Koenig, "The Koenig Memorandum" dice: 

“Debemos utilizar el terror, el asesinato, la intimidación, la confiscación de tierras y el corte de todos los servicios sociales para expulsar de Galilea a la población Árabe." 

Después de todo esto, el pueblo judío sigue siendo desde el punto de vista cristiano asombrosamente divino, aquel pueblo que sus sacerdotes supuestamente crucificaron a Jesús (P.S), aquel pueblo que insultó a Jesús (P.S) mientras lo llevaban a su destino, aquel pueblo que sencillamente no creyó en su mensaje, veamos lo que dice La Biblia latinoamericana, edición pastoral, LXXIV edición, ediciones paulinas verbo divino, en la introducción al Nuevo Testamento al respecto:

(El pueblo judio, que no creyó en Jesús, no por eso perdió su vocación divina .Siguió siendo un pueblo diferente a todos los demas, consciente de ser el servidor del dios único para la salvación de todas las razas…). 
-Bueno las evidencias abundan sobre la realidad del pueblo judío y sus verdaderas intenciones, simplemente tendrán que regresar a la historia para darse cuenta de la verdadera cara de este pueblo elegido , después de ver la realidad de estos custodios de la palabra de dios, veamos como siguieron los cristianos el ejemplo de sus maestros:

B-Quienes son los cristianos;

Veamos lo que han hecho los cristianos a lo largo de la historia, en sus concilios y con sus escrituras, llamadas inspiradas;

-Ireneo obispo de corinto complia su canon incluyendo algunos evangelios y excluyendo a otros:

Ireneo Obispo de Lyon Compiló  alrededor del año 180 EC su ‘Canón’,  eligiendo entre las obras a su disposición, incluyendo algunas y excluyendo otras, Ireneo se dedicó, tal vez más que otros Padres de la Iglesia, a darle a la Teología cristiana una forma estable y coherente. Consiguió esto primeramente con su voluminosa obra "Libros Quinque Adversus Hereses" ("Cinco libros contra herejías"). En su exhaustivo estudio, Ireneo catalogó todas las desviaciones de la ortodoxia, aún gestándose en ese entonces, y las condenó con vehemencia. Deplorando la diversidad, declaró que debía haber una sola Iglesia válida; fuera de ella no habría salvación. Cualquiera que desafiara esta afirmación era declarado herético por Ireneo, y debia ser expulsado y, de ser posible, eliminado. Entre las numerosas manifestaciones de la Cristiandad antigua; el Gnosticismo (Del griego 'Gnosis', traducido como 'Conocimiento') sería el blanco de los más furiosos ataques de Ireneo. El Gnosticismo se basaba en la experiencia personal, en la comunión del individuo con lo divino. Para Ireneo, esto disminuía la autoridad de los sacerdotes y obispos, obstaculizando el intento de imponer la uniformidad religiosa.25
-En la segunda mitad del siglo II DC el obispo de corinto, da una declaración contundente:
"Como los hermanos deseaban que escribiese epístolas, lo hice, y estos apóstoles del Diablo las han llenado de supercherías, alterando algunas cosas y añadiendo otras, para estos hay un castigo reservado. No es pues extraño que algunos hayan intentado adulterar las santas escrituras del Señor, ya que lo han hecho con otros libros que no se comparan con estas"  26.

Es una  declaración contundente de este obispo cristiano de la segunda mitad del siglo II D.C, esto refleja que la tergiversación de la Biblia no es algo nuevo, sino que es tan antiguo que solamente los eruditos cristianos y judíos saben sus secretos.

La historia de los Concilios, revisiones y tergiversaciones cristianas
-El concilio de Nicea, por ejemplo, fue convocado en 325 D.C. por el primer emperador romano cristiano Constantino, quien fue nacido en el año 247, hijo de Constancio y de una concubina, Helena, quien nunca hubiera sido elegido para los honores imperiales. Obtuvo su consagración por medio de la espada, casado dos veces. Después de su supuesta conversión al cristianismo, Constantino asesinó a Crispo, hijo de su primera mujer, en 326 D.C. Ahogó a su  segunda  mujer en el baño; mató a su sobrino de once años de edad después a su cuñado Licinius (su coemperador), cuando anteriormente les había jurado que les concedería un salvoconducto. En aquel entonces había una gran lucha entre los cristianos que estaban divididos en monoteístas y trinitarios, el arrianismo, que se había difundido por todo el mundo, era la secta monoteísta predominante, y consideraba a Jesús (P.S) como una persona subordinada al Padre, la polémica no se limitó a la violencia verbal, fue sangrienta, iba contra los intereses del emperador que los cristianos luchasen entre sí; estaban destinados a ser la fuerza estabilizadora del imperio. Le desalentó que, después de haberlos liberado de la persecución, se despedazaran los unos a los otros a causa de la Santísima Trinidad, por eso Constantino cumplidas sus tareas de limpieza y asesinato familiar convocó a los obispos y  patriarcas del reino para definir la naturaleza de la Trinidad y decidir a cuál de las  facciones en disputa de los creyentes debería darse la patente real para la ortodoxia, se congregaron trescientos obispos, cuyo traslado fue gratuito. Salvo media docena, todos procedían del Oriente. El concilio estuvo controlado completamente por un emperador pagano. Los reunió en la sala de su palacio, según el testimonio del historiador Eusebio, Constantino era hombre de elevada estatura, de gran elegancia y majestuosidad. A fin de realzar su presencia, abrió las sesiones "recubierto de púrpura, oro y piedras preciosas".
- Muy pronto fue evidente que la mayoría de los obispos se inclinaban por las posiciones arrianas, la pregunta candente del concilio era el argumento entre Arius y el obispo Alexander de Alejandría. Arius  proclamaba que Jesús (P.S) era esencialmente distinto del Padre, habiendo sido creado por este ultimo, un argumento muy sencillo presentado por Arius es que Jesús (P.S) no puede ser igual a Dios, ya que éste dijo en Juan 14:28: " El Padre es más grande que yo”, Constantino no tenía preferencias teológicas, pero se alzó de su trono de oro para zanjar la polémica. Quizá sólo quiso demostrar que era el responsable. Propuso lo que vendría a llamarse "la noción ortodoxa" del Hijo de Dios, "una sola sustancia" con el Padre 27 25, Constantino después al ver que había mucho rechazo, terminó la cita, y después de descalificar y  asesinar a las dos terceras partes de los miembros del primer consejo porque rechazaron admitir la divinidad de Jesús (P.S), llamó más adelante a otro consejo de los miembros seleccionados que estaban dispuestos a someterse a su blasfemia de la divinidad de Jesús (P.S) y seis semanas después que los 300 obispos se reunieron en Nicea en el año 325, la doctrina de la Trinidad fue oficialmente formulada como canónica, es decir;  aprobada por la ley del hombre, y por un voto arreglado, Arius fue condenado como hereje, excomulgado, y exiliado. Tres años después, sin embargo, Constantino se suavizó con la herejía (o cambió de opinión en cuanto a quiénes eran los herejes) y volvió a llamar a Arius a Constantinopla y en el mismo día en que Arius debía volver a entrar triunfante a la Catedral, sus intestinos estallaron repentinamente en un excusado, obviando cualquier necesidad de redefinir la ortodoxia, los ortodoxos lo consideraron un milagro; los Arrianos sabían que fue asesinado. 28 
En este concilio se definió la fecha de la Pascua, se establecieron las reglas que definieron la autoridad de los obispos, facilitando la acumulación de poder en manos de la Iglesia.

Lo más importante de todo es que el Concilio de Nicea decidió, ¡Por votación!, que Jesús (P.S) era un dios y no un profeta mortal, Constantino no tenía ningún interés piadoso, sino que le impulsaba la conveniencia y su obsesión por la unidad. Como un dios, Jesús (P.S) podía ser convenientemente asociado con el Sol Invicto. Un profeta mortal seria mucho más difícil de encuadrar. En poco tiempo la Cristiandad se embarcó en una políticamente deseable fusión con la religión oficial del Estado, y mientras más se comprometía la Iglesia, Constantino confería más apoyo y soporte a la Cristiandad Ortodoxa.
-De este modo, un año después del Concilio de Nicea, Constantino mandó que se confiscaran y se quemaran todos los libros opuestos a la ortodoxia cristiana – considerándolos como obras de autores paganos sobre Jesús (P.S), así como obras de 'cristianos herejes' , se empezó a autodenominarse "obispo de obispos", título que luego los papas se apropiarían, y destinó también una entrada fija de dinero a las arcas de la Iglesia e instaló al Obispo de Roma en el Palacio Laterano (No sería hasta el año 384 que el Obispo de Roma se designaría a sí mismo Papa por primera vez.). 

-El año 331 D.C. Constantino el grande  comisionó y financió nuevas copias de la Biblia, cuando Constantino mandó hacer nuevas versiones de estos escritos; esto permitió a los custodios de la ortodoxia: Revisar, arreglar y rescribir sus contenidos, para que coincidan con sus creencias, es probable que en este momento se hiciera la mayoría de las alteraciones cruciales al Nuevo Testamento , la importancia de este decreto de Constantino no se debe subestimar , de las 5000 más tempranas versiones manuscritas del Nuevo Testamento, ninguna es anterior al siglo IV D.C. El Nuevo Testamento, como existe hoy en día, es esencialmente obra de los editores y copistas del siglo IV. (Existe la posibilidad de que se descubran algunas anteriores. En 1976, se descubrió un gran depósito de manuscritos antiguos en el monasterio de Santa Catalina en el Monte Sinaí. El descubrimiento se mantuvo en secreto hasta que lo publicó un periódico alemán en 1978. Hay miles de fragmentos, algunos anteriores al año 300 D.C, incluyendo ocho páginas que faltaban del Códice Sinaítico en el Museo Británico. Los monjes que vigilan este material, solo han permitido el acceso a un erudito griego. Ver: International Herald Tribune, 27 de Abril de 1978) 25 
-En cuanto a la 'Conversión' de Constantino, si se la puede llamar así, no parece haber sido cristiana, sino descaradamente pagana. Tal parece que Constantino tuvo un tipo de visión, o 'experiencia', en los precintos de un templo pagano dedicado al dios Apolo Gálico, en los Vosgues o cerca de Autun. Según un testigo acompañando al ejército de Constantino, la visión fue del Dios Sol - Deidad adorada por ciertos cultos bajo el nombre de 'Sol Invictus' ('Sol invencible'). Hay evidencia que muestra que Constantino fue iniciado en uno de estos cultos al Sol Invicto, poco antes de tener su 'visión'. De cualquier forma, el Senado Romano erigió, después de la batalla de Puente Milvio, un arco triunfal en el Coliseo. De acuerdo a la inscripción en este arco, la victoria se debió " a la mano de la Deidad... Pero la Deidad en cuestión no era Jesús (P.S), era el Sol Invicto, la deidad solar pagana. 29 27 25
-Contrariamente a la tradición cristiana, Constantino que lo consideran el primer emperador romano cristiano y el ejemplo de la victoria cristiana sobre el paganismo, Constantino no hizo del Cristianismo la religión oficial del Estado Romano ,la religión del estado bajo Constantino era, de hecho, la pagana adoración del sol. Y Constantino fue toda su vida el Sacerdote Supremo. De hecho, su reinado se llamó "La Imperatoria del sol" y el Sol Invicto figuraba por doquier, incluso en las enseñas reales y las monedas acuñadas en el Imperio. La imagen de Constantino como un ferviente converso al Cristianismo está obviamente errada. En el año 337 D.C., Constantino se alistó entre los catecúmenos, no entre los de la Iglesia madre, sino entre los de la lejana Helenopolis, en Oriente. Fue llevado a la Villa Achyronia, cerca de Nicomedia. Allí fue bautizado, cuando yacía en su lecho de muerte, aparentemente muy débil o imposibilitado para negarse, pero no por el papa, ni siquiera por un obispo o sacerdote católico, sino por un obispo arriano llamado Eusebio. Murió en el último día de la Pascua de Pentecostés del año 337. Tampoco se le puede acreditar el monograma Chi Rho. Una inscripción con este mismo monograma fue encontrada en una tumba en Pompeya, dos siglos y medio antes de estos acontecimientos. 30 25
-Por un decreto anunciado en 321 D.C., Constantino ordenó que las cortes de justicia debían cerrar en el Venerable día del sol  el domingo - y decretó además que este, debía ser un día de descanso. Hasta entonces la Cristiandad se había aferrado al descanso sabatino de los judíos considerándolo sagrado. Sin embargo, por el edicto de Constantino, la Cristiandad transfirió su día sagrado al domingo (Día del sol). Esto no solo trajo armonía entre la Cristiandad y el régimen existente; sino que permitió que la primera se desligue de sus orígenes judaicos. Otro ejemplo, el nacimiento de Jesús (P.S) se celebraba el  6 de enero hasta el siglo IV D.C. Sin embargo, el día principal del año en el culto solar era el 25 de diciembre, el festival de Natalis Invictus, el nacimiento - o renacimiento - del sol, cuando los días empiezan a ser más largos. En este caso también, la Cristiandad se sometió a los mandamientos del régimen y las costumbres de la religión estatal establecida, a  fin de lograr su ansiada unidad, Constantino intentó achicar las diferencias entre el Cristianismo, el Mitraísmo y el Sol Invicto, y deliberadamente decidió no ver contradicción alguna entre estos cultos. Por este sentido toleró al Jesús (P.S) divinizado como la encarnación terrenal del Sol Invicto; construía una iglesia cristiana y al mismo tiempo, una estatua de la diosa Cibeles y del Sol Invicto, este último sería una estatua del propio Constantino, con sus facciones.

Los Profesores en teología cristiana Ramón Romero y Ramón Romero hijo dicen lo siguiente acerca de Constantino el grande:

El precio de la "conversión" de Constantino al cristianismo fue la pérdida de la inocencia. El cínico uso que hizo de Cristo, al que todos, incluyendo el obispo de Roma, condescendieron, implicó una profunda falsificación del mensaje evangélico y la inserción de unas orientaciones ajenas al mismo. 27
-Durante el reinado del Emperador cristiano Flavio Teodosio (379- 395 D.C) todas las escrituras que no estaban de acuerdo con la doctrina de la Cristiandad romana eran quemadas, con la aprobación del Emperador y la Iglesia, y después nuevamente, durante el reinado del Emperador Cristiano Valentiniano III (425 - 454 D.C), El Emperador ordenó que se quemaran todas las escrituras opuestas a la Versión Romana del Cristianismo). 31 25 

- El  concilio de Laodicea (363 D.C) incluyó Baruch en el Viejo Testamento, pero prohibió el libro Revelación del Nuevo. 

-El Concilio de Cartago (397 D.C) incluyó Ecclesiasticus,  Sabiduría, Tobit, Judith, y 1 y 2 Maccabeos. La enumeración de la infalible más reciente del canon Católico sucedió en el Concilio de Trento (1563 D.C.), en el medio de la Reforma alemana. La Iglesia Ortodoxa griega cerró su canon en algún momento en el décimo siglo, cuando admitió finalmente el libro de La Revelación (aunque todavía no use las citas de este libro en sus leccionarios). La Iglesia Ortodoxa Siria adoptó a regañadientes La Revelación aún un siglo más tarde. Aunque no cada concilio de la iglesia debatiera qué libro pertenecía a la  Biblia, es no obstante verdadero que las ediciones decididas por los concilios previos ayudaron a formar las decisiones que definieron el canon.  El contrario a la opinión ingenua que las deliberaciones de los concilios de la iglesia fueron infundidos por el poder de la guía divina, la mayor parte del los concilios y sus repercusiones eran asuntos bastantes horrorosos.

El veneno no era la única manera de decidir las preguntas de la teología. En el Concilio " ecuménico" de Ephesus (431 D.C.), San. Cirilo, el Papa de Alejandría, sobornó a suficientes obispos para poder convocar el Concilio  antes de la llegada del Patriarca de Antioquia, cuya oposición él temía. Sin la oposición de la delegación de Antioquia era cuestión sencilla condenar a Nestorius como hereje, y proclamar a la Virgen María como theotokos, o "madre de dios."  

-Mientras que en el Segundo Sínodo de Ephesus (449 D.C), Dioscoros, el Papa de Alejandría (sucesor de Cirilo), condenó a Flavian, el Papa de Constantinopla, y luego pateó a su rival en Cristo tan severamente que él murió tres días después. Convocando una muchedumbre de monjes y soldados esgrimiendo palos, espadas, y cadenas, Dioscoros convenció a los obispos que habían planeado votar por Flavian a votar "correctamente." 25
-Victor Tununensis, un obispo africano del siglo VI relata en sus Crónicas (circa 556 DC) dice que cuando Messala fue Cónsul de Constantinopla (506 DC) él "censuró y corrigió" los Evangelios, escritos por personas que el Emperador Atanasio, consideraba "ignorantes e iletradas", lo cual implica que los Evangelios fueron "retocados" para que cuadraran con las creencias cristianas de la época.

-Fijémonos en lo que hicieron con las Biblias el Arzobispo de Canterbury, Lanfranc y el cardenal Nicolás, bibliotecario del Vaticano, durante los siglos XI Y XII :

(En ‘Vida de Lanfranc, Arzobispo de Canterbury de Cleland se encuentra el siguiente pasaje: "Lanfranc, monje benedictino, Arzobispo de Canterbury, se dedicó a corregir las Santas Escrituras, y los libros de los Padres, de acuerdo a las doctrinas ortodoxas aceptadas, secundum fidem orthodoxam." (Sir Higgins, la Historia del cristianismo a la luz del conocimiento moderno,). Sin embargo los Códices antiguos, descubiertos relativamente en tiempos recientes, carecen mayormente de esas "correcciones" y así no encontramos trazos de la trinidad ni de la supuesta "divinidad" de Jesús en ellos. En cuanto hijo de Dios, hay incontables párrafos tanto del Nuevo como del Antiguo Testamento, así como de los propios Rollos del mar Muerto en donde se llama "hijo de Dios" a muchos otros a parte de Jesús.22
Tales eran los medios por los cuales se determinaba la verdad en la Iglesia  Católica ortodoxa. Entre los protestantes estaba cada pecador por sí mismo cuándo vino a decidir que libros pertenecían a la Biblia.

Entre los protestantes "reformistas," eran comunes las opiniones que difieren en mucho de las sostenidas por los protestantes. Luther no pensaba que Ester pertenecía en la Biblia, pero pensaba, elevadamente de 1 Maccabeos y Sirach el tuvo una opinión baja de los hebreos, y pensaba que la Revelación era de escaso valor, no siendo  apostólica ni profética. La Epístola de Jaime la llamó "una epístola de paja." 

El reformista suizo Zwingli decretó no Bíblica a la Revelación. John Calvin denunció ese libro de delirios como incomprensible, y prohibió a los pastores de Ginebra procurar interpretarlo. 28
Estos son los cristianos y sus formas con respecto a las sagradas escrituras ,sin decir  lo que ha pasado en la humanidad bajo los lemas de la cruz ,basta recordar las cruzadas y la cantidad de muertes que han dejado en el mundo islámico, en América latina tras el exterminio de la población indígena , y en el mundo entero ,esto sin recordar el pasado oscuro de la iglesia en Europa y su inquisición ,y la actual cruzada en contra de los musulmanes en Bosnia ,Chechenia ,Afganistán ,Irak ,Filipinas ,indonesia y en todo el mundo islámico ,lo remitimos a la verdadera historia  para que hagan una buena comparación entre las tres religiones ,el judaísmo, cristianismo y el Islam en un orden cronológico para que encuentren a los verdaderos sumisos a la voluntad de dios.

C-¿Que dicen los cristianos ante esta dolorosa VERDAD?

han tergiversado en la Biblia tanto judíos como cristianos ,ellos mismos saben esta verdad ,y lo peor es que continúan adulterando las escrituras hasta hoy día , bajo las justificaciones de las nuevas versiones y los nuevos hallazgos encontrados y día tras día editan nuevas Biblias ,con nuevas notas aclaratorias y nuevos cambios ,los teólogos cristianos se han hecho especialistas no en la critica bíblica como la llaman ,sino en el fraude y el engaño , simplemente les pido a todos aquellos cristianos sinceros y que aman a Dios ,que escuchen a sus propios maestros para  llegar a la verdad ,Dios los hace hablar sin darse cuenta ,que misericordioso eres Allah, veamos :

El Dr. Lobegott Friedrich Konstantin Von Tischendorf, uno de los más acérrimos defensores de la trinidad, y el descubridor del Códice Sinaíticus, que junto al Códice Vaticanus constituye el más antiguo evangelio del que se tenga registro y data del siglo IV. Fue el primer estudioso que durante el siglo XIX pudo ver (durante SEIS horas) el Códice Vaticanus, dice:

"El Nuevo Testamento ha sufrido en muchos de sus pasajes alteraciones de significado lo cual nos deja en la dolorosa incertidumbre de lo que en realidad escribieron los Apóstoles" 32.
En su libro "Nuestra Biblia actual y los manuscritos antiguos" , el Dr. Frederic Kenyon dice : 

"Además de las discrepancias mayores, existen pocos versículos en las cuales no haya habido variaciones en sus frases, con respecto a las copias antiguas. Nadie puede decir con certeza que esas alteraciones, omisiones o agregados no son importantes." 34.
El reverendo Charles Anderson Scott dice: 

"Es altamente probable que NINGUNO de los Evangelios Sinópticos estuviesen en existencia en la forma en que hoy los poseemos, antes de la muerte de Pablo. Y si se debieran tomar los documentos en orden, las Epístolas irían en primer término, antes de los Evangelios Sinópticos” 33. 
Con lo cual queda claro que los Evangelios quedaron grandemente influidos por las doctrinas paulinas, es decir de un hombre que NI SIQUIERA fue discípulo de Jesús (P.S) y que muchas veces iba en contra de lo que enseñaban los discípulos de Jesús (P.S).

En la introducción de la versión inglesa de la Biblia, revisada y actualizada, sexta edición, figura: 

"el autor de la Epístola a los Hebreos ES DESCONOCIDO. Martín Lutero sugirió que su autor fue otro, Tertuliano dice que se trata de una carta de Bernabé, Adolf Harnack y J. Rendel Harris han sugerido que la autora pudo haber sido Priscilla (o Prisca). William Ramsey sostiene que pudo haber sido escrita por Felipe...Sin embargo la posición tradicional es que fue escrita por el Apóstol Pablo. Eusebio creía que fue escrita por Pablo, aunque Orígenes no estaba convenido de la autoría paulina."

No pienso hablar mas ni tratar de analizar estas declaraciones, son más que claras, quien estudia la Biblia sin prejuicios, pasiones ni sentimientos negativos hacia un grupo, religión o secta determinados se dará cuenta de la verdad, si la Biblia aclara y insiste en que dios es santo, ¿porque entonces DIOS permite que su Biblia tenga estas tergiversaciones, alteraciones y errores? , y ¿si todas las cosas de dios son santas, porque los cristianos se han portado así? , y ¿si dios es todopoderoso, porque no nos pudo revelar una buena Biblia sin errores, porque tuvo que dejar esta tarea a los que no tienen corazón ni compasión? ¿Porque tampoco no pudo proteger a su libro sagrado que se supone que es la guía para la humanidad de la corrupción?, ¿cual es el destino de todos aquellos cristianos que han leído la Biblia, pensando que todo lo que venia en ella era palabra de dios, y no se dieron cuenta que en ella habían muchos errores, agregados y libros apócrifos? , ¿Que sería de aquellos que se han muerto pensando que la Biblia católica es la verdadera, mientras que hoy día se ha demostrado la existencia de 7 libros apócrifos en ella?, todas estas y otras mas son preguntas que necesitan respuestas, y hasta hoy los teólogos cristianos no han podido darlas, espero que los cristianos encuentren las respuestas a estos interrogantes en sus mentes y en sus corazones, porque allí esta la verdad como Allah lo dijo en su ultima revelación. 

(“esta dentro de vosotros .acaso no reflexionáis?”)

Que Allah los guie amigos.
2-La biblia  habla y nos dice “no soy de dios”:

Bueno en este trabajo demostraremos que la Biblia habla y dice “no soy de Dios” ,el problema es que nadie la oye  ,Allah  nos dice la causa de esto ,en su ultima revelacion;

((Da lo mismo que adviertas o no  a los infieles :no creen ,Allah ha sellado sus corazones  y oídos ; una venda cubre sus  ojos  y tendrán un castigo terrible ,Hay entre los hombres quienes dicen :”Creemos en Allah y en el ultimo Día “ , pero ,no creen ,Tratan de engañar a Allah y a los que creen ;pero ,sin darse cuenta ,solo se engañan a si mismos , sus corazones están enfermos y Allah les ha agravado su enfermedad .Tendrán un castigo doloroso por haber mentido.))(Coran, la vaca 7-10).

A-La lengua de los textos.

Los cristianos plantean que hay tres lenguas originales de la Biblia: HEBREO, ARAMEO Y GRIEGO. 

· En HEBREO: se escribió la mayor parte del Antiguo Testamento. 

· En ARAMEO: se escribieron los libros de Tibias, Judit y el original de San Mateo, también fragmentos de Esdras,  Daniel, Jeremías y del Génesis. 

· En GRIEGO: se escribió el Nuevo Testamento, excepto el original de San Mateo; del Antiguo Testamento: el Libro de la Sabiduría, el 2 de Macabeos, el Eclesiástico y partes de los libros de Ester y de Daniel. 34
Yo me pregunto si Jesús (P.S) hablaba arameo y predicó el evangelio en este idioma, además para los judíos era prohibido aprender otro idioma, ¿como Jesús  (P.S)  mandó a escribir en griego? , es algo ilógico, un texto original debe tener un solo idioma original y un solo texto original, Por otro lado, esto se encadena más o menos directamente con el tema del porque cuestionamos la no existencia de originales en la lengua de Jesús (P.S) o la importancia de referirse a las palabras originales. Nosotros, los musulmanes, NUNCA nos referimos a las traducciones para dilucidar el sentido de un pasaje en relación a un mandato o una situación determinada. Vamos directamente al árabe, a la lengua original en la cual fue revelado el Sagrado Corán. Hay numerosos diccionarios que manejan esto, porque a veces los términos del Corán tienen un sentido específico dentro de la Shar’iah que difiere al uso cotidiano. Por ejemplo, las palabras "salat" ("oración"), "zakat" ("caridad"), etc., tienen un sentido religioso generalizado en el uso, el cual difiere de su sentido literal, siendo esto un tema muy conocido entre los musulmanes, sea entre la gente común como entre los eruditos estudiosos. 

Las palabras en árabe, como en hebreo (ambas son lenguas semíticas) tienen raíces, por ejemplo Islam. Sus raíces (S, L y M) la emparientan directamente con la palabra Salam (que contiene las mismas raíces: S, L y M) que significa PAZ, por lo que entre los significados de Islam esta paz. Así cuando analizamos las palabras del texto sabemos con certeza el contexto y significado preciso de éstas. Esto esta al alcance de cualquier musulmán al igual que los Tafsir (exégesis) del Sagrado Corán , donde no solo se analiza este desde lo lingüístico, sino desde las circunstancias en que cada versículo fue revelado y a la luz de las Tradiciones. 

Es desde esta perspectiva que ningún musulmán cuestionaría la necesidad de conocer la lengua original del Corán ni lo consideraría inútil. Esto es en parte la razón de que nadie fuera capaz de introducirle modificaciones. Tomemos un caso para ejemplificar esto:

Juan 9:38 " Y él dijo: creo, Señor; y le adoró" .según dicen este evangelio fue escrito originalmente en griego. Es interesante notar que la palabra griega que se traduce aquí por "adorar" es "prosekunesan" de la raíz " proskuneo". El significado literal de esta palabra es: "besar la mano (como respeto), como el perro besa la mano de su amo".En un sentido más general su significado es "agacharse, inclinarse, humillarse, arrodillarse o postrarse". Esta misma palabra griega es usada en Mateo 28:17. "Y cuando Le vieron Le adoraron" la palabra griega "prosekunesan”, lejos está de parecerse a "adorar". No se trata ya pues de falta de palabras similares al traducir, sino de una alteración completa en los conceptos. Y no es lo mismo besar la mano de alguien como señal de respeto o como reconocimiento de autoridad que rendirle culto como a Dios.22
El más brillante de los escritores de  diccionario no puede estar seguro del significado de cada palabra como se usa en cada cultura y subcultura, en cada período en la historia. Si encontramos la palabra hebrea zabach, "sacrificio,"  por ejemplo, en una oración antigua que dice "Rey  Ishkibibbel sacrificó mucho y Jahweh lo protegió a él y a su orinal" ¿significa lo mismo que la oración en un moderno periódico de Jerusalén que dice: "Shmuel sacrificó mucho y tuvo sus niños en el colegio"? 

No se necesita ir a  textos antiguos para ver la magnitud de este problema. Las obras de William Shakespeare (1564-1616) datan de tiempos relativamente modernos y ellos están en inglés. Aún es a menudo bastante imposible saber con toda seguridad qué quiso decir Shakespeare con ciertas líneas. En el tercer acto de Hamlet, apenas después del famoso "ser, o no ser" el soliloquio, Hamlet dice a Ofelia, "vete a un convento." (Go thee to a nunnery), fue bastante impactante, hace treinta años, cuando supe que el término del Argot ¡Isabelino para el burdel era convento (nunnery)! En todos los años desde entonces  He sido incapaz de decidir si Hamlet quería que Ofelia fuera a un convento o a un burdel. Cualquier significado se  adecua al contexto. Hamlet podría estar preocupado de que Ofelia pudiese llegar a ser "una procreadora de pecadores" y debería retirarse de las tentaciones del mundo retirándose a la religión. O considerando de la presencia de palabras tales como ramera, y obsceno en el contexto inmediato, y considerando que Hamlet denigra el "libertinaje" de Ofelia es plausible que Hamlet, en repugna, diga a Ofelia que se uniera a la profesión más vieja del mundo. 

Mientras la ambigüedad de este pasaje meramente entretiene o molesta,   dependiendo de cuánto uno desea entender a  Shakespeare, la situación sería gravemente mortal si Hamlet fuera un libro de la escritura en vez de un trabajo del arte. ¿Qué si una creyente verdadera trató de imitar a Ofelia y fue al lugar incorrecto? Ella podría pasar la eternidad en "un lugar incorrecto," verdaderamente, si ella fue a un convento, digamos, en vez de una ¡casa de gatas! 

Aunque sea a menudo difícil de discernir el significado de palabras en las escrituras inglesas de Shakespeare, puede ser bastante imposible literalmente saber el significado de ciertas palabras en antiguos MSS bíblicos. En la (NEB) nueva Biblia inglesa, una traducción de modulador/producida por un panel reputado de eruditos  de Oxford Cambridge, no es en absoluto raro encontrar páginas con notas a pie de página diciendo "lectura Probable" o "Hebreo incomprensible," o con pasajes salvajemente diferentes de los del Rey Jaime.

 En la traducción del Rey Jaime de Job 39:13-14, por ejemplo, leemos: 

 ¿Diste tu las buenas alas a los pavos reales? O alas y ¿plumas al avestruz? Que dejará sus huevos en la tierra y los calentará en el polvo... 

 En la Nueva Biblia inglesa leemos: 

Las alas del avestruz son raquíticas *   sus alas y plumaje son tan escasos** que ella abandona sus huevos en el suelo, permitiéndoles seguir siendo entibiándoos por la arena. 

 Las dos notas a pie de página asociadas dicen: 

 *  Son raquíticas: la lectura probable; hebreo incomprensible. **Probable Lectura; Hebreo [significa] santa o cigüeña. 

Aunque ni Oxford ni Cambridge sobre llevaran el problema de Job 39:13-14, la Nueva Versión Internacional (NIV), una producción fundamentalista, decidió de algún modo traducir nuestro verso: 

 Las alas del avestruz se agitan alegremente, pero no pueden compararse con las alas y plumas de la cigüeña....   

Mientras la falta de notas a pie de página podría dirigirnos a suponer que los fundamentalistas nunca dudan en cuanto a lo que "la palabra de dios" significa, En la introducción a la Nueva Versión Internacional nosotros encontramos la  admisión, como en otros documentos antiguos, el significado preciso de los textos bíblicos es a veces incierto. Esto es más a menudo el caso con los textos hebreos y arameos que con el texto griego. Aunque los descubrimientos arqueológicos y lingüísticos en este siglo ayudan a la comprensión  de los pasajes difíciles, algunas incertidumbres permanecen....  [Oxford Biblia Internacional Nueva Versión internacional de estudio Scofield de Oxford, E. Schuyler inglés, Presidente, Comité Editorial de Revisión, la editorial de la Universidad de Oxford, 1984, P. xix] 

 ¿Cómo puede ser esto? Parte del problema deriva del hecho que el hebreo y el arameo antiguo esta escrito con un alfabeto defectuoso, en otras palabras, un alfabeto en que la mayoría de las vocales no se escriben.  Fue solo mucho mas tarde en la  historia de la escritura de la Biblia hebrea (entre los siglos V al IX D.C) que los puntos de las vocales (llamadas "pizcas y partículas") se añadieron a los textos consonánticos. Desgraciadamente, no hay manera de saber que las vocales correctas se suministraron. De hecho, durante el siglo IX y X, había una larga enemistad heredada entre dos familias de eruditos judíos, los Ben Ashers y los Ben Naphtalis, sobre la vocalizacion de las escrituras. Desgraciadamente, los Ben Ashers vencieron a los Ben Naphtalis tan completamente que casi toda la historia de ellos fue expurgada, y quedamos con un sentido falso de seguridad con respecto a la uniformidad aparente de puntos de vocales en el texto Hebreo hoy. 

Es fácil de ver qué lío nosotros tendríamos en el inglés si no indicáramos las vocales al escribir. Si nos encontramos con la palabra de dos letras “By”, por ejemplo, cómo sabríamos si la palabra pensada era "By," "Bay," "  boy," "buoy," "buy," o "obey"? Por supuesto el contexto si hubiera Uno, ayudaría a resolver vocalizaciones y significados. Pero lo qué  si  en el caso de By, la verdadera palabra destinada fuera una palabra rara tal como ¿”Bey"? 

Las dificultades causadas por la falta de letras de vocales en hebreo son compuestas por el número increíble de lego mena hapas, palabras que ocurren sólo una vez en la Biblia entera. Una prueba rápida del vocabulario hebreo y arameo del Viejo Testamento revela que hay más de 1500 palabras (aproximadamente veinte por ciento del vocabulario entero del Viejo usado sólo una vez. Esto incluye la palabra dibyonim, traducida como "excremento de paloma" en el Rey Jaime, pero que la Concordancia Analítica de los jóvenes a la Biblia nos asegura que significa "guisante del  polluelo asado" aunque la Nueva Biblia inglesa lo traduce como "frijoles de  cigarra," y la Nueva Versión Internacional traduce “vaina de semillas"!  Imagínese la perplejidad de un erudito de la Biblia por no decir nada de un verdadero creyente encontrándose con una oración tal como "a menos que usted pusiera el shnurq sobre el altar antes de abandonar pan , usted    morirá  seguramente." Suponiendo  que la palabra shnurq no aparece en ningún otro contexto, nosotros podemos concluir sólo que un shnurq es probablemente algo más pequeño que un hipopótamo. La incertidumbre espantosa que resulta de no saber que poner en el altar podría forzar a un creyente verdadero a abandonar el pan! 28
Todo esto nos lleva a lo siguiente: Si se puede cuestionar la EXACTITUD y el origen de los Evangelios, es lógico que se pueda poner en duda tanto la Trinidad (inexistente en el Antiguo Testamento) como la divinidad de Jesús (P.S), tomando como base la autoridad de estos textos. Así que la cuestión de porque Jesús (P.S), es Dios no es tan simple como parece. Mucho menos lo es la teoría del llamado "pecado original" y la redención a través del sacrificio del "Cordero de Dios".  

B-Discrepancias entre las BIBLIAS, VERSIONES y los manuscritos:

Ante la gran cantidad de Biblias existentes, versiones  y manuscritos a cualquiera, se le ocurre la siguiente pregunta:

¿Cual es la verdadera  BIBLIA?

Uno de nuestros maestros musulmanes comenta su anécdota al respecto; Esta pregunta ante nosotros es la misma pregunta que me fue hecha por dos misioneros que vinieron a mi puerta hace un par de años.  Estos misioneros habían estado tratando de conversarme de que solo existía una palabra de Dios y esta era la Biblia. Habiendo yo estudiado la controversia de esta misma pregunta, inmediatamente me vinieron a la mente los muchos hechos que descubrí en mis estudios tratando de encontrar una respuesta.  Humildemente, les pedí que me esperaran, mientras yo iba a obtener mi Biblia.  Cuando regresé, con mi Biblia en mano (Versión Católica-Romana), les hice la misma pregunta: ¿Aceptan ustedes esta Biblia como palabra de Dios?  El misionero respondió, ¿Cuál Biblia es esa?  Pero si me decías hace un momento que solo existía UNA Biblia, le recordé.  Cierto, responde tímidamente, pero qué versión es esta?  ¿Por qué haría diferencia alguna? Pregunté.  Claro que hace diferencia, y el predicador profesional lo sabe; solo está blufeando con su  aclamación de UNA BIBLIA.

Hay que tener muy bien en claro dos cosas, traducción y versión no son sinónimos, traducción no es mas que la selección adecuada de las palabras en cada idioma, es decir cambiar una por otra, mientras la versión significa otro relato, otro punto de vista distinto, por eso siempre la traducción va a ser igual que el original, y va a reflejar la misma versión, no va a tratar de traer otra versión.

Pero lo que sucede en las Biblias es completamente distinto , vemos que hay muchas traducciones a los distintos idiomas del mundo , con eso no hay ningún problema ,pero si se supone que la traducción es fiel porque entonces existen variaciones muy importantes entre una traducción y la otra del mismo idioma ,por ejemplo tenemos la Biblia latinoamericana en español , si cogemos dos ediciones distintas , nos encontramos con la triste realidad de que ambas pretenden ser traducciones fieles del idioma original , pero cuando las comparamos encontramos que hay palabras que fueron agregadas y otras removidas ,todas con distintos significados ,vemos incluso palabras que no están en la edición nueva mientras que si están en la vieja ,encontramos si buscamos bien que cada traducción trae una versión nueva un punto de vista nuevo ,y no es la misma que la anterior ,esto se convierte en un gran problema si intentamos comparar nuestras Biblias con otras ,por ejemplo una inglesa con otra española , una hebrea con otra griega ,es muy grave el asunto , y si acudimos a las Biblias mas viejas nos quedamos muy asombrados ante los cambios intencionales que se hacen con frecuencia ,tenemos que reconocer que nuestras Biblias no son las mismas jamás , y que hay muchas versiones , muchos puntos de vista , incluso dentro de una misma Biblia se pueden encontrar con facilidad varias versiones de una misma cosa ,ejemplo la crucifixión tiene tantas versiones que se le dificulta a uno saber con certeza si Jesús (P.S) cargó o no la cruz ,si Juda le dio beso a Jesús (P.S) o no , de que el gallo canto antes o después , cuales fueron las últimas palabras que dijo Jesús (P.S), los invito a que compren varias Biblias  y las comparen ,encontraran que las Biblias católicas son distintas a las protestantes , estas ultimas de entrada tienen 7 capítulos menos que las primeras porque son apócrifos (falsos) , ustedes se imaginan esto ,cosas falsas en el libro de Dios , los testigos de Jehová tienen su propia Biblia ,y así nos perderemos buscando la verdadera Biblia ,y enumerando las diferencias y las distintas versiones existentes ,las cuales se han hecho para satisfacer a los intereses mezquinos de estos eruditos cristianos.  

Todo esto se debe a que no existe la verdadera Biblia ,o la versión original , Lo más cercano es una pieza de 7x5cm del evangelio de Juan( el llamado p52) y es del siglo II, que puede ser vista incluso en la red , esta es una de las causas  que ha llevado a los cristianos a hacer todo lo que les plazca con su llamada palabra de dios ,el Códice Sinaíticus y el Códice Vaticanus, son las dos versiones CASI completas más antiguas que datan del siglo cuatro , y que se conservan hoy, pero a pesar de eso difieren tanto en contenido textual como en los libros que incluyen.22  

Los pastores, padres y misioneros  cristianos repiten siempre, que no hace falta tener la copia original ya que existen mas de 24 mil copias del nuevo testamento, que corresponden al sigo 3 D.C., es decir 300 años después de la muerte de Jesús (P.S), sin embargo sus propios  estudiosos y los científicos mas eminentes del mundo dicen que no hay dos copias de estas 24  mil copias del nuevo testamento que son iguales. (El gran debate entre Ahmed Didat y Gimmy suagart, Nueva York).

El asunto se hace mas interesante si vemos que hoy en día los samaritanos reclaman que todo libro fuera del Pentateuco (los primeros cinco libros de la Biblia, los llamados Cinco Libros de Moisés) no son inspirados y, por lo tanto, no son  canónicos. Una excepción posible es el sexto libro de la Biblia, el Libro de Joshua, el que parece ser dado la  posición casi bíblica. No sólo son los libros posteriores del canon judío "no escritúrales," en el punto de vista Samaritano aún la versión Hebrea del Pentateuco (el "Texto Masorético," el llamado Textus Receptus o " texto recibido" del que el Rey Jaime (King James) y Biblias posteriores traducidas)  no es buena tampoco. Difiere del texto Samaritano ¡En más de seis mil lecturas variadas! Pero ¡ay! para las creencias de los Samaritanos y los judíos, el tamaño pequeño de la Biblia Samaritana y las seis mil lecturas variadas del Texto Masorético no son debidas a ningún principio divino discerniblemente  de selección: Ellos son meramente accidentes de la historia y las guerra políticas.

 A través de la historia judía hasta el Concilio de Jamnia (celebrado cerca de la actual ciudad de Joppa, cerca del fin del primer siglo D.C), la lista de libros inspirados diferian como una función de geografía y  afiliación política. Por los tiempos en que se formó la iglesia cristiana, los judíos greco parlantes habían acumulado unos pocos libros más que Aquellos que permanecieron en casa, primos arameo o hebreo-parlantes. Cuándo los cristianos adoptaron el "Viejo Testamento" Griego para si mismos (inclusive los  libros novedosos que fueron con él), los judíos Palestinos tuvieron que defenderse. En el Concilio de Jamnia, los judíos eliminaron tales libros como Baruch, Ecclesiasticus, y tantos Libros como Maccabeos. Por un escaso voto, ellos evitaron estrechamente eliminar a Ezekiel, Proverbios, Ester, Eclesiastés, y Cantares de Salomón. En el caso del Libro de Daniel, los judíos eliminaron los últimos dos capítulos, asentando una docena. (El Libro Católico de Daniel contiene todavía catorce capítulos.) 

Así como la lista de libros santos difería de comunidad judía a  comunidad  judía, así la lista de libros considerados santos entre los cristianos tempranos difería de iglesia a iglesia, aunque los cristianos preferían  generalmente el Viejo Testamento griego más grande al más pequeño Hebreo. Además de las escrituras judías, cada comunidad cristiana desarrolló sus propias escrituras del Nuevo Testamento, creando más de una docena de evangelios diferentes y un número incierto de epístolas y Apocalipsis. 

 No sorprende saber que no se conoce ningún "Padre de la Iglesia" que declarara la canonicidad de los libros de la misma manera que el evangelio completo bautizado por el fuego de la Santa Iglesia Pentecostal de Dios en Cristo de hoy. 

El ilustre Ireneo (130 D.C.), por ejemplo, consideraba al Pastor de Hennas como inspirado, pero rechazaba a hebreos, Jude, David, 2 Pedro, y 3 Juan. 

Clemente de Alejandría (150-213 D.C.) incluyó el Apocalipsis de Pedro, la Epístola de Barnabas, y el pastor de Hermas en su Biblia. 

Tertulliano (160 D.C.) mejor recordado por su dictamen, Certum, est  quia impossible est ("yo lo creo porque es imposible") eliminó todos los libros del Nuevo Testamento menos los cuatro evangelios, hechos, trece epístolas de "Pablo", Revelación, y Juan.) 28.
Orígenes (185-254 EC), un estudioso de la Biblia:
Menciona los cuatro evangelios, Hechos de los apóstoles, los trece paulinos , I Pedro , I Juan y el Apocalipsis como los libros aceptados por todos; dice además que: Hebreos, II Pedro, II y III Juan, Santiago, Judas, la Epístola de Bernabé, el Pastor de Hermas, el Didache y el Evangelio según los Hebreos fueron discutidos por algunos. 

Orígenes decía lo siguiente sobre la epístola de Los Hebreos: 

"Si preguntan por mi opinión, diría que (El tema) en cuestión es el evangelio del apóstol (Pablo), pero que la fraseología y la construcción es de aquellos que recordaban la enseñanza del apóstol y escribieron su propia interpretación de lo que su maestro les dijo.".35
Dionisio, Obispo de Alejandría (247-c.264EC) confirma lo que otros pensaban del Apocalipsis de Juan, mucho antes de que este sea siquiera parte del Nuevo Testamento Canónico:

"Algunos de nuestros predecesores rechazaron el libro y rompieron en pedazos, rebatiéndolo capítulo por capítulo, pronunciándolo inentendible e ilógico; y lo catalogaron de falso. Dijeron que no era de Juan y mucho menos una revelación, puesto que estaba cubierto por una gruesa cortina de la incomprensibilidad. Lejos de ser de alguno de los apóstoles, el autor del libro no era ni uno de los santos, ni miembro de la Iglesia, sino Cerintius, fundador de una secta llamada "Los Cerintios " por él, que quiso adjuntar un nombre de prestigio a su propia creación. Esta, dijeron, es la doctrina que enseñaba: Que el reino de Cristo sería en la Tierra, y que las cosas que él deseaba eran su propiedad, ser esclavo del cuerpo y la sensualidad, llenando el Cielo con sueños; indulgencia ilimitada en la glotonería y la lujuria en banquetes, borracheras, matrimonios (por llamar estas cosas con lo que el pensó eran nombres respetables), festivales, sacrificios y la inmolación de víctimas." 36
El Obispo Eusebio (c. 260-339EC) de Cesárea, menciona que libros eran cuestionados:
"Aquellos (Libros) que están en disputa, aunque sean familiares para muchos, incluyen las epístolas conocidas como Santiago, Judas, II Pedro y esos llamados II y III de Juan, sea este el trabajo del evangelista o de alguien más con el mismo nombre.
Entre los libros falsos deben contarse Los "Hechos de Pablo", "El Pastor" y "Revelaciones de Pedro"; también la llamada "Epístola de Bernabé " y las "Enseñanzas de los Apóstoles ", junto con el Apocalipsis de Juan, si es que este es su lugar apropiado, pues ya mencionamos que algunos lo rechazan y otros lo cuentan entre los libros reconocidos." 37.
El teologo cristiano Vila escuain en su nuevo diccionario bíblico ilustrado, Clie, de 1990, pg 714, dice refiriéndose a los manuscritos antiguos del nuevo testamento:

(El texto de las copias  sufrió ya tempranamente algunas modificaciones ,a causa de deslices de los transcriptores ,algunos copistas  de la época de los padres  de la iglesia  se permitieron en ocasiones  mejorar la sintaxis ,el estilo o corregir pretendidos errores históricos ,geográficos ,o adoptar las citas del AT al gr. De la  LXX, y armonizar los evangelios .De esto resultó  una gran cantidad de variantes: algo mas de 200.000 .Sin embargo, solo 10.000 de estas variantes tienen algún valor, y solo una fracción despreciable afecta al sentido……continua diciendo, la abundancia misma de las lecturas distintas, su proveniencia de lugares y mss. Diferentes, todo  ello permite a los exegetas  reparar y eliminar los errores, y establecer el texto original con certidumbre casi total).

Esto es algo increíble ,decir que la Biblia tiene errores o que ha sufrido modificaciones , y que los estudiosos tuvieron que arreglar y acomodar esta situación ,es algo de verdad sorprendente , primero afirman todos que la Biblia y toda la escritura es inspirada y que dios todopoderoso ha puesto sus palabras en boca de sus apóstoles  y que es su autor principal y después dicen que tiene mas de 200.000 lecturas distintas ,me pregunto ¿podemos atribuir estos errores y estas lecturas distintas a dios todopoderoso ,santo ,perfecto y misericordioso?

Por otro lado, existen más de 1400 teorías distintas, en base a los documentos y pergaminos hallados, de cómo, quién, donde y en que relación de dependencia, fueron escritos los Evangelios. Se dice que fueron Juan, Lucas, Marcos y Mateo, pero pudo haber sido cualquiera, porque no existen PRUEBAS ni siquiera de su existencia, ni hablar de que hayan escrito lo que se les atribuye22
Actualmente Para los católicos las Versiones más importantes en la Iglesia son, la Vulgata que es la traducción al latín que hizo San Jerónimo a finales del siglo IV. Esta versión fue solemnemente declarada como auténtica por el concilio de Trento (1546) , La Biblia Católica-Romana fue publicada en Rheims en 1582, de Jerome’s Latin Vulgate, y fué reproducida en Douay en 1609. Como tal, la Versión Católico-Romana (VCR) es la versión más antigua que podemos comprar hoy en día.  Sin importar su antigüedad, la Neovulgata es la misma versión Vulgata, a la que se han incorporado los avances y descubrimientos más recientes, EL Papa Juan Pablo II aprobó y promulgó como edición Típica en 1979. El Papa lo hizo así para que esta nueva versión sirva como base segura para hacer traducciones de la Biblia a las lenguas modernas y para realizar estudios bíblicos. Actualmente los católicos aceptan en total 73 Libros en la Biblia: El Antiguo Testamento contiene 46 libros, EL Nuevo Testamento contiene  27 libros:

Mientras que los católicos andan contentos con su palabra de Dios, el mundo protestante entero condena la (VCR), porque dice que contiene 7 libros más, los cuales los protestantes llaman apócrifa, es decir, de AUTORIDAD DUDABLE.  ¡Sin importarles nada, los protestantes han excluido SIETE LIBROS COMPLETOS de la palabra de Dios! , 

Mientras tanto, la primera edición completa  protestante en español fue hecha por casiodoro de reina  en 1569 y antes de eso habían otras traducciones por los judíos, esta edición no tuvo el valor de eliminar los llamados libros apócrifos pero en la edición de Cipriano de Valera si lo hicieron.

Es incomprensible para un musulmán, cuyo Libro Sagrado no tiene agregados ni omisiones de ningún tipo y cuyo canon fue establecido en vida del Profeta, que se diga que los Evangelios ACTUALES son escritura revelada. Si se reconoce y admite la intromisión humana así como la existencia de numerosas versiones y la selección de un grupo de ellas para el canon, ¿cómo puede sostenerse luego que esto es "Revelación Divina”? 

C-Omisiones y alteraciones deliberadas en la biblia:

Todo lo que hemos visto hasta ahora solamente es el principio, pues la Biblia todavía tiene muchas cosas que decirnos, sigamos oyendo lo que nos dice;

El famoso erudito cristiano Gimmy Swaggart en su revista llamada el evangelista, edición de diciembre de 1985, responde a una de las preguntas que se le han hecho sobre si la Biblia es la palabra de Dios, y dice lo siguiente  “la versión del rey james es la palabra de Dios “(el gran debate entre Ahmed didat y Gimmy Suagart). 

Me pregunto ¿Qué son las demás Biblias?

En esta misma revista, Gimmy Suagart plantea que es necesario encontrar un solo error para demostrar que una obra no es de Dios y no tiene autenticidad alguna . 


Me pregunto ¿no han encontrado ni un solo error hasta ahorra en la Biblia?


-Esto es lo que llamamos nosotros los musulmanes hipocresía, ¿saben porque?, la respuesta se la dirá esta  fuente cristiana de respeto:

 “Algunos aclaman, y con verdad, que los pasajes bíblicos continuamente han sido mal usados, abusados y mal apropiados para justificar casi toda maldad que el hombre conoce. 38
Mas aun la misma Biblia reconoce que tiene errores, les pido que abran La Biblia latinoamericana, edición pastoral, LXXIV edición, ediciones paulinas verbo divino, la introducción al Nuevo Testamento, donde encontrarán  la  siguiente confesión:

(Este texto, nos ha sido transmitido  por los manuscritos antiguos  que se copiaron cierto numero de veces a través de los siglos, hasta que, con la invención de la imprenta, se pudo fijar el texto .Los copistas de manuscritos no dejaron de cometer algunos errores).

¡Así que errores de copistas en el libro de Dios!

¿Todavía no están convencidos? ,
veamos entonces lo que han hecho y descubierto estos santos eruditos cristianos en su Biblia :

1-El Dr. Lobegott Friedrich Konstantin Von Tischendorf es uno de los más eminentes exponentes de este estudio y el descubridor del Códice Sinaíticus, que junto al Códice Vaticanus constituye el más antiguo evangelio del que se tenga registro y data del siglo IV. Fue el primer estudioso que durante el siglo XIX pudo ver (durante SEIS horas) el Códice Vaticanus, (ya que este solo podía ser visto por el Papa y unos contados y elegidos miembros de la Jerarquía). El fue uno de los mayores defensores de la doctrina trinitaria y sin embargo encontró no menos de 11.000 diferencias significativas entre el Códice Sinaíticus y las copias presentes de la Biblia, incluidos los últimos DOCE versículos de Marcos. 

2-En estudios con luz ultravioleta sobre el Códice Vaticanus recuerden que es una de  las dos versiones CASI completas más antiguas que se conservan hoy(se considera una de las  "joyas de la Cristiandad", tanto es así que quien haya ido a la Feria del Libro en Bs. As.(por citar un ejemplo de una feria de reconocimiento mundial) habrá podido observar una copia del códice Vaticanus ( cerrado con candado y en una vitrina) que por el Año del Jubileo pasea por el mundo. Pasea para que la gente vea su tapa, pero aún no se ha dado a conocer su contenido en forma masiva...), se descubrió que el último párrafo en la epístola  de Juan donde se menciona a la trinidad “Porque tres dan testigo en el cielo…. (1ra de Juan, 5:7), que se halla en este códice fue AGREGADO con posterioridad al resto de su escritura. (Seguramente para que cuadrara con las versiones disponibles al tiempo en que se almacenó el Códice en la Biblioteca del Vaticano, alrededor del 1500). 
3-Esto es un hecho reconocido por los estudiosos de las ocho ramas de la ciencia de la Crítica de los textos sagrados: hace unas décadas atrás, un arqueólogo encontró en el Monasterio del Monte INAB de Jerusalén un fragmento perdido del Evangelio de Marcos y una carta explicando como uno de los Padres, Clemente de Alejandría, había suprimido DELIBERADAMENTE dicho párrafo, porque ciertos grupos desviados lo utilizaban para declarar lícita la homosexualidad.

(El párrafo en cuestión describía una ceremonia iniciática típica, con una “muerte” espiritual y una “resurrección" simbólica, aunque el protagonista había sido levantado de entre los muertos previamente por Jesús (P.S) y por eso quería ser uno de sus seguidores. Aparentemente, los expertos han llegado a la conclusión de que el joven es el mismo que aparece en Marcos 14:51).22
4-La versión de los protestantes, la Versión Autorizada (VA), también conocida como la Versión del rey  James, fue publicada en 1611, revisada en 1881, y nuevamente re-revisada y puesta a la corriente como Versión Revisada Estandard, 1952, y una vez mas, re-revisada en 1971.  En la página 10 de esta ultima revisión, dice que esta Biblia es el producto de 32 MAESTROS,  CON LA ASISTENCIA DE UN COMITE DE CONSEJEROS REPRESENTANDO 50 DENOMINACIONES COOPERATIVAS.  Este libro, hoy en día, se ha convertido en un Best Seller alrededor del mundo.  Pero, ¿Qué es lo que los Maestros de revisión dicen acerca de la Versión Autorizada?  En la página III, párrafo seis del PREFACIO de la Versión Revisada Estandard, dice:

La Versión de King James, con muy buena razón, ha sido nombrada El Documento de Prosa más noble.  Sus revisadores en 1881 expresaron admiración por su simpleza, su dignidad, su poder, y sus cambios de expresión, la música de sus cadencias y la felicidad de su ritmo.  Este ha logrado participar, como ningún otro libro lo ha hecho,  en construir el carácter personal e instituciones públicas de los Anglo-parlantes.  Le debemos a este libro una deuda incalculable.

Ahora, veamos lo que los mismos maestros dicen en el siguiente párrafo:

“Aun así, La Versión de King James tiene GRAVES DEFECTOS.  A mediados del siglo noveno, el desarrollo de estudios bíblicos y el descubrimiento de MUCHOS manuscritos mas antiguos que aquellos en los que La Versión de King James fue basada, hizo manifiesto que estos defectos son TANTOS y TAN SERIOS, que hubo necesidad de una revisión.”

Esta es una representacion fotografica de la Versión Revisada Estandard, de 1971, donde aparecen las declaraciones anteriores acerca de la imperfeccion de la Biblia cristiana. 
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Y de hecho  la rectificaron y pusieron mas de 127 notas, que se refieren a los pasajes, versiculos  u otras cosas que quitaron de la Biblia con la justificación de que estos últimos no aparecen en los textos mas antiguos (Que barbaridad, eliminan  su palabra de Dios, con la justificación de que no aparecen en los manuscritos mas antiguos, sin tener el coraje de decir que son falsos que no son palabra de dios) 

Después de elogiar ese libro que tan sagradamente llaman “Palabra de Dios, concluyen que tiene muchos defectos grandes y serios, que deben ser revisadoS. Esta es la primera vez que escuché que la Palabra de Dios debería ser revisada…, 

Acaso no son estos mismos cristianos los que criticaban las Biblias católicas y decían que solamente la versión del rey james es la palabra de Dios, que pasó ahora con su palabra de dios, que tiene ahora serios defectos y necesita ser revisada, el asunto esta muy claro sin embargo, los cristianos cierran sus ojos para no verlos, pero recuerden que están jugando con su propia salvación. Seguimos viendo lo que dicen los cristianos de su propia biblia:

5-“¿50,000 errores en la Biblia?

-Este titulo Aparece en una de las publicaciones de los Testigos de Jehová llamada “DESPERTAD (Awake! en inglés) con fecha del 8 de Septiembre de 1957.

Uno de nuestros Maestros comenta su anécdota al respecto:

Mientras todavía trabajaba en este libro, escuché un toque a la puerta, la mañana de un domingo.  Al abrir la puerta, un caballero Europeo me dio los buenos días, y me ofreció un par de sus publicaciones; si, era un Testigo de Jehová.  Tan pronto como se estableció en mi casa, le presenté una copia de la publicación Despertad ; le pregunté, ¿es de ustedes esta publicación? La reconoció inmediatamente.  Le dije, “Allí dice que hay 50,000 errores en la Biblia. “¿De donde obtuvo esto? Me preguntó. “Olvídate de eso, le dije. “Es de ustedes esta publicación?, volví a preguntarle. “¿Me permite verla?, preguntó.  “Por supuesto, le dije y se la di.  Lo observé silenciosamente mientras el leía el artículo; de repente, me dijo: “Aquí dice que la mayoría de esos errores han sido corregidos.  “Si la mayoría de ellos han sido corregidos, le dije, “¿Cuántos de los 50,000 errores aun permanecen ahí? ¿5,000? ¿500? ¿50?  Aún si quedaran solo 50, ¿Atribuyen ustedes esos errores a Dios?  Se quedó sin palabras; me pidió disculpas y se despidió diciendo que regresaría un día con una persona de su iglesia mas educada.  Hasta la fecha, nada.

 Este culto de los Testigos de Jehová,  el cual es rígido en su condenación hacia los ortodoxos trinitarios por jugar con la “Palabra de Dios,  también están jugando el mismo juego.  En el artículo en cuestión, dicen: “Probablemente existen en ella (la Biblia) 50,000 errores… errores que se han colado en el texto bíblico; no obstante, como un todo, la Biblia es correcta.

Los Testigos de Jehová  en su “Foreword mencionado anteriormente, confiesan:  

"Al copiar los inspirados manuscritos originales a mano, el elemento humano penetró y ninguna de las miles de copias que existen hoy en día en el lenguaje original son duplicados perfectos.  El resultado es que ni siquiera dos copias son iguales.

 Ahora vemos por qué el “Forword de 27 páginas fue eliminado de sus Biblias.  Dios estaba causándolos que se ahorcaran ellos mismos con su propia soga.

 El “Foreword continua:

 “La evidencia es, por lo tanto, que el texto original de las escrituras griegas cristianas han sido alteradas, al igual que el texto de LXX (LXX es un número romano que significa “70.  Este es el nombre que los Testigos de Jehová utilizan para referirse al Antiguo Testamento.)

Este culto incorregible ha tenido el descaro de publicar 9 millones de copias en la primera edición de un libro titulado “Es la Biblia Verdaderamente La Palabra de Dios? (En inglés: “Is the Bible Really the Word of God?).  Estamos refiriéndonos a una mentalidad enferma como esta gente, ya que, según ellos, no importa cuantos cambios y alteraciones se hagan, estos no afectarán en gran forma la autenticidad de la Biblia. Esta es la lógica del cristianismo. 

Esta es una representacion fotografica de la revista“DESPERTAD (Awake! en inglés) con fecha del 8 de Septiembre de 1957 , donde aparecen los cincuenta mil errores de la Biblia cristiana.
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50,000 Errors
in the Bible?

ECENTLY a young man purchased a
King James Version Bible thinking it
o Was without error. One day when glancing
" through a back issue of Look magazine
¥ he came across an article entitled “The
3 Truth About the Bible,” which said that
F “as carly as 1720, an English authority
% estimated that there were at least 20000
w errors i the twoeditions of the New
+ Testament commonly read by Protestants
and CatholicsModern students say there
are probaply 50.000 errors.™ The  young
man was shocked. His faith in the Bible's
authenticity was shaken. “How can the
Bible be reliable when it contains thou
sands of serious diserepancies and inaccu
racies?” he asks.

Bear in mind that the author's purpose
in presenting the material that appeared
in Look, February 26, 1952, was to show
why an intensive study of ancient manu
scripts has been undertaken by Seholars,
Hence his article deals with the errors that
have @répLinto the Bible text; rather than
the general reliability of the text. He cites
the most outstanding errors and, by stat-
ing that some students claim the King
James Version has 50,000 errors, he leaves
the impression that 50,000 such serious
errors occur in the Bible, which, of course,
is not true. Most of these So< 3
have been corrected by modern translators

The are of an ex-
tremely nature, which do not @ppres
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authenticity of the Bible
WoT¢

ciably affect the
Text i 1t 2

The “article begins with 4 question:
“How accurate is the Holy Bible that we
read today”™ But throughout his cntire
article the author never answers that ques
tion. But if he had. he would have had 1o
answer that gs'a whole the Bible is accu
rate. true and authentic;

But what about the other points the
arti raises. such as. “Was there really.
in Jesus’ time. an adulteress whose aceus
ers were sternly told. *He that is without
sin_among you. let him first cast a ston
at her' .. Did Jesus really say. ‘Go ye
into all the world and preach the Gos
pel ... " or He that believeth and is bap
tized shall be saved" 2 Did St. John
himsell write the reference to the Holy
Trinity attributed tohim? From_informa-
tion modern_scholars have developed, the
answer (o cach question is probably ‘No.
Here again. the author of the article, Hart
zell Spence. is only partly Gorreet,

The passage, “He that is without
among you. let him first cast a stone at
her” isinot fotiiid in several of the older
manuscripts of the Bible. The New World
Translation of the Bible SEfS aSidel the first
eleven verses from the rest of the text of
John chapter cight. It is given as a foot
note. which shows that the Sinaitic manu
script, the Vatican MS. No. 1209 and the
Sinaitic Syriac codex do not contain fhese
words. Keep in mind that the Sinaitic and
the Vatican No. 1209 manuscripts are two
of the oldest in existence, dating from the
fourth century. These verses are found in
the Codex Bezae of the sixth century. the
Latin Vulgate of the fourth and fifth cen-
turies and the Jerusalem Syriac version of
the sixth century. But since the oldest
Greek manuscripts do not contain these
verses their GFgINSA6UbHIL —John 8:7.

What about the next point, “Did Jesus
really say, ‘Go ye into all the world and

>




6-Confesiones Contundentes:
La Señora Ellen G. White, “una profeta de la Iglesia Adventista del Séptimo Día, en sus comentarios bíblicos, Volumen 1, Pág. 14, hace la siguiente confesión acerca de la falibilidad (credibilidad, congruencia, validez) de la “Santa Biblia.

"La Biblia que leemos hoy en día es el resultado del trabajo de muchos copiadores, quienes en la mayor parte, han hecho su trabajo con exactitud asombrosa.  Pero los copiadores NO HAN SIDO INFALIBLES, y es evidente que Dios no vio necesario el preservarlos de errar al transcribir (traducir, copiar, etc.).  Mas adelante, en su comentario, La Señora White testifica: 

“Y vi que Dios preservó la Biblia; no obstante, cuando hubieron pocas copias, hombres de conocimiento en algunas ocasiones cambiaron las palabras, pensando que la estaban haciendo mas clara, cuando en realidad, estaban haciendo místico aquello que era claro, haciéndolo inclinarse hacia sus puntos de vista, los cuáles eran gobernados por la tradición.

Es un juego muy antiguo, los judíos y los cristianos han venido editando su “Libro de Dios desde un principio.  La diferencia entre ellos y los falsificadores antiguos, es que los falsificadores antiguos no conocían el arte de escribir “prefacios y “notas de pié, de lo contrario, ellos también al igual que los “Revisadores Modernos nos hubieran dicho claramente de sus fechorías, veamos los modernos falsificadores cristianos que han hecho con sus escritos:

(En la Nueva Biblia Americana Standard, hay más de 127 notas de pie de página que testimonia correcciones hechas en base a manuscritos más antiguos del Nuevo Testamento.  

Algunos de los 127 mencionados versos dudosos por la Nueva Biblia Americana Standard (New American Standard Bible) son significantes; son de los usados para argumentar que Jesús (P.S) es el Hijo de Dios. Si las versiones más antiguas no contienen versos que las versiones posteriores del Nuevo testamento si tienen; solo nos cabe decir que estos versos fueron añadidos más tarde. Pero... ¿Fueron estas las únicas adiciones hechas al Nuevo Testamento? Tal vez nuevos descubrimientos de manuscritos más antiguos o la traducción de alguno de los pergaminos del Mar Muerto revelarán cambios adicionales.

7-ENGENDRADO, NO CREADO:
“Jesús (P.S) es el único hijo engendrado de Dios, engendrado, no creado, son las palabras del catecismo ortodoxo, apoyándose en lo siguiente:

“Por que de tal manera amó Dios al mundo, que ha dado a su hijo unigénito, para que todo aquel que en el crea, no se pierda, mas tenga vida eterna. (Juan 3:16) 

Ningún sacerdote o pastor dejaría de citar “El único Engendrado del Padre cuando le está predicando a un prospecto aliado.  Pero esta FABRICACION – “Engendrado, o “Unigénito – hoy en día ha sido excluida por los Revisadores de la Biblia, sin una palabra de excusa,  Ya que no aparece en  los  manuscritos mas antiguos. Esta palabra de blasfemia, “Engendrado es solo una de las muchas agregaciones en la “Santa Biblia.Y no solamente fue eliminada de esta Biblia sino de muchas otras Biblias.
Ustedes saben porque los estudiosos cristianos  la eliminaron, porque se avergüenzan de ella, saben lo que significa unigénito, esta palabra en los diccionarios significa el único engendrado y para engendrar a alguien se necesita de una relación sexual, esta es la función mas baja del reino animal, yo no puedo imaginar tal blasfemia en un libro de dios, pero esto no es extraño si vemos el lenguaje de la Biblia, entendemos todo:

En el caso de la concepción de Jesús Cristo (P.S), Dios todo poderoso dispuso que María (A.C) concibiera a Jesús (P.S) mediante la intervención del Espíritu Santo, tan y como lo atestigua la Biblia:

 "En respuesta, el ángel le dijo: Espíritu santo vendrá sobre ti (la pregunta es ¿Cómo?), y el poder del Altísimo te cubrirá con su sombra (de nuevo ¿Cómo?)" (Lucas 1:35). (Es la  Biblia la palabra de Dios ,Ahmed Deedat)(modificado en parte por el autor).
Dios dice en el sagrado coran:

« Di: Él es Dios, Uno. Dios, el Señor Absoluto. (A quien todos se dirigen en sus necesidades) No ha engendrado ni ha sido engendrado. Y no hay nadie que se le parezca. »  (Corán, 112:1-4)

8-TRES  EN UNO:
Se descubrió que el último párrafo en la epístola  de Juan donde se menciona a la trinidad que se halla en este códice fue AGREGADO con posterioridad al resto de su escritura.  “Porque tres son testigos en el cielo…. (1ra de Juan, 5:7)

(Esto se remonta a Erasmo de Rotterdam, que cuando publicó el primer Nuevo Testamento griego de Europa en 1516 él omitió el texto Trinitario de la prueba, 1 Juan 5:7: 

 Porque hay tres que se registran en el cielo, el Padre, el Verbo, y el Espíritu Santo: y estos tres son uno.

Es innecesario decir, Erasmo fue criticado robustamente por la omisión. Él se defendió declarando que él habría incluido el verso (muy conocido en la Biblia latina) si hubiese sido capaz de encontrar un solo MSS griego que lo contuviera. Poco después a Erasmo se le presentó  ¡una Biblia Griega que contenía el verso! 

 Sospechando un fraude, pero incapaz de probarlo, Erasmo agregó el verso, a ediciones posteriores de su Biblia, el libro destinado a llegar a ser el Textus Receptus el libro del que los traductores del Rey Jaime derivarían la versión inglesa "autorizada" de 1611. Dura suerte para la Trinidad, ' la intuición de Erasmo era correcta. Hasta hoy ningún MS Griego más viejo que el siglo  quince a dieciséis ha sido jamás encontrado conteniendo el pasaje. Ahora se sabe que el verso fue un invento español del siglo cuarto, apareciendo finalmente en el MSS de la Vulgata latina (la Biblia oficial de la Iglesia Católica romana) alrededor del año 800.28
Al respecto en "Emphatic Diaglott." de Wilson se lee lo siguiente : 

"Este texto no está contenido en NINGUNO de los manuscritos griegos anteriores al siglo V. No ha sido citado por NINGUNO de los Padres o escritores eclesiásticos aún cuando el tema al cual ellos se referían hubiera hecho adecuada la mención de este versículo. Por lo tanto, este es evidentemente espurio."
Este versículo es la aproximación más cercana a lo que los cristianos llaman la Trinidad.  Esta clave tan importante para la fe cristiana, también ha sido removida de la Versión Revisada Estandard, sin una gota de explicación.  Ha sido un fraude piadoso todo este tiempo, y bien merecidamente, ha sido expulsado de la Biblia en inglés , y de muchas otras Biblias .
Les pido estimados lectores que Reflexionen sobre  este asunto, es una cosa de extrema gravedad, saben ustedes lo que significa decir que Juan 5.7 es un agregado posterior, y que no aparece en los manuscritos más antiguos, este párrafo es la prueba mas clara de la trinidad, ¿que pasó con esta palabra de Dios?  , ¿Acaso los cristianos estuvieron engañados durante todo este tiempo acerca de este versículo, y por supuesto acerca de la trinidad? , ¿Quien es el responsable de este error? ¿Podemos atribuir este error  a Dios? amigos es un asunto muy grave y triste , saber que generaciones enteras han estado engañandas durante todo este tiempo, creyendo que dicha doctrina era verdad , este pasaje al igual que muchos fue tambien eliminado sin mas ni menos de la sagrada Biblia. (Es la  Biblia la palabra de Dios ,Ahmed Deedat)(modificado en parte por el autor).
9-Si nos remitimos al Evangelio de Juan capítulo 7 versículos desde el 53 hasta el capítulo 8 versículo 11 encontramos  que dichos versículos faltan en las copias más  antiguas. (En estos versículos tenemos a la conducta extraña de Jesús (P.S)  contradiciendo la ley de Moisés (P.S), y Jesús  (P.S) fue quien dijo en la Biblia que el no ha venido a abrogar la ley de Moisés (P.S)), por eso hoy en día se ha quitado de muchas Biblias.

10-También  se descubrió que Juan  21:25 es una adición tardía ya que no aparece en los textos mas antiguos. 

11- Lo mismo pasa con Juan 5:4..

12- En los manuscritos más antiguos del Evangelio de San Lucas (los llamados papiros P66 y P75) se encontró que los versículos 43 y 44 del capítulo 22 FALTAN. Tampoco están presentes en los códices Alexandrinus, Vaticanus (ambos del siglo 4), o el Washingtonensis (del siglo 5), pero sí en el Códice Sinaíticus.

13-Lo mismo pasa con Lucas 24:12, De vuelta al Códice Sinaíticus, nos encontramos que la parte final de Lucas 24: 51 "y fue llevado arriba, al cielo" falta tanto allí como en los otros manuscritos antiguos.

14- También faltan Lucas 9:55 y 56.
15-LA ASCENCION:
Marcos 16 de los versículos 9 al 20 no figuran ni en el  Clemente de Alejandría ni Orígenes los menciona, y no figuran en la más antigua de las copias de los Evangelios , el Códice Sinaíticus, el Códice Vaticanus, el Códice Bobiensis. El escriba del Códice Sinaíticus no dudaba de que el Evangelio de Marcos terminaba en el versículo 8 del capítulo 16, tanto así que termina con una iluminación artística :"el Evangelio de acuerdo a Marcos". Aquí en estos versículos se refiere a la resucitación de Jesús (P.S) y a la orden que dio Jesús (P.S) a sus discípulos de ir a predicar con este evangelio a todo el mundo.

El respetado diccionario cristiano llamado, Vila escuain, diccionario Bíblico ilustrado, Clie, de 1990, pg 721, nos dice lo siguiente al respecto:

(Los doce últimos versículos del evangelio de Marcos han sido y son tema de controversia textual. Aunque Eusebio de cesárea omite el pasaje, y también los manuscritos Vaticanus y Sinaiticus, además de otras copias….., Marcos redactó evidentemente su evangelio para los gentiles...)
Este es uno de los defectos “mas serios  que los autores de la Versión Revisada Estandard han tratado de rectificar es referente a la ascensión de Jesús (P.S).  Solo dos referencias existen en los evangelios de Mateo, Marcos, Lucas y Juan acerca de este estupendo evento: Jesús (P.S) elevado al cielo.  Estas dos referencias podían ser obtenidas en todas las Biblia en todos los lenguajes, antes de 1952, cuando la Versión Revisada Estandard fue publicada por primera vez.  

Si vemos esta versión, Estaríamos asombrados al notar que Marcos 16 termina en el versículo 8, y después de un vergonzoso espacio en blanco, los versículos que faltan aparecen en letras pequeñas como una nota de pié, al final de la página.  Todo cristiano honesto deberá admitir que no considera ninguna nota de pié  como la palabra de Dios.  ¿A qué se debe que los “Revisadores de la Biblia colocaron este milagroso evento como una nota de pié?

Todas las “versiones bíblicas anteriores a la Versión Revisada de 1881, dependían, y fueron basadas, en las copias antiguas, es decir, aquellas que iban no mas de 500 o 600 después de Jesús (P.S).  Los “Revisadores de la Versión Revisada Estandard, fueron los primeros maestros bíblicos a quienes les fue posible penetrar en las “copias MAS antiguas las cuales iban no mas de 300 o 400 años después de Jesús (P.S).Estamos de acuerdo en que mientras más cercano al origen, más auténtico es el documento.  Naturalmente, “MAS antiguo, merece mas credibilidad que simplemente “ANTIGUO.  Pero al no encontrar ni una sola palabra acerca de la ascensión de Jesús (P.S) al cielo en los manuscritos MAS ANTIGUOS, los “Revisadores de la Biblia expulsaron esas referencias de la Versión Revisada Estandard, 1952.
Esta es una representacion fotografica de la Versión Revisada Estandard, de 1952,donde se demuestra la ausencia de la ascencion de Jesus en los manuscritos mas antiguos , ya que la Versión Revisada Estandard dependio de estos manuscritos antes de que sus editores eliminaran la ascencion de Jesus.
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Estos hechos que he mencionado, son una confesión sorprendente del Cristianismo, que prueban que los autores de los 4 evangelios no escribieron ni una sola palabra acerca de la ascensión de Jesús (P.S).  No obstante, estos autores “inspirados fueron unánimes en escribir que su Señor y Salvador montó un asno entrando a Jerusalén.
¿Es posible que el Dios Todopoderoso hubiese sido el autor de tal situación, pasándose de la raya para asegurarse que los escritores de los evangelios no dejaran fuera el evento de cuando Su Hijo montado en un asno, entró a la Ciudad  Santa, y aún así “inspirarlos a olvidarse completamente del evento de la celestial ascensión de “Su Hijo?
Los “Propagadores y Anunciadores del Evangelio fueron muy lentos en darse cuenta de lo que estaba pasando. Para el momento cuando se dieron cuenta de que uno de los eventos claves de su predicación (la Ascensión de Jesús (P.S)) había sido removido como resultado de estudios Bíblicos, los publicadores de la Versión Revisada Estandard ya habían tomado ganancias de  ¡15, 000, 000 (quince millones) de dólares!  Los propagandistas hicieron un relajo, y, junto con dos comités denominados de los 50, forzaron a los Publicadores a reincorporar los versículos que removieron en la “Palabra Inspirada de Dios, y en toda publicación de la Versión Revisada Estandard después de 1952, la porción expulsada fue incluida nuevamente en el texto.

“Muchas propuestas de modificación fueron enviadas a el Comité, por individuos y por dos comités denominados.  El Comité Revisador prestó cuidadosa atención a todas estas propuestas.  

“Dos pasajes: el final completo de Marcos (16:9-20)…y Lucas 24:52 fueron reincorporados al texto. (Prefacio – Coyillas’ páginas vi y vii)

 ¿Por qué reincorporados?  Porque previamente habían sido expulsados.  ¿Y a qué se debe que las referencias en cuanto a la ascensión habían sido removidas?, en primer lugar  los manuscritos MAS ANTIGUOS no contenían referencia alguna al respecto.  Fueron adiciones y ediciones hechas, similares a la de 1 Juan 5:7 acerca de la Trinidad.  No se sorprendan si en el futuro compran una Biblia y el prefacio también ha sido removido. Los Testigos de Jehová ya han eliminado 27 reveladoras páginas de su “Foreword en el “New World Translation of the Christian Greek Scriptures (esta es su forma de decir Nuevo Testamento). (Es la  Biblia la palabra de Dios ,Ahmed Deedat)

Esta es una representacion fotografica de la Versión Revisada Estandard, de 1952,donde fue eliminada la ascension de Jesus y fue convertida en una nota de pie ,fijense que Marcos 16 termina en el versiculo 8 ,y abajo aparece el resto del capitulo como una nota de pie.
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16-También Marcos 1: 1 que dice: "principio del Evangelio de Jesucristo, Hijo de Dios", Una nota de pie en la Nueva Biblia Americana Standard dice que muchos manuscritos no contienen la frase.

17-Tampoco se encuentran Mateo 17:21 en los  manuscritos antiguos.

18-"Este es mi Hijo amado, en quien me complazco." (Mateo 3:16-17) Tal versículo no se halla en esta forma ni en los escritos de los Padres, como Clemente de Alejandría o Justino Martín, ni en el Códice Bisao, la Latina Antigua, ni en los escritos de San Agustín y otras autoridades cristianas. Así que, si las palabras de los Padres y las versiones antiguas no concuerdan con las posteriores, estas últimas NO PUEDEN ser tomadas como prueba de nada.

19-También dicen  que muchos manuscritos no contienen Hechos 8:37 que dice:
"Y Felipe dijo: Si crees de todo corazón, bien puedes. Y respondiendo dijo: Creo que Jesucristo es el Hijo de Dios." 

20-Lo mismo puede ser dicho de asuntos tales como la formula bautismal, que según los últimos estudios indican que es una adición tardía en los textos evangélicos.

21-HOY, los estudiosos de la Biblia, católicos y Protestantes por igual, admiten por ejemplo que de las epístolas de Pablo, solo siete son genuinas: Romanos, 1, 2 Corintios, Galatas, Filipenses, Filemon, y 1 Tesalonicenses. Y por ejemplo, también encontramos un acuerdo entre los expertos cristianos de TODAS las diferentes confesiones que los versículos de Marcos de 9 a 20 SON AGREGADOS y no pueden ser hallados en NINGUNO de los manuscritos antiguos

22-Hace unos años atras algunos teólogos cristianos querían 'desexualizar' la Biblia. Incluso llegaron a suprimir párrafos del Evangelio porque hacían pensar en ciertas inclinaciones o prácticas homosexuales de sus personajes. Más aún, recientemente un grupo de abogados en Alemania hicieron una presentación para que la Biblia sea considerada como un texto "no apto para menores" por el fuerte contenido de muchas de sus partes (que incluyen incestos, adulterios, traiciones, pasiones desenfrenadas, graves conflictos familiares que muchas veces involucran el asesinato de sus protagonistas, etc.). 
23-Respecto al "padre nuestro" (el cual recientemente fue víctima de una alteración importante en su significado por parte del Papa), la versión en el Códice Sinaíticus es BASTANTE diferente a la actual, y a la vez difiere con el Códice Vaticanus, donde aún es más corta.

24-El Códice Sinaítico contiene la Epístola de Barnabás (o Bernabé, donde se refiere muy claramente al Paracletos no en el sentido actual que los cristianos le dan) y el Pastor de Hermas, aunque en el Canon Muratorio (aparentemente del siglo III) no se los considera canónicos. En este mismo Canon, no se mencionan las Epístolas a los Hebreos, que entraron y salieron del canon en varias oportunidades.

25-También podemos encontrar que cuando Clemente de Alejandría, Agustín, el Códice Bezae y Justino Martín citan a Lucas 3:22, lo hacen en una manera diferente a como lo encontramos en las Biblias actuales
26-También  En Apocalipsis 13:18, aprendemos que el Número de la Bestia es 666, pero una nota de pie dice que algunos manuscritos dicen 616.

27-Los cristianos eliminaron la palabra ALLAH de su BIBLIA: 

En la biblia inglesa , editada por el Reverendo C. I. Scofield, D.D., con sus comentarios Biblicos ·Este doctor en la divinidad cristiana es muy respetado entre todos los estudiosos del mundo cristiano . Junto a El han participado en su  "Nueva y mejorada edicion " otros ocho doctores en la divinidad cristiana :

Reverendo. Henry G. Weston, Doctor en divinidad , Presidente del seminario teologico de Crozer . 
Reverendo. W. G. Moorehead, D.D., Presidente del seminario teologico de Xenia (U.I,). 
Reverendo. lames M. Gray, D.D., Presidente del instituto Biblico de Moody . 
Reverendo. Elmore Harris, D.D., Presidente del instituto Biblico de Toronto . 
Reverendo. William !. Erdman, D.D., Autor de "El evangelio de Juan " etc. 
Reverendo. Arthur T. Pierson, D.D., Autor , Editor, profesor, etc. 
Reverendo. William L. Pettingill, D.D., Autor, Editor, profesor. 
Arno C. Gaebelein, Autor de "armonia de la palabra profetica " etc. 

No he mencionado estos nombres de estos profesores para aburrirlos ,simplemente estos nombres habian sido anonimos en la Nueva y mejorada edicion hecha por Rev. Scofield . 

Ahora por favor fijese que en su comentario No. 1 en la parte izquierda , Ellos plantean lo siguiente : -"Elohim, (algunas veces El o Elah significa Dios)" y alternativamente se pronuncia "Alah" (esto aparece en la linea numero tres , la tercera palabra). 

Todos los ocho doctores en la divinidad cristiana anteriormente mencionados  no pueden ser ciegos cuando determinan la pronunciacion de Dios como Alah en su Biblia .Yo le pregunta estimado lector cuan lejos esta esta pronunciacion ,de la pronunciacion arabe Allah ? esta es la verdad ,la palabra Alah esta en la Biblia cristiana ,sin embargo el Diabo al darse cuenta de que la verdad se descubrio ,rapido estos ocho doctores en la divinidad cristiana han sido remplazados en la "Nueva referencia Biblica de Scofield ." , por otros nueve doctores con categorias mas impresionantes que sus anteriores . Lo podran ver en la "Nueva referencia Biblica de Scofield ." donde ha sido eliminada la palabra Alah sin mas ni menos .(Es la  Biblia la palabra de Dios ,Ahmed Deedat) .

Esta es una representacion fotografica de la Biblia inglesa , editada por el Reverendo C. I. Scofield, D.D , donde aparece la palabra ALAH ,en el libro Genesis ,en las notas de pie ,en la tercera linea .
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A la izquierda aparece la representacion fotografica de la Biblia inglesa , editada por el Reverendo C. I. Scofield, D.D , donde aparece la palabra ALAH ,mientras que a la derecha aparece la representacion fotografica de la Nueva edicion mejorada de Reverendo C. I. Scofield, D.D , despues de eliminar la palabra Alah.
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28-Estas alteraciones provocadas e intencionales se ven en todas las Biblias sin distinción, por ejemplo en la Biblia de los testigos de Jehová, vemos que se han eliminado los siguientes pasajes Biblicos:

Mateo 23:14-15.   12:40., Marcos 9:44-45.   ,  46-47.  ,  11:26-27.   , 15:28-29.  ,  16:9-hasta el final del capitulo (todo se eliminó aquí esta la Ascensión de Jesús (P.S)      , Lucas: 23:17-18.      , Juan 5:4-5.   ,7:53   hasta  8:12 (Aquí esta el famoso relato de Jesús (P.S)      abrogando la ley de Moisés (P.S), al traerle una prostituta para apedrearla y el rechaza hacerlo). ,  hechos 8:37-38.    24:7-8.  ,28:29-30.     , Romanos   16:24-25. 

Estos son algunos ejemplos de la corrupcion en la Biblia, ya que son muchos los cambios que han ocurrido en estas escrituras que ellos la llaman el nuevo mundo de las escrituras.

También se han eliminado muchos pasajes Bíblicos de la Biblia Dios habla hoy, la Biblia latino Americana y otras mas que se dificultan mencionar todas aquí,debido al poco espacio que tengo , usted mismo puede hacerlo obteniendo varias Biblias y compararlas, rápidamente se da cuenta de los cambios que se han hecho.

La Historia muestra que la Biblia ha, sufrido cambios a través del tiempo. La Revised Standar Version (Versión Revisada Standard común) de 1952 y 1971, la Nueva Biblia Standard (común) Americana, la Traducción del Nuevo Mundo de la Sagrada Escritura y la Traducción del Reino Interlinear de las Escrituras griegas [todas ellas en inglés], la Biblia latino Americana, Dios habla hoy y otras mas han quitado algunos versos en comparación con versiones anteriores, como la versión KJV (King James Versión). El Readers Digest ha reducido el Viejo Testamento en un 50% y el Nuevo Testamento en un 25%.22
HOY, los estudiosos de la Biblia, católicos y Protestantes por igual, admiten por ejemplo que de las epístolas de Pablo, solo siete son genuinas (algunos reducen el número a cuatro): Romanos, 1, 2 Corintios, Galatas, Filipenses, Filemon, y 1 Tesalonicenses. Y por ejemplo, también encontramos un acuerdo entre los expertos cristianos de TODAS las diferentes confesiones que los versículos de Marcos de 9 a 20 SON AGREGADOS y no pueden ser hallados en NINGUNO de los manuscritos antiguos. 

De estas alteraciones de forma y muchas veces de fondo hay entre 48.000 y 50.000 detectadas en la actualidad (y todavía pueden existir aún más, según otros autores). 

Las creencias como la Trinidad, la Divinidad de Jesús (P.S), la Filiación Divina de Jesús (P.S), el Pecado Original y la Expiación de pecados, todas estas doctrinas son de los hombres. No tienen una real base bíblica. Jesús (P.S) predijo (Mateo 15:9) que la gente lo adoraría inútilmente y creyendo doctrinas de los hombres: "Más en vano me honran, Enseñando doctrinas y mandamientos de hombres.”.

Todo esto sin contar con las diferentes contradicciones que contiene la Biblia actual, respecto a los números, historias, incluso contradicciones doctrinales  e  incompatibilidad con la ciencia moderna. 

Leamos una cita de un diccionario Bíblico cristiano sumamente respetado: 

"Es bien sabido que los evangelios cristianos primitivos fueron transmitido inicialmente por vía oral y esto resultó en una variante en los relatos de palabra y acción. Es igualmente verdadero que aún después de ser puestos por escrito, los Evangelios estuvieron sujetos a variaciones verbales intencionales y accidentales en manos de los escribas y editores." (Comentario de la Biblia, por Pike, pag 633.)

Esta confesión ya se sabe desde hace mucho tiempo, miren lo que dice Jaime Gibbons ,Arzobispo de Baltimore ,en su libro ,Fe De Nuestros Padres ,editorial revista católica ,1947,pagina 87:

“la Biblia esta muy lejos de poseer una evidencia intrínseca de inspiración ….,no debemos suponer que la Biblia haya sido siempre como es ahora ,un libro compacto y hermosamente encuadernado ;pues por varios siglos estuvo separada  en fragmentos esparcidos  por diferentes  partes del mundo  cristiano. Entre tanto, muchos libros adulterados circulaban entre los fieles  con el nombre de escrituras”

A veces las personas pasan años y años manteniendo un punto de vista; pero después de mucho tiempo llega alguien que, basándose en las mismas pruebas, llega a una conclusión diferente y demuestra que su conclusión es lo más correcto. Entonces estamos ante dos caminos: El primero; ignorarlo y seguir encerrados en nuestras opiniones. El segundo, vencer nuestro propio ego y orgullo, luchar contra la ceguera y el dolor, reconocer nuestro error y aceptar lo correcto. Luego de un tiempo pensaremos cuán ciegos estábamos y agradeceremos a esa persona que nos mostró una nueva visión de las cosas, a pesar del sufrimiento inicial que nos causó. 

Les pido que teman a Allah,  y El les guiará hacia el camino de la verdad, dice Allah en su libro:

"Si teméis a Allah, Él os dará el discernimiento entre lo verdadero y lo falso. Y os borrará las faltas y os perdonará. Y Allah es el Dotado de inmenso favor."(El Botín /29).

D-Los autores de la Biblia: 

Ya he demostrado muchas cosas , que pienso que si las analizan con su razón y juicio ,y sin prejuicios llegarán a la verdad ,les expliqué la abierta contradicción que existe entre la Biblia y su realidad ,la misma Biblia plantea que es palabra de dios ,plantea que dios es perfecto ,y todo lo que procede de El es perfecto ,pero el análisis de su historia ,contenido y su formación nos muestra la triste realidad de que no puede ser la obra del dios que ella plantea , es decir perfecto y santo , porque según vimos le han hecho muchos cambios a esta Biblia ,y siguen corrigiéndola bajo diversas justificaciones , todo lo que expliqué pienso que es suficiente para que una persona ,creyente ,devota y que ama de verdad a dios ,haga una nueva valoración acerca de su creencia apunto de partida de estas conclusiones que les he enseñado ,o por lo menos decidir hacer una investigación propia para encontrar la verdad ,pero lo más triste que puede pasar es que uno después de saber todo lo que se ha demostrado aquí ,se aferra a sus prejuicios y oscuridad ,esto si es grave y un pecado grande ,recuerden que esta vida no es eterna ,después de la muerte viene un castigo en la tumba y otro en el día del juicio final ,y allí si , se le va a preguntar sobre las verdades que han recibido , y sus responsabilidades ante ellas ,y les diré además lo siguiente :Allah es misericordioso ,pero su castigo es justo , Allah dice en el sagrado coran: 

“Quienes obran mal, ¿creen que les trataremos igual que  a quienes creen y obran bien, como si fueran iguales en vida y luego de muertos? ¡Que mal juzgan!”. (Corán 45: 21)

A pesar de todo lo que se explicó aquí , muchos se sorprenderán y dirán : esto es imposible , esto no puede pasar con mi libro Sagrado ,la verdad es dolorosa pero es real ,muchos de los creyentes no tienen la culpa de estas tergiversaciones intencionales en sus escrituras ,son los eruditos cristianos los máximos responsables de estas alteraciones ,pero también las ovejas son responsables en el sentido ,que cuando llegan a saber la verdad y se encierran y no la aceptan ,ya es otra cosa porque están participando de la misma forma en esta labor fraudulenta ,y a pesar de todo seguiré demostrando más verdades para que se den cuenta que la mentira es más grande que los horizontes pero la verdad es infinita

Allah dice en el Sagrado Corán:

" ¡ AY DE aquellos que escriben  la escritura  con sus manos  y luego dicen ”esto viene de Allah” , para luego malvenderlo  ¡ AY de ellos por lo que sus manos han escrito  AY de ellos por lo que han cometido ¡ " (CORAN 2:79).

En este acápite trataremos uno de los temas mas vulnerables para los eruditos cristianos, los autores de la palabra de dios, ¿quién escribió la Biblia? Es una pregunta que se le puede ocurrir a cualquiera de nosotros, los cristianos plantean que la Biblia actual es una revelación divina a ciertos profetas, y que el autor supremo y principal según vimos es Dios todopoderoso, pero lo primero que surge con claridad es que no tiene un único transmisor, sino varios. Pero eso no es lo único que surge de la mirada más simple: LOS PROFETAS NO ESCRIBIERON LA BIBLIA. Y tampoco la transmitieron por escrito a las generaciones futuras.  

Si buscamos en la misma Biblia, vemos  que al principio del evangelio de Lucas él mismo afirma y confiesa lo siguiente:

"Según nos las entregaron aquellos que desde el principio fueron testigos presentes y ministros de la palabra.' "Me ha parecido bueno también a mí, después de haber tenido el entendimiento de todas las cosas desde su origen, escribírtelas por orden, dignísimo Teófilo." 
Lucas dice que el no fue testigo presente y que toda la sabiduría recolectada fue adquirida de testigos que estuvieron presentes y no las palabras inspiradas a él por Dios.

A pesar de que un sinnúmero de nombres se atribuyen a los evangelios y las epístolas, actualmente se sabe que estos no fueron los verdaderos autores , la historia según vimos demuestra claramente , cómo los primeros padres discutían respecto a la autoridad de los evangelios y su autenticidad ,pues no se sabía con exactitud cual era divino y cual no ,se quemaron miles de libros bajo la acusación de ser herejes y apócrifos , sin embargo sin mas ni menos se aceptaron otros ,vimos  también que todos los que tenían autoridad se dedicaron a rectificar y a agregar en la Biblia , esta práctica de inventar documentos, y falsamente atribuirlos a otros , los apóstoles  por ejemplo, es bien conocida y reconocida desde incluso el tiempo de las primeras iglesias gentiles, por ejemplo: 

En la segunda mitad del siglo II EC. Dionisio, Obispo de Corinto, escribió:
"Como los hermanos deseaban que escribiese epístolas, lo hice, y estos apóstoles del Diablo las han llenado de supercherías, alterando algunas cosas y añadiendo otras, para estos hay un castigo reservado. No es pues extraño que algunos hayan intentado adulterar las santas escrituras del Señor, ya que lo han hecho con otros libros que no se comparan con estas" 26 

Incluso ya se sabe ahora que los judíos también tergiversaban en sus escrituras, porque la mayoría de los cambios hechos en el Antiguo Testamento, eran realizados por escribas destinados a tal fin quienes en general trabajaban en dependencia con las clases sacerdotales, las que se encargaban de guardar los textos, por eso vimos como ambos grupos son criticados por boca del propio Jesús (P.S) y otros profetas: 

"los escribas y fariseos hipócritas..."

"¡Serpientes raza de víboras! ¿Cómo lograrán escapar de la condensación del infierno?". (Mateo 23:33).

"¡Hay de ustedes, maestros de la Ley y fariseos hipócritas! Ustedes llenan el plato y la copa con robos y violencias y, por encima, echan una bendición". (Mateo 23:13).

Jeremías también describió su pluma de ser  engañosa:

"¿Cómo diréis: 'Nosotros somos sabios, y la ley de Jehová Está con nosotros'? Ciertamente he Aquí que la pluma engañosa de los escribas la ha convertido en engaño. “(JEREMIAS 8:8)

"He Aquí que la palabra de Jehová les es afrenta, y no la desean."  "...porque desde el menor hasta el mayor, cada uno persigue las ganancias deshonestas. Desde el profeta hasta el sacerdote, todos obran con engaño”.
(JEREMIAS 6:10 y 8:10)

Y hasta hoy día se sigue esta costumbre ,de corromper en la Biblia , esto lo demostramos a través de nuestro análisis hecho a la Biblia revisada estándar ,Dios habla hoy ,la Biblia latino Americana ,la Biblia de los testigos de Jehová  entre otras ,donde se manifestó la gran cantidad de versículos que se habían eliminado sin mas ni menos ,esta verdad ya  es reconocida actualmente por todas las autoridades cristianas , pero las ovejas siguen sin saber nada .
Aquí vamos a volver a ver estos asuntos, pero desde otro punto de vista, les trataré de demostrar los verdaderos autores de la Biblia, autores que se supone que son inspirados, vamos a ver  lo que dicen los mismos eruditos de estos autores y lo que dice la misma Biblia y los cristianos de su autor principal Dios, son muchas las preguntas que se le pueden ocurrir  a cualquiera que lea la Biblia, preguntas tales como ¿Quien escribió las palabras de Jeremías? Su escriba, Baruc. ¿Fue Jesús (P.S) ¿quien escribió los Evangelios? Claro que no. Y el Códice Vaticanus, que es del siglo IV, ¿acaso lo escribió un evangelista (autor de los evangelios) de su puño y letra? La respuesta vuelve a ser NO. ¿Moisés (P.S) escribió el Pentateuco de su puño y letra? No, todas estas preguntas ustedes mismos podrán responderla después de saber estas verdades que les voy a demostrar:   

1-¿quien escribio el Antiguo testamento? 39
La Biblia que normalmente se lee alrededor del mundo hoy es básicamente una traducciónn de la narración del supuesto texto original , los eruditos fundamentalistas plantean que como la Biblia entera fue escrita y dictada por Dios ,el antiguo testamento es también una obra de Dios ,pues ellos plantean que los cinco primeros libros fueron escritos y dictados por Moisés (P.S) en alguna parte alrededor del 13 siglo A.C.,pero es de aceptación general entre los eruditos Bíblicos el hecho de que el Pentateuco no fue escrito por una sola persona como lo sugiere la tradición. Más bien, los análisis lingüísticos y la evidencia arqueológica (incluidos los famosos rollos del Mar Muerto) indican que las leyendas de la Biblia existían solamente como una tradición oral de cientos de años, antes de que fueran escritas, y que existen al menos cuatro fuentes separadas del texto del antiguo Testamento, conocidas como la fuente Yavística, la Elohista, la sacerdotal, y la Deuteronómica, y cada sección re-escrita varias veces. Todas estas fuentes diferentes fueron editadas juntas en su forma final por una o varias personas desconocidas y comúnmente llamadas "el Redactor", quien probablemente realizó esta labor alrededor del año 400 A.C. 

Esta verdad no es algo nuevo, los cristianos ya se dieron cuenta de este error en su libro sagrado desde el 1707.
El respetado diccionario cristiano llamado, Vila escuain, diccionario bíblico ilustrado, Clie, de 1990, pg 908, nos hace la siguiente historia:

(En el 1707, un teólogo cristiano de respeto llamado Vitringa emitió la siguiente opinión: 

Moisés (P.S) debía haber utilizado, en parte documentos transmitidos por los patriarcas y conservados en el seno del pueblo hebreo. En 1753, el francés Jean Astruc, Médico capaz, atribuyó el Génesis a dos autores, cuyos escritos había utilizado Moisés (P.S).Johann Eichhorn  en 1783 apoyó este punto de vista, y ya en la segunda mitad del siglo XIX el erudito alemán  

Famoso, WELLHAUSEN, planteó el descubrimiento como es bien conocido hoy en día)

Geddes MacGregor, conocido teólogo y estudioso cristiano de la Biblia en su libro, "La formación de la Biblia " escribe:   

Todo lo  que usted tiene que hacer para saber que el Viejo Testamento que nosotros conocemos hoy día  no vino directamente de las manos de sus originales  autores, es mirar los primeros tres capítulos de Génesis. Allí usted encontrará dos relatos  bastantes distintos de la creacion del hombre. El relato que aparece en el primer capitulo es diferente al  relato que aparece en el segundo y tercer capítulos....   

  ... No hay ninguna duda que estas dos historias de la creación del hombre que han estado juntas en el  capitulo de apertura del Génesis pertenecen a periodos muy diferentes. El segundo  por lejano es el más primitivo, y entre las dos narraciones hay tanto tiempo  como aquel que existe  entre el tiempo de Christopher Columbus y nuestro propio tiempo. La disparidad y diferencia  es más acentuada cuando vemos el  carácter de las mismas  historias entre ellas mismas: usted puede descubrirlo leyéndolas por separado de una Biblia inglesa. Si usted estuviera leyéndolos en una Biblia hebrea  usted se golpearía por el hecho de que a lo largo del primer relato, la palabra usada para "Dios" es  "Elohim", mientras a lo largo del segundo  relato  el  nombre asignado es  "Yavé."   

  El uso del término  "Elohim" remonta a un tiempo más allá, del que aparece documentado en  los pasajes en Génesis. Un estudio de varios pasajes en la Biblia hebrea demuestra que debe  haber habido dos documentos de los cuales  el autor del más primitivo relato extrajo  el nombre Yahweh refiriéndose a Dios originalmente, y el autor del otro relato extrajo  el nombre Elohim. Los estudiosos llaman al primer documento J, de "Jahveh" ("Yahweh"), y el segundo documento  E, de "Elohim". (El Capitulo III, La Escritura del Viejo Testamento, Pg. 23-24, 1961).12   
El autor, nos ha descrito brevemente como los primeros libros de la Biblia hebrea se han reducido a nosotros. A continuación  le presentaré Un resumen de las descripciones  de los teólogos estudiosos cristianos:   

1-J era el producto del reino del sur, mientras E del reino norteño:

La fuente Yavítica se cree que fue la primera, y que vivió probablemente, durante el reinado de Salomón, rey de Israel (960-920 A.C.). Se cree que el Yavítico escribió vastas porciones del Génesis y del Éxodo. Es de esta fuente (denominada "Yavítica" por el hábito de referirse a Dios con el nombre de Yahvé [Jehová]) que tenemos la segunda de las dos narrativas de la creación en el Génesis. Si bien el capítulo segundo aparece más tardíamente en la Biblia, fue aparentemente escrito antes que el capítulo primero. La versión Yavítica de los Diez mandamientos, por ejemplo, (Éxodo 34) no menciona a Yahvé descansando y bendiciendo el séptimo Día (aparentemente el Sabath), porque la cronología del séptimo día dada en el capítulo primero de Génesis no había sido escrita todavía. 

2-En algún tiempo  después del 721 A.C., un escritor del  reino del sur puso estos dos documentos juntos y le agregó algunos de sus comentarios. El trabajo de este estudioso se llama   por los estudiosos modernos JE:

La fuente Elohista (llamada así por el hábito de referirse a Dios como "Eloha", o "El Señor", en concordancia con la ley Judía, la cual prohibía pronunciar el nombre de Dios), vivió al rededor de 100 años después que "el Yavítico". Algunos eruditos creen que el Elohista fue un sacerdote antimonárquico. La fuente Elohista escribió parte del Génesis y del Éxodo, pero aparentemente no escribió su versión de la historia de la creación. Si lo hizo, no fue incluida en la compilación definitiva llamada "La Biblia". 
3-En el presente siglo, JE se agrandó agregándole  los discursos de Deuteroniom (estas son al parecer, direcciones entregadas por Moisés (P.S), poco antes de su muerte):
La fuente Deuteronómica, como su nombre implica, escribió gran parte del libro Bíblico Deuteronomio. Estos materiales aparecen por vez primera en el año 621 A.C., en una copia que se descubrió oculta durante los trabajos de reparación del templo del rey Salomón. Si bien la tradición atribuye la autoría a Moisés (P.S), los hechos indican que el mismo fue preparado por un miembro o miembros del grupo sacerdotal que por entonces agitaban por reformas religiosas en el reino, reformas que coincidentemente brindarían a los sacerdotes de un mayor poder y control político sobre Israel. Luego de que fuera encontrado, el libro fue llevado al rey Josías, que implementó inmediatamente todas las reformas que el libro indicaba. Los nuevos escritos fueron añadidos a los de la fuente Yavítica y Elohista para formar el grueso de los libros Bíblicos del Deuteronomio, Josué, Primero y Segundo de Samuel, y Primero y Segundo de los Reyes. 
4-Alrededor del 500 A.C., una escuela de sacerdotes realizoo revisiones a estos documentos. Finalmente, en el quinto siglo A.C., esta codificacion estaba ya incorporada con JE  revisado y  ampliado  por la agregación de la  edición de Deuteronomio:   

La fuente sacerdotal data de la caída de Jerusalén por Nabucodonosor en el 596 A.C. y del período de la cautividad de los hebreos en Babilonia (587-538 A.C.). En el exilio de Babilonia, los sacerdotes hebreos realizaron un colosal esfuerzo por mantener su cultura y religión viva, a través de la revisión de las tradiciones sacras. La fuente sacerdotal (no sabemos si de uno solo ó de varios hombres) agregó vastas secciones a la Biblia que entre otras cosas delinea rituales detallados y leyes religiosas, todas diseñadas para mantener las prácticas religiosas de los hebreos intactas, y prevenir que el pueblo se asimile al entorno babilónico. Es de esta fuente que los complicados rituales del Levítico fueron compilados, así como lo grueso de los libros de los profetas. Los textos Bíblicos existentes fueron también editados enfatizando la importancia del ritual religioso. La historia de Noé, por ejemplo, fue alterada. El Yavítico había escrito: "Y de cada ser viviente, de cada carne, dos de cada clase tomarás y pondrás en el arca, para mantenerlos con vida contigo, macho y hembra serán. De las aves según su clase, y del ganado según su clase, dos de cada clase vendrán para ser mantenidos vivos" (Génesis 6:19-20). Para la fuente sacerdotal, sin embargo, era importante que Noé sostenga todos los sacrificios y ofrendas rituales demandadas por la religión, así que se le agregó la narrativa: "De cada bestia limpia tomarás de a siete (nótese el número y su significado ritual-simbólico), el macho con su hembra, y de las bestias impuras de a dos, el macho y su hembra" (Génesis 7:2). 
Es de la fuente sacerdotal que tenemos el primer capítulo del Génesis, el cual, si bien es el primero de la Biblia, en realidad es lo último que se escribió del Antiguo Testamento. La versión sacerdotal de la leyenda de la creación, que va desde génesis 1:1 a Génesis 2:3, presenta un énfasis totalmente diferente a la versión Yavítica, encontrada en Génesis 2:4 a 2:25. El Yavítico se salta los detalles, así que sin mayor cronología ni explicaciones dice simplemente que Dios creó los cielos y la tierra, que Dios colocó a Adán allí hecho a su imagen y semejanza. La fuente sacerdotal por su parte es muy detallada. 

Los escritores de la Biblia se vieron fuertemente influenciados por las leyendas y tradiciones de otros pueblos. Algunas partes del texto sacerdotal, de hecho, mantiene afinidades inequívocas con ciertos mitos y leyendas Babilónicas. 
La versión sacerdotal de la leyenda de la creación en el Génesis, capitulo uno, posee una serie de afinidades con la leyenda Babilónica del Enuma Elish, un poema de unas mil líneas que fuera encontrado en las ruinas de la ciudad de Nínive, al norte de Irak. Este poema data del 2000 a 2600 A.C., mucho antes de cualquiera de las versiones de la leyenda de la creación del Génesis. 
El Enuma Elish nos cuenta de como el Dios Marduk creó el Universo en varias etapas. Primero, emanó luz de los Dioses Babilónicos para iluminar su trabajo. Luego, Marduk creó el firmamento, un duro y claro "techo" que se sostiene por encima del cielo. Luego, Marduk creó la tierra seca, por debajo del firmamento, y luego creó las luces de los cielos. Finalmente, Marduk creó a los humanos, y en el día final los Dioses descansaron y celebraron. El orden de la narrativa en el Génesis sustenta signos inequívocos de la influencia del Enuma Elish. 
Paralelismos se encuentran también entre el Génesis y la leyenda épica Babilónica de Gilgamesh, escrita alrededor del 2000 A.C. En Gilgamech, encontramos la historia de Utnapishtim, un hombre al que la Diosa Ea le informa que la tierra será destruida por el Dios Enlil en un rapto de cólera, ahogándolo todo en un gran diluvio. En respuesta, Utnapishtim fabrica un gran barco de madera, y lo carga con si mismo, su familia, y toda clase de animales vivos. Grandes lluvias azotan la tierra por seis días, todo es inundado y ahogado excepto Utnapishtim y su bote. Luego que las aguas "bajan", Utnapishtim envía a una paloma, luego una golondrina, y por último a un cuervo a encontrar tierra seca. Luego del diluvio, Utnapishtim y su esposa son recompensados por los Dioses y hechos dioses a si mismos, y son llevados al cielo. Demás está decir que las similitudes entre este poema y la leyenda de Noé son inconfundibles, y es muy probable que buena parte del Génesis fuera redactado bajo el influjo de la tradición Babilónica. 
En otros términos, J y E son las dos  narraciones primitivas de la vida y enseñanzas de Moisés (aunque no escritas o dictadas por él), ambas  narraciones  no son similares, y difieren entre si en muchos aspectos.

Como un resumen podemos decir que: J (escrito en alguna parte alrededor de (960-920 A.C.) y E (en algún tiempo  después del 721 A.C) se combinaron y se agregaron en (alrededor de) 650 A.C. y el documento del resultante trabajo  se llamó  JE. En (alrededor de) 550 A.C., se han hecho agregados  de un documento llamado D (datado del alrededor de 621 A.C.) y así, el documento se volvió JED ahora.  En (alrededor de) 400 A.C., las leyes rituales sacerdotales, (escritas A.C. alrededor de 500 - 450) se agregaron al  JED - creciendo ahora a JEDP. JEDP,  se convertio en el Pentateuco (El Torah) en el 400  A.C., y así como lo conocemos actualmente .40  41  34.
Así, es el  libro considerado escrito por  y  revelado a Moisés (P.S) alrededor del 13 siglo antes de Jesús (P.S) es realmente escrito en el cuarto o el quinto siglo antes de Jesús (P.S) como lo vemos. (Vean la tabla in Geddes MacGregor's "la formación de la Biblia” capitulo III, 1961, p 26)

  Esta, entonces es la realidad sobre la Torah. No hay ninguna duda,  en mi mente después de leer el texto de estos libros que ellos contienen partes de las revelaciones a Moisés (P.S). Pero, la situacion, y los hechos expuestos realmente no permiten creer que todo el material que tenemos actualmente es revelación ya que ha habido muchos cambios y mucha manipulación humana en los textos. 

 Así, Geddes MacGregor escribe:   

  (Hay probablemente, ecos en el propio Viejo Testamento de descontentos con las revisiones. Jeremías, por ejemplo, por instante  ha cuestionado si sus compatriotas fueron  justificados en su confianza  de `poseer  la Ley de Dios revelada a Moisés, y  los advierte: "¿como pueden ustedes decir: somos sabios y poseemos  la ley de Yavé?  Cuando es bien cierto que la ha cambiado en mentira la pluma mentirosa de los escribas -jeremías.8. 8)."   

Los que han llegado a estas conclusiones y verdades ,no son musulmanes ,ni materialistas , ni ningún otro que odia la religión cristiana como lo reflejan los eruditos cristianos fanáticos ,sino son los mismos eruditos cristianos y los mas sabios y conocedores de sus escrituras ,hoy día no hay quien niegue que el Pentateuco no fue escrito por Moisés (P.S)  ,ahora yo me pregunto si esto pasa con los cinco primeros libros , donde esta la blasfemia contra el altísimo de que descansó después de crear al universo ,les hago las siguientes preguntas a todos los cristianos ¿como pueden estar seguros de todo lo que tienen  como fe? ,¿esto en realidad no les causa una gran incertidumbre?,¿que seria de ustedes que han pasado muchos años pensando que Moisés (P.S)  es el autor del Pentateuco y que es su escritor , y de repente les dicen sus mismos eruditos ,perdón nos equivocamos ,no fue Moisés (P.S) sino fueron unos cuantos y desconocidos? , ¿Como el Dios cristiano pudiera hacer semejante cosa, inspirarles y de forma contradictoria y con errores a  personas desconocidas? , esto es realmente un fraude, Allah altísimo es libre de sus actos amigos, Allah no es el autor de semejantes errores y perversiones, Dios es perfecto, y de El no proviene el error, les invito que sigan descubriendo mas verdades, para darse cuenta de la realidad de la Biblia, mal llamada palabra de Dios, mas bien habría que llamarla palabra de los eruditos cristianos y judíos, quienes la han estado escribiendo y modificando durante miles de años , y ahora nos quieren engañar diciéndonos que es la palabra de Dios ,este cuento ya nadie lo traga ni lo comprende .

Ahora veamos esta misma verdad de la autoridad del Pentateuco pero desde un punto de vista más práctico e intrínsico:

Les pido que obtengan la Biblia latinoamericana, edición pastoral, LXXIV edición, ediciones paulinas verbo divino, que abran la introducción del Antiguo Testamento, pagina 36, y que lean esta declaración:

(Quien escribió el Génesis?

No hubo un autor, sino varios .En el tiempo del rey Salomón (siglo X antes de cristo), un escritor desconocido, al que se acostumbra llamar el Yavista, compuso una primera historia del pueblo de Dios, que empezaba con el relato del paraíso .Posiblemente este hombre es el mismo que redactó la mayor parte de la historia de David en los libros de Samuel.

Para hablar de Abraham ,disponía de de recuerdos y leyendas que los israelitas se transmitían de padres a hijos .Para la primera parte del génesis ,en que no se trata propiamente de historia ,utilizó la literatura de los Babilonios .estos tenían ,desde ya siglos ,poemas referentes a la primera pareja ,el paraíso perdido ,el diluvio….., el lo utilizó en parte ,pero también lo transformó profundamente .En el siglo IX antes de cristo ,otro autor al que se acostumbra llamar el Elohista  ,redactó varios recuerdos de los patriarcas  y de Moisés ,repitiendo  a veces lo que el Yavista  había contado en forma algo diferente .Luego ,de estos dos relatos hizo uno solo ,mezclando a veces frases de ambos cuando contaban el mismo suceso.

Mucho mas tarde cuando los judíos volvieron del destierro de Babilonia (siglo V antes de cristo), sus sacerdotes añadieron  muchos párrafos. Fueron ellos los que compusieron el poema de la creación en siete días, con que inicia el libro y toda la Biblia)

En la página 88 dice respecto al Exodo:

(El libro fue redactado por los mismos que escribieron  el génesis.)

(Lo mismo pasa con los demás libros del Pentateuco.)

Es algo sorprendente escuchar esto ,estos señores en su propia Biblia reconocen que el Pentateuco no es obra de Moisés (P.S) ,les pido que busquen ediciones anteriores de esta misma Biblia católica o cualquier otra Biblia católica ,para que vean que estos mismos señores los que antes mataban a todos aquellos que decían semejantes cosas ,ahora reconocen con todo cinismo que la Biblia fue redactada y no revelada , en realidad una mente humana sana  y razonable no puede creer estas palabras: varios autores ,se acostumbra ,compuso ,redactó ,recuerdos poemas , en un libro que se supone que su autor principal es Dios ,y que los profetas son los que eran los responsables de estas escrituras ,ahora resulta que unos autores desconocidos son los que se dedicaban a hacer sus cuentos a partir de las historias de los Babilonios paganos e incrédulos,  y después otros se encargaron de transformarlos y darles otra forma mas presentable ,que barbaridad y blasfemia contra el altísimo ,Dios es libre de estas obras de imperfección amigos ,lean esta Biblia y todas las que quieran haciendo comparaciones ,se darán cuenta que los que determinan  los autores ,la autenticidad y la inspiración de la Biblia , son los mismos eruditos cristianos y judíos , y no Dios altísimo.

Ahora para comprobar todo lo que les he dicho les pido que obtengan cualquier Biblia, mientras más antigua mejor, y abran cualquier parte de los cinco primeros libros y verán que  la misma Biblia nos dice que no fue Moisés (P.S) quien escribió sus cinco primeros capítulos, veamos eso:

En los primeros 5 libros de la Biblia, meramente Génesis, Éxodos, Levíticos, Números y Deuteronomio, existen mas de 700 enunciados y frases que prueban que Moisés (P.S) no puso mano en ellos. Abra estos libros al azar y verán frases como: 

- Y el Señor le dijo... 

- Y Moisés dijo al Señor... 

- Y el Señor le dijo... 

- Y el Señor habló a Moisés, diciendo… etc. 

Es manifiesto y aparente que estas no son palabras de Moisés (P.S). Por el contrario, indican la voz de una tercera persona que escribe lo que ha escuchado. 

¿Pudo Moisés (P.S) haber escrito sobre su propia muerte y sepultura ANTES de su partida? 

“Y murió allí Moisés... y lo enterró... era Moisés de edad de ciento veinte años cuando murió...y nunca mas se levantó profeta en Israel como Moisés..." (DEUTERONOMIO 34:5-10).

Mientras que los católicos ya han reconocido que la palabra de su Dios revelada a Moisés (P.S) ya no es su palabra, sino es un cuento de los babilonios, los protestantes siguen con su protesta, a pesar de que sus Biblias dicen lo contrario, Veamos ahora una descripción de los supuestos autores de los libros de la Biblia. Según los editores de la Versión Revisada Estandard, Collins’, 1971, páginas 12-17, dicen: 

Génesis 

"Uno de los 5 libros de Moisés”

Exodos 

Generalmente atribuído a Moisés 

Levíticos 

Generalmente atribuído a Moisés 

Números 

Generalmente atribuído a Moisés 

Deuteronomio 

Generalmente atribuído a Moisés 

Josué 

La mayor parte atribuida a Josué 

Jueces 

Posiblemente Samuel 

Rut 

Desconocido; talvez Samuel 

Primera de Samuel 

Desconocido 

Segunda de Samuel 

Desconocido 

Primera de Reyes 

Desconocido 

Segunda de Reyes 

Desconocido 

Primera de Crónicas 

Desconocido; talvez editado por Esdras 

Segunda de Crónicas 

Talvez editado por Esdras 

Ester 

Desconocido 

Job 

Desconocido 

Salmos 

Principalmente David, aunque hubo otros. 

Eclesiastés 

Dudable; comúnmente atribuido a Salomón 

Isaías 

Principalmente Isaías; partes pueden haber sido escritas por otros 

Jonás 

Desconocido 

Habacuc 

No se sabe nada del autor. 

Y la lista continúa ya que La posicion de la mayoría de los otros libros del Viejo Testamento no es muy diferente a la que vimos ahora.  

Los escritores de estos libros anónimos, o se desconocen, o son probabilidades, o son "de origen dudable, yo les pregunto a mis amigos cristianos ¿Por qué culpar a Dios por este fiasco? ¿Podemos atribuir estas deficiencias e inexactitudes a Dios altísimo?

Los editores se empeñan en establecer que tales libros bíblicos NO FUERON INSPIRADOS POR DIOS, y las “ovejas se empeñan en demostrar lo contrario, a pesar de la evidencia.39
Esto es un resumen   acerca de los autores del Antiguo testamento, pues la verdad y su realidad es mucho mas grande de lo que ustedes se imaginan, sin embargo me limito a llamarles la atención con estas pocas evidencias, dejandoles a ustedes mismos el resto del trabajo para que lo investiguen.

Señores recuerden que dios nos ha dado mente ,nos ha creado en la mejor  forma ,todo esto no lo ha hecho dios por gusto ,sino para usarlo para el bien ,para estudiar ,para darnos cuenta del error y repararlo , para rectificarnos y para que nadie nos engañe con palabrerías ni explicaciones infundadas ,esta es la verdad , es dolorosa pero hay que investigarla para estar seguro de ella ,estos eruditos cristianos y judíos saben la verdad y a pesar de conocerla , mejor  incluso que sus propias familias siguen engañando a sus ovejas .

2-¿QUIÉN ESCRIBIÓ EL NUEVO TESTAMENTO? 

Ya vimos como era costumbre entre los judíos redactar libros y atribuirlos a Dios ,pues en muchas ocasiones le agregaban de sus sentimientos cargados , muchas veces de odio ,rencor y agresividad ,ya sean dirigidos hacia unas personas determinadas como los benditos profetas y los verdaderos fieles a la causa de Dios , o hacia algunos pueblos específicos ,esta costumbre era muy conocida ,pues con el nuevo testamento pasó lo mismo ,aparecieron muchos escribas que hacían de las suyas ,muchos padres ,sacerdotes ,obispos rectificaban las Biblias de vez en cuando para justificar muchas veces sus ideas ,sus sectas o para desprestigiar a otros , la historia es el mejor testigo de cómo fueron apareciendo las doctrinas cristianas , de cómo eran los famosos concilios cristianos ,donde las disputas llegaban hasta el nivel de soborno , asesinarse unos a otros ,usar venenos para hacer predominar unas ideas determinadas sobre otras , darse golpes en plenas reuniones , quemar Biblias ,considerar a sus adversarios  herejes y matarlos quemados ,la  historia del cristianismo es muy clara para estar escondiéndola o tratar de embellecerla ,vimos también como han manejado los mismos cristianos el antiguo testamento ,una vez diciendo que es palabra de dios y otra vez que sus autores son desconocidos , y hasta reconocieron que los autores de la Biblia han tomado sus cuentos de las leyendas de los paganos  , todo esto sin olvidar que el arte de la adulteración y la corrupción en las escrituras judío cristianas se ha hecho mas profesional y tecnológico , al principio empezó con notas aclaratorias  y prefacios ,pero con el tiempo ya ni siquiera los prefacios aparecen ,todo eso y nadie se da cuenta de esta gran mentira ,les pido estimados lectores que sigan leyendo esta obra para descubrir  mas verdades.

Ya habíamos explicado al principio cómo es que los primeros cristianos disputaban la autoridad de la mayoría de los libros del Antiguo y del Nuevo testamento ,pues hasta hoy día hay una gran discusión entre los cristianos tantos católicos y protestantes con respecto a las epístolas de pablo ,de algunos versículos de Marcos ,Daniel ,vimos también como fue discutida la incorporación del Apocalipsis de Juan ,baruc ,Judith y otros mas ,no es el lugar para volver a abordar esta temática de nuevo ,los remito a este capitulo ,aquí simplemente recordaremos algunos dichos de los eruditos cristianos y algunas pruebas internas de la Biblia ,que demuestran la dudable autoridad de la mayoría de los libros del nuevo Testamento. 

C. F. Evans eminente teólogo cristiano, escribe en "La Historia Cambridge de la Biblia", Vol., 1 "El Nuevo Testamento: la formación del nuevo testamento ", 1970, Pág. 286: 

Durante el periodo apostólico cristiano la Biblia estaba formada del nuevo testamento solamente  

Y dice también lo siguiente en  Pág. 233: 

Con la excepción de las cartas de Paulo las escrituras del Nuevo Testamento fueron apareciendo relativamente lentas y una gran proporcion  de ellos es anonima.

Agrega diciendo:   

... la tal evidencia externa en las materias de origen, paternidad literaria, fuentes y fecha como ha bajado del segundo y los siglos subsiguientes son muy magros, y, cuando se sujetan al examen critico, resultan ser de valor dudoso, para no decir sin valor. (C. F. Evans, La Historia de Cambridge de la Biblia, el Vol.1 , "El Nuevo Testamento: la formación del nuevo testamento", 1970, pag. 235)   

  Sobre las cartas de Paulo, el autor escribe:   

  La elucidacion  adicional de las cartas de Paulo como documentos en la Iglesia, es  enfrentada por tres problemas interrelacionados, su formación en un cuerpo, su unidad, autenticidad, y su cronología, y en cada caso los datos son insuficientes para una solución. (C. F. Evans, La History de Cambridge de la Biblia, el Vol. yo, "El Nuevo Testamento: El Nuevo Testamento en la Formación", 1970, pلg. 239) 12
La Biblia latinoamericana, edición pastoral, LXXIV edicion, ediciones paulinas verbo divino, la introducción al Nuevo Testamento, dice respecto a la inspiración y autoridad del Nuevo Testamento lo siguiente:

(Por muy inspirados que sean los libros del Nuevo Testamento por Dios, estos libros no cayeron del cielo, sino que se deben a apóstoles y evangelistas de la iglesia primitiva. No pretenden contestar todas nuestras preguntas e interrogantes respecto a la fe…..)

Esta Biblia cristiana católica reconoce que estos libros no han caído del cielo , por lo tanto ya no son inspirados, y reconoce que es la obra de los primitivos cristianos no obra divina ni nada por el estilo, y dice abiertamente que es divina pero no pretende contestar todas nuestras preguntas ,y yo me pregunto ¿que clase de inspiración divina es esta que no puede responder todas nuestras preguntas?,es algo absurdo después de oír estas palabras ,seguir diciendo que la Biblia es la palabra de Dios ,Allah es libre de esta incapacidad que le atribuyen los eruditos cristianos ,una obra divina autentica no puede tener incapacidad alguna ,sin embargo la intención de los eruditos es bien clara ,ellos están preparando el terreno para dentro de un tiempo decirnos : la Biblia ya no es palabra de Dios ,sino es un simple registro de las obras dictadas por dios.

Encontramos en la Biblia cuatro Evangelios:
• El Evangelio según San Mateo
• El Evangelio según San Marcos
• El Evangelio según San Lucas
• El Evangelio según San Juan 

En estos evangelios encontramos que muchos relatos y dichos de Jesús (P.S), que se registraron entre los 40 y los 80 años después de él, se basaron en algunos documentos que luego se extraviaron. 

Los Estudiosos cristianos de la Biblia han identificado estos documentos como:

'Q' (La fuente de Germán Quelle), un documento escrito en Arameo, que llegó a las manos de los piadosos que tradujeron los evangelios al griego. 'Urmarcus' (Marcos primitivo), un borrador que Marcos había escrito basándose en los discursos de Pedro sobre Jesús (P.S). 

'L' una colección de informes sobre Jesús (P.S) que tenía Lucas exclusivamente. Si comparamos los cuatro evangelios veremos que sus autores interpretaron y transcribieron estos documentos en forma liberal e inclusive, ni siquiera vacilaron en cambiar algunos de sus contenidos para acomodarlos a su conveniencia.39
Este hecho es reconocido incluso en la misma Biblia latinoamericana, edición pastoral, LXXIV edicion, ediciones paulinas verbo divino, la introducción al Nuevo Testamento, pagina 3.

  A-¿HA ESCRITO marcoS  EL EVANGELIO QUE LLEVA SU NOMBRE?

Si examinamos la Biblia bien se nos destaca la siguiente pregunta:

¿Por qué es que cada evangelio empieza con las palabras "Evangelio según San…, Por qué "según?
La respuesta es muy sencilla: ¡Porque ninguna de las copias existentes (incluyendo las más antiguas) llevan la firma del autor! Por eso la suposición. (Ahmed Deedat, ante la mentira..., ¡la verdad dolorosa!, kit de debate)

La Enciclopedia  Británica cristiana dice sobre el Evangelio de Marcos lo siguiente: 

  (Aunque el autor del Evangelio de Marcos es probablemente desconocido, se deriva la autoridad tradicionalmente de una conexion supuesta con el Apostol pedro que había transmitido las tradiciones antes de su muerte  bajo la persecucion de Nero (c. 64-65).)(Armonia de los evangelios, la literatura bíblica y su interpretación critica, los evangelios sinopticos, el evangelio según marcos, fondo y revisión) 12
Se considera el primer Evangelio que vio la luz , fue compuesto en algún momento de la revolución judía contra los romanos del 66-74  D.C., o tal vez un poco después en Roma  .Se sabe que este evangelio tal como lo conocemos hoy en día, es una versión más extensa del 'Urmarcus'.21
Papías de hierapolis, uno de los primeros escribas cristianos, escribe en el 140 D.C: 

(El anciano Juan solía decir que Marcos, el cual se había convertido en intérprete de Pedro - escribía exactamente todo lo que recordaba. Sin embargo, no lo hizo en el mismo orden en que el Evangelio narra los profundos relatos de Cristo, ya que Marcos no escuchó ni acompañó a Jesús. Pero como dije anteriormente Marcos no se limitó simplemente a transcribir las enseñanzas de Pedro, sino más bien solía ajustarlas para converger con las necesidades de sus oyentes, como tampoco se esmeró en narrar cronológicamente los discursos del Señor.)(La Biblia latinoamericana, edición pastoral, LXXIV edición, ediciones paulinas verbo divino, la introducción al Nuevo Testamento, pagina 3, Eusebio, historia eclesiástica 3:39. 39
No se puede decir con exactitud si Urmarcus fue editado por Marcos, o por cualquier otra persona, para tenerlo en la forma que hoy lo leemos en el Evangelio de San Marcos.

El eminente teólogo cristiano Dr. C.J. Cadoux, quien fue profesor de 'Historia de la Iglesia' en la Universidad de Oxford, revisó las conclusiones de eminentes humanistas estudiosos de la Biblia en lo concerniente a la naturaleza y composición de este Evangelio y plantea lo siguiente:

(Se escribió después del martirio de Pedro (65 DC) y en momentos en que Marcos, que no había sido discípulo de Jesús, aparentemente no encontró a ninguno de ellos para verificar sus narraciones. Entonces, en las circunstancias en que esta composición fue escrita, se explica que exista en ella tanto indicio de precisión como de ignorancia e inexactitud.) 34
El respetado diccionario cristiano, del teólogo Vila escuain, diccionario Bíblico ilustrado, Clie, de 1990, Pág. 721, nos dice lo siguiente:

(No sabemos si Marcos había sido un discípulo inmediato de Jesús, .sobre este punto de vista la tradición no habla de manera unánime .Muchos son los que creen que el joven que escapó dejando la sabana con que se cubría en manos de sus perseguidores, durante el arresto de Jesús, era Marcos (Mr.  14:51,52)  

El mismo diccionario, en la pagina  721, dice lo siguiente:

(Los doce últimos versículos del evangelio de Marcos han sido y son tema de controversia textual. Aunque Eusebio de cesárea omite el pasaje, y también los manuscritos Vaticanus y Sinaiticus, además de otras copias….., Marcos redactó evidentemente su evangelio para los gentiles...)
Otros plantean que Marcos parece venir de Jerusalén. Parece ser compañero de San Pablo, y su evangelio presenta indiscutibles estampas del pensamiento Paulino. Pero si Marcos fue nativo de Jerusalén, su evangelio parece ser - según afirma Clemente de Alejandría dirigido a una audiencia greco-romana. Esto en sí explica mucho. En la época de la composición del evangelio de Marcos, Judea estaba, o había estado recientemente en abierta revuelta, y miles de judíos eran crucificados por rebelarse contra el Régimen Romano. Si Marcos deseaba que su evangelio sobreviviese e impresionase a una audiencia romana, es imposible que haya presentado al Jesús (P.S) Anti-romano. A fin de asegurar la supervivencia de su mensaje, Marcos debió verse obligado a exonerar a los romanos de matar a Jesús (P.S) -Para dejar limpio al régimen existente y profundamente complicado, y acusar a ciertos judíos de matar al Mesías. Este método fue adoptado, no solo por los demás autores de los evangelios, sino por la misma Iglesia Cristiana Primitiva. De no ser por esta artimaña ni los evangelios ni la Iglesia hubiese  sobrevivido.

Esta es la realidad del evangelio inspirado por Dios a Marcos ,que como han visto no hay nada seguro en el ,algunos creen que Marcos es un discípulo de Jesús (P.S) , otros que no fue , unos dicen que fue el quien escribió el evangelio en griego , otros dicen que fue escrito en arameo ,y otros dicen que Marcos fue aquel que se desnudó ,en realidad las cosas de Dios no producen confusión pero los humanos si ,así que da igual que fue Marcos o no porque la Biblia completa demuestra que fue una recopilación de muchos autores, esta es una triste realidad que nadie hoy día la puede refutar y negar. 

B-¿HA ESCRITO lucas EL EVANGELIO QUE LLEVA SU NOMBRE?

El evangelio de Lucas data del año 80 D.C., Lucas parece ser un médico griego que compuso su trabajo para un oficial romano de alto rango en Cesárea, la capital romana de Palestina. Para Lucas, por lo tanto, era necesario aplacar y apaciguar a los romanos y descargar la culpa en otro lado. 39
La Enciclopedia  Británica cristiana dice sobre el Evangelio de Lucas lo siguiente:   

 (El autor se ha identificado con Lucas, "el médico querido," el compañero de Paulo en sus jornadas, probablemente un Gentil (Coronel 4:14 y 11; el cf. II TIM. 4:11, Philem. 24). No Hay ningún fragmento Papías acerca de Lucas, y solamente las tradiciones de los  finales del segundo siglo reclaman (algo ambiguamente) que Paulo era el garante de las tradiciones del Evangelio de Lucas. El Canon de Muratorian se refiere a Lucas, como  el médico y  el compañero de Paulo. Ireneo pinta a Lucas como un seguidor del evangelio de Paulo. Eusebius tiene Lucas como un médico de Antiochene que estaba con Paulo para dar la autoridad apostolica al Evangelio. Se hacen a menudo referencias al idioma médico de Lucas, pero no hay ninguna evidencia de tal lenguaje mas allá  del lenguaje  que podía usar cualquier griego educado para exponer. De mas importancia es el hecho de que  específicamente en las escrituras de Lucas las ideas de Paulo están perdidas significativamente; por ejemplo mientras Paulo habla de la muerte de Cristo, Lucas habla mas bien del sufrimiento, y hay otras diferencias y  ideas discordantes sobre  la Ley y escatología. Para abreviar, el autor de este evangelio permanece desconocido. (La Literatura bíblica y Su Interpretaciónn Critica, El Evangelio según Lucas.) 12
  La Biblia latinoamericana, edición pastoral, LXXIV edición, ediciones paulinas verbo divino, la introducción al Nuevo Testamento, dice respecto a la inspiración y autoridad de Lucas lo siguiente:

(Lucas tenia a la vista varios escritos, que contenían hechos y milagros de Jesús, los mismos que usaron Marcos y Mateo; pero también había recogido en sus viajes otros relatos, que provenían de los primeros discípulos de Jesús y que guardaban las iglesias más antiguas……)   

De una forma más sencilla encontramos que Lucas dice al comienzo de su evangelio:

"Muchos han intentado hacer un relato de las cosas que se han cumplido entre nosotros....Por lo tanto, yo también, excelentísimo Teófilo, habiendo investigado todo esto con esmero desde su origen, he decidido escribírtelo ordenadamente"(S. LUCAS1:1,3-4)

Lucas dice que el no fue testigo presente y que toda la sabiduría recolectada fue adquirida de testigos que estuvieron presentes y no las palabras inspiradas a él por Dios. Y la misma Biblia reconoce que los tres primeros autores copiaron de una y la misma fuente, y no fueron inspirados por dios para escribir esta obra.

Cuando hojeamos el evangelio de San Lucas encontramos que en el comienzo al tratar de  precisar la genealogía de Jesús (la paz sea con él) dijo:

"Jesús mismo al comenzar su ministerio era COMO DE treinta años, hijo SEGUN SE CREÍA, de José , hijo de Elí..." (S.LUCAS 3:23)
En este párrafo encontramos algunas palabras y expresiones como "COMO DE" y SEGUN SE CREÍA en un evangelio que pretenden los eruditos cristianos que es la palabra de Dios, entonces ¿que me dicen de esto? , Dios es incapaz de precisar la edad de Jesús (P.S), el pasaje es muy claro, aquí aparece Dios como si hablara con recelo y no sabe con certeza las cosas que esta comentando o revelando a Lucas. Las palabras "según se creía" ¡No están en el manuscrito original griego de Lucas! Estas palabras fueron añadidas en la traducción.
En las diferentes lenguas del mundo, como el árabe, el español, el inglés, etc., las palabras "según se creía" están presentes en las traducciones pero los paréntesis fueron removidos. Por lo tanto; al remover los paréntesis, las palabras se convierten en la declaración de Lucas, y si decimos que Lucas fue inspirado por Dios, entonces las palabras - de un traductor humano- fueron transformadas en revelación de Dios. Es así de fácil como las palabras de un hombre pueden ser transformadas en palabra de Dios en la cristiandad.

Así es la palabra de Dios inspirada a su apóstol Lucas, que no se sabe si fue o no medico, incluso la misma Biblia confirma que Marcos había hecho su evangelio apunto de partida de varios escritos anteriores, y confirma que ni siquiera fue discípulo de Jesús, sin embargo hoy día Lucas es un apóstol inspirado para todos los mas de 1400 millones de cristianos en el mundo sin mas ni menos.

C-¿HA ESCRITO MATEO EL EVANGELIO QUE LLEVA SU NOMBRE?

El evangelio de Mateo fue compuesto - alrededor del año 85 D.C., El Evangelio de San Mateo se escribió en griego en la ciudad de Antioquia, el autor empleó para ello al menos dos de los documentos perdidos: El 'Q' y el 'Urmarcus'. Humanistas laicos se refieren a este Evangelio como el trabajo realizado por Mateo, el apóstol de Jesús. 21
Si Mateo escribió algo, debe haber sido sólo el documento 'Q'. Con respecto a las libertades que el desconocido autor de este evangelio se tomó al tratar el material original, el Dr. C.J. Cadoux dice:
(Pero, un examen minucioso al enfoque que él le daba a los testimonios tomados de Marcos, demuestra que Mateo se tomó la libertad de editar y ornamentar ese material con el interés de lo que él consideró la legítima honra del Gran Maestro. A menudo las mismas tendencias son visibles en otra parte, ya sea en el momento en el que está produciendo el documento 'Q' o cuando suministra su material propio. Por consiguiente, cualquier escrito de Mateo, puede ser aceptado como un hecho histórico con gran reserva.)12
La evidencia interna prueba que Mateo no fue el autor del evangelio que lleva su nombre: 

"Pasando Jesús de allí, vio a UN HOMBRE LLAMADO MATEO, que estaba sentado al banco de los tributos públicos, y le dijo: Sígueme. Y se levantó y le siguió" (S. Mateo9:9)

Sin necesidad de extender la imaginación, podemos deducir que los mismos pronombres en este versículo no se refieren a Mateo ni a Jesús (P.S) como el autor, sino que una tercera persona escribió "según vio y oyó”. 

Ni Si siquiera podemos atribuir este libro al discípulo Mateo, ¿Cómo podemos aceptarlo como ‘Palabra de Dios’? No somos los únicos en descubrir que Mateo no escribió el Evangelio según San Mateo, sino que fue escrito anónimamente. 

J.B Phillips (servidor de la iglesia inglesa) concuerda con nosotros, en su introducción al Evangelio Según San Mateo, Philips nos dice lo siguiente con respecto al autor: 

"La tradición antigua atribuye este evangelio al Apóstol Mateo, pero hoy en día, la mayoría de los Profesores de Teología rechazan este punto de vista. 

En otras palabras, Mateo NO escribió el evangelio que lleva su nombre. Esto ha sido descubierto por los mismos Profesores Cristianos. Phillips continúa: 

"El autor, que convenientemente seguiremos llamando Mateo… 

Convenientemente porque de lo contrario, tendríamos que referirnos al Evangelio de Mateo como "El primer libro del Nuevo Testamento, capítulo tal, versículo tal. Por lo tanto, de acuerdo a J.B. Phillips, es conveniente que le demos un nombre a este libro. Y por qué no llamarlo Mateo. Phillips continúa: 

"El autor claramente ha tomado de la "Q misteriosa, la cual puede haber sido una colección de tradiciones verbales. 

¿Qué es esta "Q misteriosa?”Q es la abreviación para la palabra germán "quella que significa "recursos o "fuentes de origen; supuestamente, existe otro documento - un recurso común - al cual Mateo, Marcos y Lucas tenían acceso. Los tres autores, sean quien sea, tenían acceso a este material. Fueron escritos como si hubieran sido vistos por el mismo ojo, y por tal razón, los tres primeros evangelios llegaron a conocerse como "Los Evangelios Sinópticos, implicando que ellos ven "ojo a ojo" ó -"con un solo ojo" - Lo cual, obviamente, no es así.21
Representacion fotografica de la introducción al Evangelio Según San Mateo

por J.B Phillips (servidor de la iglesia inglesa) 
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La Enciclopedia  cristiana Británica dice sobre el Evangelio de Mateo:   

   Aunque hay  un  tal Mateo nombrado entre las varias listas de los  discípulos de Jesús', mas real es la narracion de que el nombre de Levi, el coleccionista del impuesto que en Marcos se convertio en  un seguidor de Jesús, en Mateo es cambiado a Mateo. A través de esto se puede deducir que Mateo estaba exigiendo la autoridad apostolica para su Evangelio a través de este dispositivo pero que el escritor de Mateo es probablemente anónimo. (La Literatura bíblica y Su Interpretacion Critica, El Evangelio según Mateo.).Este es el evangelio según Mateo, quien escribió su evangelio pero hablando en voz de una tercera persona, y después dicen que es inspirado.

d-¿Y que hay sobre la "inspiración?

El Dr cristiano, JB Philips le ha dado al clavo, y nos dice: 

"El autor del evangelio de Mateo ha utilizado el evangelio de Marcos libremente, lo cual, en el lenguaje común, indica que el autor ha copiado directamente del evangelio de Marcos. ¡No obstante, los cristianos se empeñan en llamar este libro "Palabra de Dios! 

¿No les parece extraño que un "supuesto testigo de lo que Jesús (P.S) dijo e hizo”, en vez de escribir lo que el presenció por su propia cuenta, fuera a robar de las escrituras de Marcos, que era un chiquillo de 10 años cuando Jesús (P.S) estuvo en su nación? 

¿Por qué copiaría un testigo de primera fila como Mateo los escritos de Marcos, que fueron basados en lo que otros le dijeron y contaron? 

Mateo jamás haría tal cosa. Es obvio que un documento anónimo fue introducido a la Biblia con el nombre de Mateo.

No se necesita estudiar mucho para descubrir que estos tres evangelios tienen mucho material en común. Encontramos, por ejemplo, que 606 versículos de los 661 de Marcos aparecen en el evangelio de Mateo y 380 de los versículos de Marcos se repiten con pequeñas variaciones en Lucas. Poniéndolo de otra forma, de 1068 versículos de Mateo, cerca de 500 contienen material encontrado en Marcos; de 1149 versículos que componen Lucas, cerca de 380 tienen paralelo en Marcos. En conjunto, existen tan solo 31 versículos de Marcos que no tienen paralelo en Mateo y Lucas.42
Los evangelios de Marcos, Mateo y Lucas son conocidos extensamente como los "Evangelios Sinópticos", implicando que ellos ven "ojo a ojo" ó -"con un solo ojo" - Lo cual , obviamente, no es así ,ya que los estudiosos  modernos cristianos han demostrado  la similitud entre ellos en cuanto a su origen común . Esto los distingue claramente del evangelio de Juan, que delata significativamente diferentes orígenes.

E-¿HA ESCRITO JUAN EL EVANGELIO QUE LLEVA SU NOMBRE?

El evangelio de Juan compuesto alrededor del 100 D.C. en las vecindades de la ciudad griega de Efeso. 43, se considera  el último evangelio de entre los presentes en el Nuevo Testamento,  nada se sabe sobre el autor del cuarto evangelio. Verdaderamente no hay razón alguna para asumir que su nombre sea Juan. A excepción de "Juan el Bautista", el nombre de Juan no aparece en ningún pasaje de este evangelio, y su atribución a un hombre llamado Juan fue aceptada más tarde por tradición. 21
“(dijo un desconocido): Este es el discípulo que da testimonio de estas cosas, y escribió estas cosas; y sabemos que su testimonio es verdadero." (JUAN 21:24).

Con respecto al Evangelio de Juan, La Enciclopedia  cristiana Británica escribe:   

 (De las evidencias internas el Evangelio era escrito por un discípulo querido cuyo nombre es desconocido. Y como ambas evidencias externas y internas son dudosa, una hipotesis razonable y activa es que Juan y las cartas de Juan fueron escritas y editadas  en alguna parte en el Este (quizás Ephesus) como el producto de una " escuela," o círculo Juanino al final del 1 siglo. (La Literatura bíblica y Su Interpretaciónn Critica, EL CUARTO EVANGELIO, EL EVANGELIO según Juan  Singularidad de Juan.) 21
  Igualmente, considere la declaraciónn siguiente que aparece en "El Diccionario de Oxford de la Iglesia cristiana", con respecto al Evangelio de Juan:   

  (El origen Apostólico del libro, sin embargo, se disputa por un cuerpo grande de estudiosos modernos cuyas posiciones varían de un rechazo completo de su autenticidad y " su historicidad a la admision de inspiracion Apostólica y un cierto valor histórico. Se ha disputado también  la unidad del libro especialmente, Por los estudiosos Alemanes, por ejemplo J. Wellhausen, R. Bultmann. Donde su unidad se admite, su atribucion a Juan el Presbyter es favorecida. 44
De nuevo, en "los Comentarios de Peakes sobre la Biblia", en la introduccion al Evangelio de Juan se notan las siguientes palabras:   

El origen de este Evangelio se vela en la oscuridad (Comentario de Peakes en la Biblia, C. K. Barrett, "John", Nelson 1967).  
El erudito y estudioso cristiano Knox, en su " Comentario sobre el Nuevo  Testamento" escribe sobre la paternidad literaria del Evangelio de Juan lo siguiente:   

La imagen que surge (según estas criticas) debidas a un tratado lógico y profundo, es que este evangelio es compuesto a finales del primer o mas probablemente a principio del segundo siglo, por algún autor desconocido que tenia una tesis para proponer, y la hizo en la forma (actual que tenemos establecida) la forma literaria de un "evangelio". De esa forma no podía ser, evidentemente, un pescador de Galilea que tenia el aprendizaje y la cultura para dejar semejante monumento de historias, sino Posiblemente el autor podía haber sido aquel "Juan el superior" del cual tenemos referencias a través de  Papiros (Eusebius' la Historia Eclesiastica, 3.39.4 y 14) como una valiosa fuente de tradicion temprana. (Knox, Comentario sobre el Nuevo  Testamento, la Introduccion, 1955,  pg,.  xiii)  12
Knox, en párrafos adicionales  respecto al Evangelio de Juan  dice: 

En 21.24, y posiblemente en 19.35, otra mano, no la del  autor la que ha hecho esta  contribución (el cf. Rom. 16.22). Esto plantea la pregunta si nosotros somos capaces de  imaginar a Juan sentado  escribiendo el evangelio con su propia mano. Es improbable que uno como el que fue considerado "un hombre simple, sin aprender" de sus propios compatriotas (Actos 4.13) habría vivido para escribir en  griego el Cuarto evangelio. (Knox, el Nuevo Comentario del Testamento, la Introducción, 1955, el pg,. el xv).   

El Evangelio de San Juan es muy diferente a los anteriores. Es el único Evangelio donde se afirma la divinidad y preexistencia de Jesús (P.S) , aunque no se atreve a poner este reclamo en boca de Jesús (P.S). Al comienzo del Evangelio, el autor denuncia que el divino 'Logos' (verbo), 'La Palabra de Justicia de Dios', el Creador del mundo; se ha encarnado en Jesús (P.S). El Evangelio de San Juan se escribió cerca o en la ciudad de Efeso, entre los años 110 y 115 D.C.de la era cristiana.

Su desconocido autor, que tenía tendencias antisemitas; presentó a los judíos como enemigos de Jesús (P.S): Humanistas laicos se refieren a este Evangelio como el trabajo de Juan, hijo de Zebedeo, quien, de acuerdo con R.H. Charles, Alfred Loisy, Robert Eisler y otros humanistas cristianos , fue decapitado por Agripa I en el año 44 de la era cristiana, o sea; mucho tiempo antes de que se escribiera el cuarto Evangelio. 

Baigent y Leigh y Lincohi, Holy Blood, Holy grail, pp.327-329, dice:
(Por otro lado, nada se sabe sobre el autor del cuarto evangelio. Verdaderamente no hay razón alguna para asumir que su nombre sea Juan. A excepción de "Juan el Bautista", el nombre de Juan no aparece en ningún pasaje de este evangelio, y su atribución a un hombre llamado Juan fué aceptada más tarde por tradición- este es el último evangelio de entre los presentes en el Nuevo Testamento, compuesto alrededor del 100 EC en las vecindades de la ciudad griega de Efeso.)

F-Plagiarismo en la BIBLIA: 39
Se le llama al "robo literario; cuando alguien copia los escritos de otro, palabra por palabra, y los imprime como sus propios escritos, se conoce como "Plagiarismo”.

Los autores de los evangelios de Mateo y Lucas fueron unos plagiaristas de primera, ya que aproximadamente 85% de sus palabras fueron copiadas palabra por palabra del evangelio de Marcos. Dios no les reveló o dictó a estos 3 autores las mismas palabras, Pero esto no es nada comparado con el 100% de Plagiarismo que existe entre los libros del antiguo testamento. 

Para demostrar el nivel de Plagiarismo practicado por los "inspirados autores de la Biblia, voy a pedirles que abran su Biblia, en Isaías 37. Por favor, amable lector, tómese el tiempo, en este mismo instante, para comparar lo que su Biblia dice en Isaías 37, con lo que mi Biblia dice en Isaías 37, y note si son idénticos o no: 

Isaías profetiza la liberación de Jerusalén 
“1 Cuando el rey Ezequías escuchó esto, se rasgó las vestiduras, se vistió de luto y fue al templo del Señor. 2 Además, envió a Eliaquín, administrador del palacio, al cronista Sebna y a los sacerdotes más ancianos, todos vestidos de luto, para hablar con el profeta Isaías hijo de Amoz. 3 Y le dijeron: "Así dice Ezequías: Hoy es un día de angustia, castigo y deshonra, como cuando los hijos están a punto de nacer y no se tienen fuerzas para darlos a luz. 4 Tal vez el Señor tu Dios oiga todas las palabras del comandante en jefe, a quien su señor, el rey de Asiria, envió para insultar al Dios viviente. ¡Que el Señor tu Dios lo castigue por las palabras que ha oído! Eleva, pues, una oración por el remanente del pueblo que aún sobrevive. "
5 Cuando los funcionarios del rey Ezequías fueron a ver a Isaías, 6 éste les dijo: "Díganle a su señor que así dice el Señor: No temas por las blasfemias que has oído, y que han pronunciado contra mí los subalternos del rey de Asiria. 7 ¡Mira! Voy a poner un espíritu en él, de manera que cuando oiga cierto rumor se regrese a su propio país. ¡Allí haré que lo maten a filo de espada! " 8 Cuando el comandante en jefe se enteró de que el rey de Asiria había salido de Laquis, se retiró y encontró al rey luchando contra Libná.9 Luego Senaquerib recibió el informe de que Tiracá, rey de *Cus, había salido para luchar contra él, así que una vez más envió mensajeros a Ezequías 10 para que le dijeran: "Tú, Ezequías, rey de Judá: No dejes que tu Dios, en quien confías, te engañe cuando dice: No caerá Jerusalén en manos del rey de Asiria. 11 Sin duda te habrás enterado de lo que han hecho los reyes de Asiria en todos los países, *destruyéndolos por completo. ¿Y acaso vas tú a librarte? 12 ¿Libraron sus dioses a las naciones que mis antepasados han destruido: Gozán, Jarán, Résef y la gente de Edén que vivía en Telasar? 13 ¿Dónde están el rey de Jamat, el rey de Arfad, el rey de la ciudad de Sefarvayin, o de Hená o Ivá?"

¿Son nuestras Biblias idénticas? ¿Sí? 

Pues prepárese porque le tengo una sorpresa. ¡Lo que acaba usted de leer en su pantalla no es Isaías 37, sino 2 Reyes 19! Compruébelo por usted mismo. ¡¡¡Abra ahora su Biblia en 2 Reyes 19 y vea el nivel de Plagiarismo que existe en los libros del Antiguo Testamento!!! 

Como usted podrá ver, Isaías 37 y 2 Reyes 19 son idénticos, palabra por palabra. No obstante, han sido atribuidos a dos autores diferentes, siglos aparte, que los cristianos dicen fueron inspirados por Dios. 

¿Quién le está copiando a quién? De acuerdo a los famosos 32 maestros y Profesores de teología de la Versión Revisada Estandard dicen que el autor del libro de Reyes es "¡DESCONOCIDO! Estas notas bíblicas fueron preparadas y editadas por el Reverendo David J. FANN, Litt. D., Secretario General de la Sociedad Bíblica de Nueva York. Naturalmente, si los mas educados Profesores y Maestros del cristianismo hubiesen creído que la Biblia era la Palabra de Dios, lo hubieran dicho, pero en vez de ello, y honestamente (¿o vergonzosamente?) confiesan: "Autor: DESCONOCIDO. ¡Ellos están preparados para pagar tributo a las escrituras que pudieron haber sido escritas por cualquier Paco, Luis, o Tomás, y esperan que el resto de la gente las tome como la Palabra de Dios! 

Y ¿Qué dicen los Profesores del Cristianismo acerca del libro de Isaías? Dicen: Se cree que Isaías es el autor de la mayor parte de este libro. Es probable que partes hayan sido escritas por otros. ¿Podemos entonces apuntar el dedo a Dios culpándole de este Plagiarismo? ¡Qué Blasfemia! ¡No obstante, todo creyente de la Biblia seguirá insistiendo que toda palabra, coma, y punto de la Biblia son la Palabra de Dios! , y que los autores de la Biblia son inspirados y que Dios mismo inspiró la escritura de estos libros, que dios nos libere de semejante pensamiento, Dios es perfecto, todo lo que procede de el es perfecto, y nunca algo semejante puede ser su obra.

Y a pesar de todas estas  verdades claras y reales , pocas personas hoy en día saben de eso ,los responsables religiosos siguen escondiendo estas evidencias y otras mas a sus ovejas , por temor a que conozcan la dolorosa realidad , la verdad de que la Biblia que tenemos hoy en día y que levantan los cristianos como soporte a sus ideas no es palabra de dios ,sino un conjunto de libros hechos en diversas circunstancias ,momentos ,periodos y por diferentes  autores ,y que ha sufrido alteraciones ,cambios y correcciones innumerables veces , esta conducta de los eruditos cristianos y judios de ocultar la verdad es una costumbre antigua que los maestros cristianos no quieren abandonar , San Agustín decía que:

 (Hay muchas verdades dentro del cristianismo que no es bueno que el vulgo conozca, y hay cosas que son falsas, pero que es bueno que el vulgo crea. 22
Sir Higgins eminente teologo cristiano, en su obra  la  Historia del cristianismo a la luz del conocimiento moderno" agrega: 

" No es injusto pensar que en tales verdades retenidas tenemos hoy parte de los Misterios cristianos, y difícilmente puede ser negado que la Iglesia, cuyas más altas autoridades sostienen tales doctrinas, no tendría escrúpulos en retocar las sagradas escrituras.) 22
Dice Allah altísimo en su última revelación:

" ¡ Ay de aquellos que escriben  la escritura  con sus manos  y luego dicen ”esto viene de Allah” , para luego malvenderlo  ¡ Ay de ellos por lo que sus manos han escrito AY de ellos por lo que han cometido ¡ " (CORAN 2:79).
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